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Uber diese Anleitung 


Das FTDX101MP/FTDX101D ist ein Hightech-Funkgerat mit einer Reihe neuer und aufregender 
Funktionen, von denen Ihnen einige ggf. unbekannt sind. Um das FTDX101MP/FTDX101D optimal 
geniefen und effizient bedienen zu kénnen, empfehlen wir Ihnen, die vorliegende Anleitung vollstandig 
durchzulesen und sie zum Nachschlagen in Griffweite zu halten, wahrend Sie die zahlreichen Funktionen 
dieses neuen Funkgerats entdecken. 

Vor Benutzung des FTDX101MP/FTDX101D lesen Sie bitte unbedingt die vorliegende Anleitung durch. 


So lesen Sie die vorliegende Bedienungsanleitung 


Es gibt zwei Methoden, um eine Option auf dem Funktionsdisplay des FTDX101 auszuwahlen: 


uBetatigen durch direktes Beruhren der Option auf dem Display“ und ,,Den [MULTI]-Regler drehen, 
um die Option zu markieren, und dann den [MULTI]-Regler drucken“. 


Im Rest dieser Anleitung werden die Funktionen, die entweder durch Berthren des Funktionsdisplays oder 
durch Drehen und Drucken des [MULTI]-Reglers ausgefUhrt werden konnen, mit ,[DISPLAY SETTING] — 
[DISPLAY] — [TFT DIMMER] wahlen“ abgekurzt. Dies wird im nachstehenden Beispiel beschrieben: 


Beispiel: Einstellen der Helligkeit des Displays 

1. Die Taste [FUNC] drucken, um das Funktionsdisplay anzuzeigen. 

2. [DISPLAY SETTING] auf dem Funktionsdisplay beruhren oder den [MULTI]-Regler drucken, um 
[DISPLAY SETTING] auszuwahlen, und dann den [MULTI]-Regler drucken. 

3. [DISPLAY] auf dem Funktionsdisplay beruhren oder den [MULTI]-Regler drehen, um [DISPLAY] 
auszuwahlen, und dann den [MULTI]-Regler drucken. 

4. Auf dem Display den Einstellbereich von [TFT DIMMER] berthren oder den [MULTI]-Regler drehen, 
um [TFT DIMMER] auszuwahlen, und dann den [MULTI]-Regler drucken. 

5. Den [MULTI]-Regler drehen, um die Helligkeit einzustellen. 


In der vorliegenden Anleitung werden folgende Schreibweisen verwendet: 


!] Dieses Symbol kennzeichnet VorsichtsmaRnahmen und Warnungen, die der Benutzer kennen sollte. 


li| Dieses Symbol kennzeichnet hilfreiche Hinweise, Tipps und Informationen. 


Die Abbildungen im Zusammenhang mit der Displayanzeige verwenden das Display des FTDX101D. Die 
angezeigten Inhalte kbnnen beim FTDX101MP abweichen. 
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Allgemeine Beschreibunc 


Hybrid-SDR-Konfiguration 

Zusatzlich zu seinem Schmalband-SDR-Empfanger mit herausragender Basisleistung verfugt das FTDX101MP/ 
FTDX101D Uber eine Hybrid-SDR-Konfiguration. Diese nutzt einen integrierten SDR-Empfanger mit Direktabtastung 
zur Visualisierung des gesamten Bandspektrums in Echizeit. 

Die Hybrid-SDR-Methode und die Funktionen der Direktabtastung ermdglichen die Breitbildanzeige der Informationen 
im gesamten Band in Echtzeit. Zudem wird die Leistung der gesamten Empfangsschaltung mit dem Down- 
Conversion-Prinzip der schmalbandigen SDR-Technologie verbessert. 


Ausgestattet mit drei* Arten von Roofing-Filtern 

Das Funkgerat verfligt Uber drei Arten von Roofing-Filtern mit Bandbreiten von 600 Hz, 3 kHz und 12 kHz. Diese 
Schmalbandfilter sind besonders auf dicht belegten Bandern wahrend Contests nutzlich, da sie starke Aufer- 
Band-Signale in der ersten ZF-Stufe drastisch dampfen kdnnen und so ihren Einfluss in der zweiten Stufe mindern. 
Zudem wird die Verarbeitung aller Signale — ganz gleich, ob schwach oder stark —, durch den ausgezeichneten 
Dynamikbereich und die IP3-Charakteristik optimiert. 

* Das 300-Hz-Roofing-Filter gehort auch auf der MAIN-Bandseite des FTDX101MP zur Serienausstattung. 


Neues 3DSS/Hybrid-Dual-SDR-Display 


Neben der herkémmlichen Wasserfallanzeige wurde das Bildverfahren 3DSS (3 Dimensions Spectrum Stream) neu 
integriert. Das 3DSS-Bild nutzt die horizontale Achse (X-Achse) fur die Frequenz, die vertikale Achse (Y-Achse) 
fur die Signalstarke und die Z-Achse fur die Zeit. Im Vergleich zur herkOmmlichen Wasserfallmethode wird die 
Signalstarke in drei Dimensionen sowie in Farbe angezeigt, und Anderungen der Bandbedingungen lassen sich 
sofort, bequem und intuitiv erkennen. 

Die 3DSS-Wasserfallanzeige bietet die Auswahl von Monoanzeige, die nur das Hauptfrequenzband anzeigt, und 
Dualanzeige, die sowohl das Hauptfrequenzband als auch Subfrequenzbander abbildet. 

Das Hybrid-Dual-SDR-Display hat zwei SDR-Ausgange, Schmalband-SDR und direkt abtastender SDR, die auf dem 
gleichen Display angezeigt werden. Da die Anzeigefarbe jedes SDR-Ausgangs geandert werden kann, kann das vom 
Schmalband-SDR-Empfanger empfangene Band angezeigt werden, wahrend gleichzeitig der Zustand des gesamten 
Bands beobachtet wird. 


Ultrahelles TFT-Farbdisplay mit Touchscreen-Funktionalitat 

Das FTDX101MP/FTDX101D verfugt Uber ein 7 Zoll grof&Kes TFT-Farbdisplay. Bedienfunktionen, darunter auch 
Hilfsfunktionen zur Unterdruckung von Empfangsbandgerauschen und Signalstorungen, werden grafisch dargestellt. 
Selbst bei intensiven Funkvorgangen wie bei DXpeditions oder Contests kann der Operator den Status jeder Funktion 
sofort erkennen. 


Filterfunktionsanzeige Uberwacht Status des Durchlassbereichs 

Im oberen Bereich des Displays zeigen ein S-Meter und eine Filterfunktionsanzeige den Status des 
Durchlassbereichs an. Sie sind fur das Hauptband bzw. das Subband unabhangig voneinander angeordnet. 
Zusatzlich zum Betriebszustand der Stérunterdruckung werden die Informationen der Filterfunktionen angezeigt. Sie 
konnen nicht nur den Betriebsstatus von WIDTH, SHIFT, NOTCH und CONTOUR, sondern auch den Status des HF- 
Spektrums im Durchlassbereich auf einen Blick erkennen. 


HF-Preselektor, kontinuierlich variable HF und VC-TUNE 


Der neu entwickelte VC-Tuningkreis steuert mit einem sehr prazisen Miniatur-Schrittmoter einen veranderlichen 
Drehkondensator an, vergleichbar mit einem y-Tuning-Mechanismus. Er weist ein bemerkenswertes Entstdrverhalten 
mit signifikantem Downscaling und maximaler Dampfung von —70 dB auf. Im Vergleich zur herkOmmlichen Methode 
fur die Voreinstellung, bei der eine Spule und ein Kondensator mit einem Relais geschaltet werden, folgt der sehr 
prazise Schrittmotor kontinuierlich der Frequenz innerhalb des Durchlassbereichs. Das Gefuihl des Unbehagen wie 
bei der Relaisschaltung entfallt. Auch wenn mehrere starke Signale im Band vorhanden sind, ist eine Feineinstellung 
auf den optimalen Abstimmpunkt mdglich. 


Zwei wahlbare HF-Stufen verstarken die gewunschten Signale vom 


niedrigen Frequenzbereich zum hohen Frequenzbereich 

Die Push-Pull-HF-Verstarker AMP1 und AMP2 sind rauscharme HF-Verstarker mit negativer Ruckkopplung, die 
gewahlt oder nach Bedarf flr verschiedene niedrige und hohe Sendefrequenzen und Rauschbedingungen kombiniert 
werden kdnnen. AuRerdem maximiert die |PO-Funktion (Intercept Point Optimization) den Dynamikbereich und 
verstarkt das Close-Multisignal und die Intermodulationseigenschaften des Empfangers. Der Einfluss von starken 
Sendern, insbesondere im unteren Sendefrequenzbereich, kann minimiert werden. 


WIDTH- und stufenlos verstellbare Bandbreiten-SHIFT-Funktion 


ermoglichen die Beseitigung von Storsignalen 

Mit der WIDTH-Funktion kann die Bandbreite durch Drehen des WIDTH-Reglers schmaler gemacht werden. Die 
SHIFT-Funktion kann Stdrungen auf einer Seite des Durchlassbereiches beseitigen. Schwache Signale verschwinden 
oft durch den Einfluss von Storsignalen (einschlieRlich Pile-Ups). Die Storsignale k6nnen extrahiert werden, wodurch 
dank der einzigartigen steilflankigen DSP-Filterung nur das gewUnschte Signal Ubrig bleibt. 


Die CONTOUR-Funktion ist fur wirksame Rauschunterdruckung 


bekannt 

Statt die sehr steilflankigen Dampfungseigenschaften des DSP zu verwenden, sorgt die CONTOUR-Schaltung 
fur eine sanfte Formung des DSP-Durchlassbereichfilters und kann so Bandbreitenkomponenten in Segmenten 
abschwachen oder verstarken. Das Stdrsignal kann naturlich geformt werden, ohne einen Teil des Signals pldtzlich 
zu unterbrechen. Die Contour-Funktion lasst sich sehr wirksam einsetzen, um das gewunschte Signal aus den 
Stdrungen anzuheben. 


DNR (Digital Noise Reduction, digitale Rauschunterdruckung) durch 
digitale DSP-Verarbeitung 


Die integrierte digitale Rauschunterdruckungsschaltung kann auf den optimalen Arbeitsalgorithmus eingestellt 
werden, indem die 15 Schrittparameter entsprechend dem Rauschtyp verandert werden. 


Die NOTCH-Funktion kann eine unerwiinschte Uberlagerung 
beseitigen, und die DNF-Funktion kann sofort mehrere 


Uberlagerungssignale abschwachen 

Sind st6érende Schwebungssignale im Empfangerdurchlassbereich vorhanden, kann die IF NOTCH- 
Funktion einen schmalen Teil des Durchlassbereichs bedeutend reduzieren und das Stdrsignal beseitigen. 
Wenn mehrere Stdrsignale vorhanden sind, kann daruber hinaus das Automatic Tracking System des 
DSP DNF (Digital Notch Filter) wirksam werden, auch wenn sich eine Storfrequenz andert. 


ABI (Active Band Indicator) 

Oben uber dem Hauptregler sind die Band-Tasten in einer Reihe angeordnet, sodass der Betriebsstatus der Haupt- 
und Subbander auf einen Blick gepruft werden kann. Das auf der MAIN-Seite gewahlte Band ist wei, wahrend das 
auf der SUB-Seite gewahlte Band blau ist. Die Farben WeifS und Blau entsprechen den Farben der MAIN- und SUB- 
Bandschalter. 

Bei Senden wird die LED am Sendeband rot. Es ist sofort erkennbar, welches Band sendet, wodurch fehlerhafter 
Betrieb verhindert werden kann. 

Aufkerdem leuchtet die LED orange, wenn die Band-Taste gedruckt gehalten wird. Dies konnen Sie nutzen, um ein 
mit einer Antenne verbundenes Band, ein mit einer DXpedition zu betreibendes Band usw. anzuzeigen oder als 
MEMO. 


MPVD (MEHRZWECK-VFO-AUSSENREGLER) 

Der Hauptregler hat auf&en einen groRen Multifunktionsring aus hochwertigem Aluminium. Er wird haufig fur die 
Funktionen SUB-VFO-Wahl, VC-Tune, Clarifier oder CS (benutzerdefinierte Auswahl) verwendet. Der Operator kann 
dem MPVD haufig gebrauchte Funktionen zuweisen, die dann mit einer BerUhrung ausgefuhrt werden konnen. Mit 
dem Ring k6énnen Sie wichtige Funktionen einstellen, ohne Ihre Hand vom Hauptregler zu nehmen. Diese Funktion 
kann im sich standig wandelnden Kurzwellenfunkverkehr von groRem Nutzen sein. 


Zuverlassige Endstufe mit hoher Leistung 

Der Leistungsverstarker des FTDX101MP (200 W) verwendet Push-Pull-MOSFET-Transistoren VRF150 bei 50 V, 
die ausgezeichnete Linearitat, geringe Verzerrung und hohe Spannungstoleranz aufweisen. Durch Optimierung der 
Vorspannungsschaltung fur optimale Arbeitspunkte wird ein stabiler Ausgang hoher Qualitat mit geringer Verzerrung 
erreicht. 

Der Leistungsverstarker des FTDX101D (100 W) verwendet ein Paar RD100HHF1-Transistoren in einer Push-Pull- 
HF-Anordnung, die 100 Watt verzerrungsarme Sendeleistung hoher Qualitat liefern. 


Sicherheitsmafnahmen 


Wir weisen im Vorfeld daraufhin, dass das Unternehmen keine Haftung fur Schaden Ubernimmt, die dem Kunden 
oder Dritten beim Gebrauch dieses Produkts entstehen, oder fur Fehler und Ausfalle, die wahrend des Gebrauchs 
oder Missbrauchs dieses Produkts auftreten, sofern nicht anderweitig gesetzlich vorgesehen. 


Art und Bedeutung der Kennzeichnungen 


f) Diese Kennzeichnung weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zu Tod oder 
GEFAHR schwerer Verletzung fuhren konnte, wenn sie nicht vermieden wird. 


i} A Diese Kennzeichnung weist auf eine mdglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Tod oder 
CHTUNG schwerer Verletzung fuhren konnte, wenn sie nicht vermieden wird. 


Diese Kennzeichnung weist auf eine médglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu leichter 
VORSICHT oder mittelschwerer Verletzung oder nur Sachbeschadigung fuhren kann, wenn sie nicht 
vermieden wird. 


Art und Bedeutung von Symbolen 


S Verbotene Aktionen, die nicht ausgefuhrt werden durfen, um dieses Funkgerat sicher zu benutzen. 
Beispielsweise bedeutet @), dass eine Demontage verboten ist. 


Vorsichtsmaknahmen, die eingehalten werden mussen, um dieses Funkgerat sicher zu benutzen. Beispielsweise 
bedeutet @&, dass die Stromversorgung getrennt werden muss. 


/\ GEFAHR 


Das Gerat nicht in Bereichen oder Luftfahrzeugen 
oder Fahrzeugen benutzen, in denen sein Gebrauch 
verboten ist, wie etwa in Krankenhausern und 
Flugzeugen. 

Es kann elektronische oder medizinische Gerate 
beeintrachtigen. 


Das Gerat nicht betreiben, wenn brennbares Gas 
S erzeugt wird. 
Nichtbeachtung kann zu Brand und Explosion fuhren. 


Wenn einAlarm ausgelost wird, wahrend die externe 
Antenne angeschlossen ist, die Stromversorgung 
zu diesem Funkgerat sofort abschalten und die 
externe Antenne von diesem Funkgerat trennen. 
Bei Nichtbeachtung kann dies zu Brand, Stromschlag 
und Gerateschaden durch Donner fulhren. 


Dieses Produkt nicht beim Auto- oder 
Motorradfahren benutzen. Nichtbeachtung kann zu 
Unfallen fuhren. S 
Bevor das Gerat vom Fahrer benutzt wird, muss das 
Auto zuerst an einem sicheren Ort angehalten werden. 


Aus Ricksicht auf Personen mit medizinischen Flussigkeit, die aus der Flussigkristallanzeige 
Geraten wie Herzschrittmachern nicht an Orten mit austritt, nicht mit bloRen Handen berihren. 
grofRen Menschenansammlungen senden. SO Es besteht die Gefahr von Veratzungen, wenn die 
Elektromagnetische Wellen des Gerats kénnen das Flussigkeit in Kontakt mit der Haut gelangt oder in 
medizinische Gerat beeintrachtigen und zu Unfallen die Augen gerat. In diesem Fall sofort einen Arzt 
durch Funktionsst6rungen fuhren. aufsuchen. 

Wahrend der Ubertragung niemals die Antenne 

berthren. 
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Nichtbeachtung kann zu Verletzung, elektrischem 
Schlag und Gerateschaden fuhren. 


JA\. ACHTUNG 


@ 


Keine anderen Spannungen als die angegebene Wenn Rauch oder seltsame Geriiche aus dem 
S Versorgungsspannung verwenden. Funkgerat austreten, die Stromversorgung 
Nichtbeachtung kann zu Brand und elektrischem ausschalten und das_ Stromkabel von der 
Schlag fuhren. Steckdose trennen. 
Nicht dauerhaft iiber langere Zeit senden. &: Nichtbeachtung kann zu Brand, Flussigkeitsaustritt, 
S Nichtbeachtung kann zu einem Temperaturanstieg des Uberhitzung, Beschadigung, Entztindung und 
Hauptteils und zu Verbrennungen und Defekten durch Gerateschaden fihren. Bitte den Kundendienst 
Uberhitzung fiihren. unseres Unternehmens oder den Handler kontaktieren, 
Das Gert nicht zerlegen oder modifizieren. bei dem Sie das Gerat gekauft haben. 
® Nichtbeachtung kann zu Verletzung, elektrischem Die Kontakte des Stromsteckers und umgebende 
Schlag und Gerateschaden fihren. @® Bereiche jederzeit sauber halten. 
Den Stecker und elektrische Anschliisse usw. Nichtbeachtung kann zu Brand, Flussigkeitsaustritt, 
nicht mit nassen Handen handhaben. Den Stecker Uberhitzung, Defekt, Entziindung usw. fuhren. 
auRerdem nicht mit nassen Handen aus- und Vor Einbau getrennt verkauften Zubehors und vor 
S einstecken. Austausch der Sicherung das Stromkabel und 
Nichtbeachtung kann zu Verletzung, Fliissigkeitsaustritt, Verbindungskabel trennen. 
elektrischem Schlag und Gerateschaden fihren. Nichtbeachtung kann zu Brand, elektrischem Schlag 
Nur die angegebenen Sicherungen verwenden. und Gerateschaden fuhren. 
S Nichtbeachtung kann zu Brand und Gerateschaden Den Sicherungshalter des DC-Stromkabels niemals 
fiihren. abschneiden. 
= © Nichtbeachtung kann zu Kurzschluss und Entztindung 


und Brand fuhren. 


Keine metallischen Gegenstande wie Drahte und 
kein Wasser in das Innere des Produkts gelangen 
lassen. 

Nichtbeachtung kann zu Brand, elektrischem Schlag 
und Gerateschaden fuhren. 

Das Gerat nicht in Bereiche stellen, in denen es 
leicht nass werden kann (z. B. in die Nahe eines 
Luftentfeuchters). 

Nichtbeachtung kann zu Brand, elektrischem Schlag 
und Gerateschaden fuhren. 

Bei Anschluss eines DC-Stromkabels darauf 
achten, die negative und positive Polaritat nicht zu 
vertauschen. 

Nichtbeachtung kann zu Brand, elektrischem Schlag 
und Gerateschaden fuhren. 

Nur die mitgelieferten oder angegebenen DC- 
Stromkabel verwenden. 

Nichtbeachtung kann zu Brand, elektrischem Schlag 
und Gerateschaden fuhren. 

Das Stromkabel und Verbindungskabel 
unangemessen _ biegen, _ verdrehen, 
erwarmen und modifizieren. 

Dies kann die Kabel durchtrennen oder beschadigen 
und zu Brand, elektrischem Schlag und Gerateschaden 
fuhren. 


nicht 
ziehen, 
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Beim Aus- und Einstecken des Stromkabels und 
von Verbindungskabeln nicht am Kabel ziehen. 
Beim Ausstecken den Stecker oder Anschluss 
festhalten. Nichtbeachtung kann zu Brand, elektrischem 
Schlag und Gerateschaden fuhren. 


© 


© 


© 


© 


Kopfhorer und Ohrhorer nicht mit hoher Lautstarke 
benutzen. 

Dauerhafte Belastung mit hoher Lautstarke kann zu 
Gehorschaden fuhren. 

Das Gerat nicht benutzen, wenn das Stromkabel 
und Verbindungskabel beschadigt sind, und wenn 
der DC-Stromanschluss nicht fest eingesteckt 
werden kann. 

Bitte wenden Sie sich an den Kundendienst unseres 
Unternehmens oder den Handler, bei dem Sie das 
Gerat erworben haben, da dies zu Brand, Stromschlag 
und Gerateschaden fuhren kann. 

Beim Einbau von getrennt verkauftem Zubeho6r 
und Austausch der Sicherung den gegebenen 
Anweisungen folgen. 

Nichtbeachtung kann zu Brand, elektrischem Schlag 
und Gerateschaden fuhren. 

Das Gerat nicht benutzen, 
ausgelost wird. 

Aus Sicherheitsgrinden den Stromstecker von 
Gleichstromgeraten, die an das Produkt angeschlossen 
sind, aus der Netzsteckdose ziehen. 

Niemals die Antenne berthren. Nichtbeachtung kann 
zu Brand, elektrischem Schlag und Gerateschaden 
durch Donner fuhren. 


wenn der Alarm 


/\ VORSICHT 


Dieses Gerat nicht in die Nahe eines Heizgerats 
oder an einen Ort, der direktem Sonnenlicht 
ausgesetzt ist, stellen. 

Nichtbeachtung kann zu Verformung und Verfarbung 
fiihren. 

Dieses Gerat nicht an einem Ort aufstellen, an dem 
viel Staub und Feuchtigkeit vorhanden sind. 
Nichtbeachtung kann zu Brand und Gerateschaden 
fihren. 

Wahrend der Ubertragung so weit wie méglich von 
der Antenne entfernt bleiben. 

Langfristige Belastung mit elektromagnetischer 
Strahlung kann ggf. eine negative Auswirkung auf den 
menschlichen Kérper haben. 

Das Gehdause nicht mit Verdiinner, Benzol usw. 
abwischen. 

Flecken auf dem Gehause mit einem weichen und 
trockenen Tuch abwischen. 

Von Kindern fernhalten. 

Nichtbeachtung kann zu Verletzungen von Kindern 
fiihren. 

Keine schweren Gegenstande auf das Stromkabel 
und Verbindungskabel setzen. 

Nichtbeachtung kann das _ Stromkabel und 
Verbindungskabel beschadigen und zu Brand und 
elektrischem Schlag fuhren. 

Nicht in der Nahe von Fernseh- und Radiogeraten 
senden. 
Nichtbeachtung 
Stdrungen fuhren. 
Keine optionalen Produkte auRer den von unserem 
Unternehmen angegebenen Produkten verwenden. 
Nichtbeachtung kann zu Gerateschaden fulhren. 

Bei Benutzung des Gerdats in einem Hybridfahrzeug 
oder _ kraftstoffsparenden Fahrzeug vor dem 
Gebrauch den Kraftfahrzeughersteller konsultieren. 
Das Gerat kann ggf. durch den Einfluss von 
Stérgerauschen elektrischer Gerate (Wechselrichter 
usw.), die im Fahrzeug eingebaut sind, Ubertragungen 
nicht normal empfangen. 


kann zu _— elektromagnetischen 
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Bei Verwendung eines Kopfhorers oder Ohrhorers 
die Lautstarke nicht zu hoch drehen. 
Nichtbeachtung kann zu Horschaden fuhren. 

Aus Sicherheitsgrinden die Stromversorgung 
ausschalten und das Gleichstromkabel, das an 
den Gleichstromanschluss angeschlossen ist, 
herausziehen, wenn das Gerat langere Zeit nicht 
benutzt wird. 

Nichtbeachtung kann zu Brand und_ Uberhitzung 
fiihren. 

Das GerAat nicht werfen oder starken Aufprallkraften 
aussetzen. 

Nichtbeachtung kann zu Gerateschaden fulhren. 
Dieses Gerat nicht in die Nahe von magnetischen 
Karten und Videokassetten bringen. 

Die Daten auf der Magnetstreifenkarte und der 
Videokassette usw. konnten geléscht werden. 

Das Gerat nicht auf eine wackelige oder schrage 
Flache oder an einen Ort stellen, an dem viele 
Vibrationen vorhanden sind. 

Das Gerat kann umfallen oder herunterfallen, was zu 
Brand, Verletzung und Gerateschaden fuhren kann. 
Nicht auf dem Produkt stehen und keine schweren 
Gegenstande oben auf das Gerat setzen oder 
Gegenstande in das Produkt einfuhren. 
Nichtbeachtung kann zu Gerateschaden fulhren. 

Bei Anschluss eines Mikrofons an das Gerat nur 
die angegebenen Mikrofone verwenden. 
Nichtbeachtung kann zu Gerateschaden fulhren. 


Zubehor und Optionen 


Zubehor im Lieferumfang 


DC-Stromkabel Reservesicherung (25 A) 
(nur FTDX101D) (nur FTDX101D) 
a 
sr sr < 
RCA-Stecker 3,5-mm-Stecker mit 3 Kontakten 6,3-mm-Stecker mit 3 Kontakten 
¢ Bedienungsanleitung ¢ Weltkarte ¢ Aufkleber ¢ Schaltplane 


* Die folgenden Teile sind nur im Lieferumfang des FTDX101MP enthalten: 
¢ Externes Netzteil mit Lautsprecher FPS-101 
¢ Netzkabel (fur FPS-101) 
¢ DC-Stromkabel (fur FPS-101) 
¢ Lautsprecherkabel (verbindet FTDX101MP und FPS-101) 


Verfugbare Optionen 


¢ Handmikrofon (gleichwertig mit Mikrofon im Lieferumfang) SSM-75G 


¢ Referenzmikrofon M-1 

¢ Zwei-Elemente-Mikrofon M-100 

¢ Standmikrofon M-90D 

e Mikrofonstanderset M-90MS 
¢ Tischmikrofon M-70 

¢ Leichter Stereo-Kopfh6rer YH-77STA 
¢ Externer Lautsprecher SP-101 

¢ Externer automatischer Antennentuner FC-40 

¢ Fernbedienungseinheit FH-2 

e LAN-Einheit SCU-LAN10 
e VL-1000-Linearverstarker-Verbindungskabel CT-178 


Wenden Sie sich bitte an YAESU, um Informationen zu folgenden Optionen zu erhalten. 
¢ VC-Tuning-Modul (fur Subband) VCT-101* 

¢ CW-Schmalfilter (C/F: 9.005 MHz, B/W: 300 Hz, fur Hauptband) XF-128CN* 

¢ CW-Schmalfilter (C/F: 8.900 MHz, B/W: 300 Hz, fur Subband) XF-129CN 

¢ SSB-Schmalfilter (9.005 MHz, B/W: 1.2 kHz, fur Hauptband) XF-128SN 

¢ SSB-Schmalfilter (8.900 MHz, B/W: 1.2 kHz, fur Subband) XF-129SN 


* Im Lieferumfang des FTDX101MP enthalten. 


Installation und Anschlusse 


Hinweise zu Antennen 


Das FTDX101MP/FTDX101D ist fur den Anschluss an eine Antenne mit einer Widerstandsimpedanz von 
50 Ohm fur Amateurfunkfrequenzen ausgelegt. Eine Antenne (Dipolantenne, YAGI-Antenne, quadratische 
Quadantenne usw.) wahlen, die fur den gewahiten Betrieb und die gewahlten Bander geeignet ist. 

Die Antenne und das Koaxialkabel aufbauen oder einen geeigneten Antennentuner verwenden, damit die 
fur den Antennenstecker des FTDX101MP/FTDX101D vorliegende Impedanz auf einem SWR von 1,5 
oder weniger gehalten wird. Die sorgfaltige Vorbereitung von Antenne und/oder Tuner erlaubt maximale 
Leistung und schutzt das Funkgerat vor Beschadigung. 

Da an der Antenne hohe HF-Senderspannungen anliegen kdnnen, die Antenne so installieren, dass sie 
wahrend des Betriebs nicht leicht beruhrt werden kann. 


Antennenanschlusse 


Fur den richtigen Anschluss von Antennen und Koaxialkabeln die Abbildung beachten. 


Y ANT 3/RX 


YANT 2 


YY 


TEXT SPKRa 
(A 
( 


Um Beschadigung durch Blitz, atmospharische elektrische 
Entladung, Stromschlag usw. zu verhindern, muss eine gute 
Erdung bereitgestellt werden. 

Die Stationsgerate mit einem kurzen, dicken, umflochtenen Kabel 
an den vergrabenen Erdungsstab (oder ein alternatives 
Erdungssystem) anschlieen. 


Stromkabelanschlusse 


¢ FTDX101MP 

Siehe die Abbildungen zum ordnungsgemafen Anschluss des Netzteils FPS-101. 

Das im Lieferumfang des FTDX101MP enthaltene DC-Stromkabel verwenden, um die Stromverbindungen 
mit dem Netzteil FPS-101 herzustellen. 


* Das FTDX101MP und das FPS-101 mit dem Lautsprecherkabel im Lieferumfang verbinden, sodass Audio aus dem 
eingebauten Lautsprecher des FPS-101 zu horen ist. 

* Bei Anschluss an Klemme EXT SPKR ,A“ ist der Ton von ,Hauptband und Subband“ aus dem eingebauten Lautsprecher 
des FPS-101 zu héren. 

* Bei Anschluss an Klemme EXT SPKR ,,B“ ist der Ton des ,Hauptbands“ aus dem eingebauten Lautsprecher des FPS-101 
und der Ton des ,Subbands* aus dem Lautsprecher des FTDX101MP zu horen.. 


Rs 2azc 


y 
—— 5 
(Sl Anz 690606608 
ed , A = 
xe YNKE 4 : 


LINEAR ACC TX-GND PTT +13.8V TUNER 


TOOO0000 ANOOOOOOOON0 


DC-Stromkabel 
(im Lieferumfang) 


Verbunden mit der 
Netzsteckdose 


Lautsprecherkabel (im Lieferumfang) 


¢ FTDX101D 

Fur den ordnungsgemafRen Anschluss des DC-Stromkabels die Abbildungen beachten. 

Das im Lieferumfang des FTDX101D enthaltene DC-Stromkabel verwenden, um die Stromverbindungen 
mit dem Netzteil herzustellen. 


Vor Anschluss an das Funkgerat 
die Gleichstrom- und 
-spannungsnennwerte 
(+13,8 V, 23 A) der 
Stromversorgung Uberprifen. 


13.8 TUl 


OOUDON 


Gleichstromkabel (im Lieferumfang enthalten) 
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Aufstellungshinweise 
Das Funkgerat keiner direkten Sonnenbestrahlung aussetzen. 
Das Funkgerat keinem Staub und keiner hohen Feuchtigkeit aussetzen. 
Ausreichende Beluftung um das Funkgerat sicherstellen, um Aufstauen von Warme und mdgliche 
Leistungseinbuen durch Uberhitzung zu verhindern. 
Das Funkgerat nicht an einen mechanisch instabilen Ort oder einen Ort stellen, an dem Gegenstande 
von oben auf das Gerat fallen k6nnen. 
Bei der Installation des FTDX101MP und FPS-101 gut darauf achten, das Stromkabel nicht stark zu 
verbiegen oder stark an ihm zu ziehen. 
Keine schweren Gegenstande auf das Stromkabel setzen. 
Nur das mitgelieferte Stromkabel verwenden. 
Um die Médglichkeit von St6rungen von Home-Entertainment-Geraten zu minimieren, alle 
notwendigen VorsichtsmaRnahmen ergreifen, darunter auch die Trennung von TV/FM-Antennen von 
Amateurfunksendeantennen so weit wie dies mdglich ist. Funksignale Ubertragende Koaxialkabel von 
Kabeln, die an Home-Entertainment-Gerate angeschlossen sind, getrennt halten. 
Das Funkgerat unbedingt ausschalten und alle Kabel trennen, bevor das FTDX101MP oder FPS-101 
versetzt wird. 

Vorsicht 


Sicherstellen, dass bei jedem Trennen oder Einstecken des Stromkabels zum FTDX101MP und FPS-101 
sowohl der Ein/Aus-Schalter (POWER) an der Frontplatte des Funkgerats und der Netzschalter des FPS- 
101 ausgeschaltet sind. Dies vermeidet potenziell schadliche Stromst6&e und Stromschlag. 


kann zu einem Defekt fuhren. 


Beim Trennen des Stromkabels den Anschluss festhalten, die 

Verriegelungszunge drucken, um sie zu l6sen, und den Stecker aus dem 

Anschluss ziehen. Ziehen am Stromkabel, ohne die Verriegelung zu ldsen, y aiid 
= d 


m 


Anschlusse fur Mikrofon, Kopfhorer, Morse-Taste, Morse- 
Keyer und FH-2 


“Te 
Mees 
2 SZ GND 


FAST 
(Schnell) 
(Sicht von der Frontplatte) 


Fernbedienungseinheit 


EXT SPKR4 


(Te) 
Aq B 


KEY AF-OUT REM RTTY/DATA METER EXTALC  e<- 


LINEAR ACC TX-GND PTT +13.8V TUNER 


Y ANT 1 YANT 2 Y ANT 3/RX 


|} QOL 


DC IN 


© amrcle EC 


Die Spannung an der vorderen KEY-Buchse betragt bei nicht gedriickter Taste etwa +3,3 VDC, und bei gedriickter Taste 
li] etwa 1 mA. 


MAIN 


Die Spannung an der hinteren KEY-Buchse betragt bei nicht gedrickter Taste etwa +5,0 VDC, und bei gedrtickter Taste 
etwa 3 mA. 
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Anschlusse des Linearverstarkers 


Sicherstellen, dass sowohl das Funkgerat der FTDX101-Serie als auch das VL-1000 ausgeschaltet sind, und dann den 
Installationsempfehlungen in der Abbildung folgen. 


¢ Anschlusse des Linearverstarkers VL-1000 
li| Da das FTDX101MP eine hohe Sendeleistung von 200 W hat, darauf achten, den ATT-Schalter des VL-1000 einzuschalten. 


Verwendung des Verstarkers bei ausgeschaltetem ATT-Schalter kann das VL-1000 beschadigen. 


« Nahere Informationen zum Betrieb des Verstarkers sind in der Bedienungsanleitung des VL-1000 zu finden. 
¢ Nicht versuchen, Koaxialkabel mit nassen Handen anzuschliefen oder zu trennen. 


Koaxialkabel (50 Ohm) 
An,,INPUT 2“ des VL-1000 anschlieRen 


HF/50-MHz-Antenne 


INPUT 2 


DC 48V IN 
VP-1000 


STEUERUNG 
»CT-178*-Anschlusskabel (Option) VL-1000 


Die Abbildung oben zeigt die ruckseitigen Anschlusse des FTDX101MP zum VL-1000. 
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¢ Kopplung an andere Linearverstarker 


* Der Kontakt TX GND OUT (Kontakt 2) der LINEAR-Buchse ist ein ,Open Collector*-Transistorstromkreis. Er kann positive 
Relaisspulenspannungen bis zu +60 VDC bei 200 mA oder +30 VDC bei 1 A handhaben. 

« Wenn Sie mehrere Linearverstarker fur verschiedene Bander verwenden, mussen Sie externe Bandumschaltung der 
,Linear Tx“-Relaissteuerleitung von der ,TX GND OUT“-Leitung an der LINEAR -Buchse bereitstellen. 


Die maximalen Strom- oder Spannungsnennwerte flr den Kontakt ,TX GND OUT“ (Kontakt 2) der LINEAR-Buchse nicht 
Uberschreiten. Diese Leitung ist nicht mit negativen DC-Spannungen oder AC-Spannungen beliebiger Grofe kompatibel. 


Antennenkabel (50 Ohm) 


HF/50-MHz-Antenne 


LINEAR 
D-sub 15-pol. 


Die Abbildung oben zeigt die ruckseitigen Anschlusse des FTDX101MP zu anderen Linearverstarkern. 


Koaxialkabel (50 Ohm) HF/50-MHz-Antenne 


RF IN RF OUT 


==) 


ER ERT DISPLAY 


wour ff) exour |] — sus —— wour 


TX GND EXT ALC 


Die Abbildung oben zeigt die ruckseitigen Anschlusse des FTDX101MP zu anderen Linearverstarkern. 
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mexiseaame 


== 


Y ANT 1 Y ANT 2 Y ANT 3/RX 


HOV) | 


Pes SPKR4 KEY AF-OUT REM © METER A ALC SS Fear -232C 
COOGeDd 
Se S Y) ©oO 
Ol@yrerre) BO00G00 aan 


LINEAR 


esoet=a 


ACC TX-GND PTT +13.8V TUNER 


EXT- DISEEAY 


Die Abbildung oben zeigt die Ruckseite des FTDX101MP. 


@.Kiihiliifter 
(2) ANT 1, 2, 3/RX 


Hier wird/werden die eal ete H) Aree 
Steckverbinder des Typs M (PL-2 und 
Koaxialzuleitungen icc Der 
interne Antennentuner beeinflusst nur die hier 
angeschlossene(n) Antenne(n) und dann auch nur 
wahrend des Sendens. 


(3) EXT SPKR 


Diese 3,5-mm-Buchse mit zwei Kontakten liefert 
einen Audioausgang fir externe Lautsprecher. Die 
Impedanzen an den Buchsen betragen 4 bis 8 Ohm, 
und die Lautstarke ist je nach Einstellung des [AF]- 
Reglers auf der Frontplatte unterschiedlich. 


wird die Konfiguration des internen Lautsprechers 


1] Durch Einstecken von Steckern in die Buchsen 
verandert. 


Die Konfiguration der internen und externen 
Lautsprecher variiert je nach Steckern, die in die 
Buchsen eingesteckt sind. 


A Interner 
Lautsprecher 
ae MAIN- und 
anschlieBen | SUB-Audio 


Nur an 
B MAIN- | suB-Audio 
: Audio 
anschlieRen 
An Aund B : MAIN- 


SIGNAL GND 


4) KEY 


Diese 1/4"-Buchse mit 3 Kontakten, dient zum 
Anschluss einer CW-Handtaste oder eines Keyer- 
Paddles. Ein Zweikontaktstecker kann in dieser 
Buchse nicht verwendet werden. Die Spannung bei 
nicht ge edruckter Taste betragt +5,0 VDC, und der 
Strom bei gedriickter Taste betragt 3’mA. 


TASTE 
NC 
GND 


Beim Anschluss einer einfachen Hubtaste 


DOT 


DASH 
COMMON 


Beim Anschluss eines elektronischen Keyer-Paddles 


@ AF-OUT 


Diese 3,5-mm-Buchse mit drei Kontakten liefert 
einen Zweikanal-Kleinsignal-Empfangerausgang zur 
Aufzeichnung oder externen Verstarkung. 


die Signale an dieser Buchse (300 mVp-p bei 10 


a 


GND 


fi] Die [AF]-Regler der Frontplatte beeinflussen nicht 


AUDIO (MAIN) 
AUDIO (SUB) 


© REM 


Durch Einstecken der Fernbedienungseinheit FH-2 
in diese vergoldete Buchse wird direkter Zugriff 
auf das CPU des FTDX101 fur Steuerfunktionen 
beim Contest-Memory-Keying plus Frequenz- und 
Funktionssteuerung bereitgestellt. 


@ RTTY/DATA 


Diese 6-polige Ein-/Ausgangsbuchse nimmt den 
AFSK-Eingang von einem Terminal Node Controller 
(TNC) auf. AuRerdem stellt sie einen Empfanger- 
Audioausgang mit festem Pegel und eine FSK- 
Tastleitung bereit. 


SQL. DATA OUT 


SHIFT ABE ory 


Ves 


GND DATA IN 


METER 


An diese 3,5-mm-Buchse wird ein externes Messgerat 
angeschlossen. 

Die Meter-Anzeige wird als analoge Spannung (0 bis 
ca. 3 V) ausgegeben. 

Geeignete Widerstande entsprechend dem 
verwendeten Messgerat in Reihe schalten. 


SIGNAL (MAIN) Sa 
SIGNAL (SUB) mc. 


GND 
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@ EXT ALC 


Diese RCA-Eingangsbuchse nimmt negativ gerichtete 
externe ALC-Spannung (Automatic Level Control) 
von einem Linearverstarker auf, um Ubererregung 
durch das Funkgerat zu verhindern. Die akzeptable 
Eingangsspannung liegt im Bereich von 0 bis -4 VDC. 


( USB 


Durch AnschlieRen eines Computers Uber diese 
Buchse mittels eines handelstblichen USB-Kabels ist 
Fernsteuerung durch CAT-Befehle vom Computer aus 
moglich. Die Buchse kann auch als Ein- und Ausgang 
von Audiosignalen und fur die Sendersteuerung 
verwendet werden. Fur die Fernsteuerung mittels 
eines Computers ist ein USB-Treiber erforderlich. 
Den Treiber bitte von der Yaesu-Website (http://www. 
yaesu.com) herunterladen. 


@) RS-232C 


Diese 9-polige serielle DB-9-Buchse erméglicht 
externe Computersteuerung des FTDX101. Dazu wird 
hier ein serielles Kabel angeschlossen und mit der RS- 
232C-Kommunikationsschnittstelle am PC verbunden 
(externe Schnittstelle nicht erforderlich). 

SERIAL IN 
SERIAL OUT | N/A 


(@ GND 


Mit diesem Anschluss wird das Funkgerat aus 
Sicherheitsgrunden und fur optimale Leistung an eine 
gute Erdung angeschlossen. Erdungsverbindungen 
mithilfe eines kurzen umflochtenen Kabels mit grofsem 
Durchmesser herstellen. 


@3.DC.IN 


Dies ist der DC-Stromversorgungsanschluss fur das 
Funkgerat. 

FTDX101MP 

Das externe Netzteil ,FPS-101“ mit dem DC-Kabel im 
Lieferumfang anschlieRen. 


ono EET [38 
po | 4/230 
Gl coe mae 
FTDX101D 


Diesen mit dem mitgelieferten DC-Kabel direkt an eine 
DC-Stromversorgung anschlieRen, die mindestens 23 
A bei 13,8 VDC liefern kann. 


@.RX.OUT.(MAIN) 


Diese RCA-Buchse liefert den Ausgang des HF- 
Signals zum Anschluss eines externen Empfangers 
und dergleichen. 


LINEAR 


Diese 15-polige Ausgangsbuchse liefert 
Bandauswahldaten, die zur Steuerung 
optionalen Zubehors wie z. B. des elektronischen 
Linearverstarkers VL-1000 verwendet werden konnen. 


; 


@®+13.5V OUT @BANDDATAC @TX REQ 
@® TX GND @ BAND DATAD ®NC 

@® GND TX INH @ NC 

@ BAND DATAA @GND @ EXT ALC 
® BAND DATAB @NC @® GND 


(© ACC 


An diese 13-polige Buchse kann ein externes Gerat 
angeschlossen werden. 


Oa Neo) @ Power ON © 13.8V 


@ GND @© Reserve 

[/222M%'\_. @DATA1 _—@ Reserve 

O"VWBsssy © @DATA2 CNT RX 

NOY ® CLOCK @ CNT TX 

@ Dig ® ©cs @3 Reserve 
® 3.3V 


@AF-OUT.(MAIN) 


Diese RCA-Buchse liefert das 9.005-MHz-ZF-Signal 
fur den Empfanger. Dieses Signal durchlauft nicht das 
Roofing-Filter. 


TX-GND 


Der mittlere Kontakt dieser RCA-Buchse ist an 
Masse gelegt, wahrend der Sender des Funkgerats 
eingeschaltet ist. Der fur diese Buchse verwendete 
»Open Collector“-Transistorstromkreis kann 60 VDC 
bei 200 mA oder 30 VDC bei bis zu 1 Aschalten. 


@) PTT 


Diese RCA-Eingangsbuchse kann verwendet 
werden, Uber einen FufS$schalter oder eine andere 
Schaltvorrichtung eine manuelle Senderaktivierung 
zu ermoglichen. Die Funktion ist identisch mit der 
Funktion der Taste [MOX] an der Frontplatte. Die 
Spannung bei offenem Stromkreis betragt 5 VDC, und 
der Strom bei geschlossenem Stromkreis betragt 3 
mA. 


@.RX.OUT.(SUB) 


Diese RCA-Buchse liefert den Ausgang des HF- 
Signals zum Anschluss eines externen Empfangers 
und dergleichen. 


@) +13,8V 


Diese RCA-Ausgangsbuchse liefert geregelten, 
separat abgesicherten Gleichstrom von 13,8 VDC bei 
bis zu 200 mA fur die Speisung eines externen Gerats 
wie z. B. ein Paket-TNC. Stellen Sie sicher, dass 
Ihr Gerat nicht mehr Strom bendtigt (wenn ja, eine 
separate Stromquelle verwenden). 


@) TUNER 


Diese 8-polige Ausgangsbuchse dient zum Anschluss 
an den externen automatischen Antennentuner FC-40. 


RESET OUT 
TX INH : TUNER SENSE 


PEN 


TX Oc ey GND 


=> 
TX GND +13V OUT 
RX D 


@3.EXT-DISPLAY 


DVI-D-Anschluss fiir einen externen Monitor. 

Bei Verwendung eines externen Monitors die 
Einstellungsmentoption ,EXT DISPLAY“ (Seite 107) 
auf ,ON“ setzen. 


Einen Monitor anschlieRen, der eine Aufl6sung 
von 800 x 480 oder 800 x 600 unterstutzt. 


IF-OUT.(SUB) 


Diese RCA-Buchse liefert das 8.900-MHz-ZF-Signal 
fur den Empfanger. Dieses Signal durchlauft nicht das 
Roofing-Filter. 
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Mikrofonschalter SSM-75G 


@.PTT-Schalter 


Schaltung auf Senden/Empfangen. 
Zum Senden driicken und zum Empfangen loslassen. 


@. Taste DWN/UP 


Die Tasten [UP]/[DWN] kénnen ebenfalls verwendet 
werden, um die Frequenz manuell nach oben oder 
unten zu verstellen. 


e Durch Drticken der Taste [FAST] wird die ,,schnelle“ 
Abstimmauswahl aktiviert. 

e Die Umfang der Frequenzanderung ist von der 
Betriebsart abhangig (Grundeinstellung: siehe 
nachstehende Tabelle). 


CW/SSB/RTTY +10 Hz -10 Hz 
DATA-L/DATA-U/PSK [+100 Hz] | [-100 Hz] 

AM/FM +5 kHz -5 kHz 
DATA-FM [+50 kHz] | [-50 kHz] 


Zahlen in Kiammern zeigen Schritte an, wenn die Taste 


[FAST] eingeschaltet ist. 


e Die Frequenzanderung kann im Einstellungsment 
geandert werden. 


Betriebsart Menitoption | Schritt | 


SSB/CW 

RTTY/PSK | SSB/CW DIAL STEP 
DATA-L (Seite 106) 
DATA-U 


5/10 (Hz) 


ai AM CH STEP 2.5/5/9/10/ 
(Seite 106) 12.5/25 (kHz) 


5/6.25/10/ 
12.5/20/25 
(kHz) 


FM FM CH STEP 
DATA-FM (Seite 106) 


(3) MUTE-Taste 


Wahrend des Drtickens der Stummschalttaste 
MUTE wird das Empfangsaudio des Lautsprechers 
stummgeschaltet. 


@) Mikrofon 


Mit dem Mikrofon in einer Entfernung von 5 cm 
vom Mund in einem normalen Ton in das Mikrofon 
sprechen. 


() Taste P1 


Zum Umschalten auf das Hauptband. 
Hat dieselbe Funktion wie die Taste [MAIN] auf der 
Frontplatte des Funkgerats. 


© Taste P2 


Zum Umschalten auf das Subband. 
Hat dieselbe Funktion wie die Taste [SUB] auf der 
Frontplatte des Funkgerats. 


@ Taste P3 


Zum Umschalten des Sendebetriebs auf das 
Hauptband. 

Hat dieselbe Funktion wie die Hauptband-Taste [TX] 
auf der Frontplatte des Funkgerats. 


Taste P4 


Zum Umschalten des Sendebetriebs auf das Subband. 
Hat dieselbe Funktion wie die Subband-Taste [TX] auf 
der Frontplatte des Funkgerats. 


ig 


Diese Informationen unbedingt durchlesen 
und verstehen, um die Empfangsleistung 
des hochwertigen Kurzwellenfunkgerats der 
FTDX101-Serie zu maximieren. 


Signalfluss des Schmalband-SDR-Empfangers 
und spezifische Funktionen, die Einfluss auf die 
Empfangerleistung haben. 


Schmalband-SDR 


Ate Mischer AMP Lautsprecher 


Antennen- 
wahler 


Verwendung.von.VC.TUNE 

VC-Tune kann Stodrsignale direkt auf der Empfangsfrequenz 
abschwachen. VC-Tune kann eingeschaltet werden, um die starken 
Storsignale abzuschwachen, die auch mit dem BPF nicht beseitigt 
werden konnen. Ausschalten, wenn kein Stdrsignal vorhanden ist. 
Der Vorgang wird mit dem auReren MPVD-Ring des Hauptreglers 
ausgefuhrt. 


BPF.(Bandpassfilter) 

Das BPF wird automatisch aktiviert. Nach der Wahl eines 
Frequenzbands am Bedienfeld wird das BPF (Bandpassfilter) fur 
das Band automatisch mit dem Antennenstromkreis verbunden. 


Verwendung.des.ROOFING-FILTERS 
Roofing-Filter dampfen starke Signale, die sich nach der 
Konvertierung in die 9-MHz-ZF auferhalb des gewunschten 
Durchlassbereichs befinden. 
Das Roofing-Filter kann unerwunschte Frequenzkomponenten 
dampfen. Auf dem TFT-Display [R.FIL] beruhren, um das 3-kHz- 
Filter fur SSB, das 1.2-kHz-Filter oder das 600-Hz-Filter fur CW 
auszuwahlen. Ein optionales 300-Hz-Filter* ist ebenfalls verflgbar. 

* Im Lieferumfang des FTDX101MP enthalten. 


Verwendung.von.DSP-Storunterdruckungsfunktionen..... 

Zu den DSP-Storunterdruckungsfunktionen zahlen IF SHIFT, IF 
WIDTH, IF NOTCH, APF, CONTOUR und DNR. 

Verwenden Sie diese Funktionen zur Abstimmung eines guten 
Empfangs, wahrend Sie dem empfangenen Audio zuh6ren. 


Empfangssignalfluss 


Zum Andern der Klangqualitat des empfangenen Audios die 
CONTOUR-Funktion verwenden, um muhelos die Klangqualitat 
durch Begrenzung oder Verstarkung hoher oder niedriger 
Frequenzen zu verbessern. 
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Displayanzeigen 


Meldegerat und Filterbil 


VFO rs OS”. OO VFO rg oO 7 5S. ooo + Frequenzbereich 


OFF AMP1 3kHz AUTO 4 OFF AMP1 600Hz AUTO |} Funktionseinstellungen 
CENTER| FAST1|SPAN 100kHz 


Spektrum-Scope 


ML A A 


~40K 20K +20K 


CENTER SPAN  3DSS MONO MULTI EXPAND HOLD Bh | Avcigecinstettungstas 


va 
| TUNE VOX MOx ZIN/ SPOT DISP S.MENU FUNC | 
oO Co oO 


|_________| 


Anzeigeeinstellungstasten 


Meter-Anzeige 
Messgeratevorgang wahrend des Sendens 
S-Meter S-Meter 
(Hauptband) (Subband) 


Endtransistor- RF-Ausgangsleistung Relative ALC-Spannung Endverstarker-Drainspannung 
temperatur 


Sprachkompressorpegel Endverstarker-Drainstrom 


Stehwellenverhaltnis 


Messgeratevorgang wahrend des Sendens 


Durch Berthren des Meteranzeige-Displays wird das Auswahldisplay fur Sendemeter angezeigt (die 
Grundeinstellung ist ,PO* auf der linken Seite und ,ALC“ auf der rechten Seite). 


AMC-Verstarkungsregelungsanzeige 
(zeigt den Komprimierungspegel wahrend des Sprachprozessorsvorgangs an) 
Einstellungen mit dem [PROC/PITCH]-Regler vornehmen. 


Relative ALC-Spannung 


LEFT METER RIGHT METER 


RF-Ausgangsleistung ———®. VOD Endverstarker-Drainspannung 


Endtransistortemperatur ———@ temp _ Coe Stehwellenverhaltnis 


Endverstarker-Drainstrom 
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Filterfunktionsanzeige 


Zeigt den Status des Durchlassbereichs des DSP-Filters an. Der Betrieb von WIDTH, SHIFT, NOTCH, CONTOUR 
usw. kann beobachtet werden. 
Die aktuelle Bandbreite SSB-Modus CW-Modus RTTY-Modus PSK/DATA-Modus 


des Roofing-Filters wird oo 


als blaue Linie unter der 
Filterfunktionsanzeige 

DSP-Filterbandbreite 
Wahl der -T_. 


angezeigt. 

Das Roofing-Filter wird 
durch Berthren von [R. FIL] 
gewahlt. 


Die Filterfunktionsanzeige beruhren, um zwischen ,normaler Anzeige“ und ,vergrdRerter Anzeige“ 
umzuschalten. Erneut berUhren, um zur ,normalen Anzeige“ zuruckzukehren. 


- O00 


AMP’ SkHz AUTO 


¢ Nur Bandbreiteninformationen des DSP-Filters anzeigen 


Frequenzanzeige 
Die Sende- und Empfangsfrequenzen des Hauptbands werden links gezeigt und die des Subbands rechts. 
Im Splitbetrieb wird die Sendefrequenz in Rot angezeigt. 


¢ Tastaturfrequenzeingabe ¢ Einstellung in 1-MHz- oder 1-kHz- 
1. Den Hz-Bereich der Frequenzanzeige berithren. Schritten 

Um den Regler zeitweilig auf 1-MHz- oder 1-kHz- 
Schritte einzustellen, den MHz- oder kHz-Bereich der 
Frequenzanzeige berthren. 


Um nur die Bandbreiteninformationen des DSP-Filters anzuzeigen, 
den Spektrumbereich der Filterfunktionsanzeige lange drucken, 
wodurch die Spektrumdarstellung entfernt wird. Zum Anzeigen der 
Darstellung erneut lange drucken. 


14.195.000 


OFF AMP) SkHz AUTO 


14.195.000 


OFF AMP1 SkHz AUTO 


wird geléscht. 
Die eingegebene Frequenz wird 
Zum Bestatigen den MHz- oder kHz-Bereich der 
Wenn ,BACK‘“ beriihrt wird, Frequenzanzeige beruhren. Wenn innerhalb von 3 
e— Kehrt das Display zum Sekunden keine Betatigung erfolgt, wird die Frequenz 
vorherigen Bildschirm zurtick. 
festgelegt. 


Zum Léschen aller eingegebenen Zahlen. 
¢« Den Frequenzanzeigebereich des inaktiven 


e Wenn innerhalb von 10 Sekunden keine Bands beriihren, um das Betriebsband mit 
Betatigung erfolgt, wird die Eingabe li] einer Berthrung zu andern. 
abgebrochen. ¢ Das Scope-Display berthren, um die berthrte 


3. [ENT] beriihren, um zu bestatigen. Frequenz auf einfache Weise zu verschieben. 


e Tastenkurzel fur Frequenzen, die mit Null enden: 
nach der letzten Ziffer (nicht Null) die Taste [ENT] 
drucken. 

Beispiel: 
Eingabe von 7.00.000 MHz 

[0]—[7]— [ENT] oder [7]—[.]— [ENT] 
Eingabe von 7.03.000 MHz 

[7] []— [0] - [3] - [ENT] 
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Wichtige Empfangereinstellungen 


Im unteren Bereich des Displays wird der Status der verschiedenen Vorgange angezeigt, die wahrend des Empfangs 
wichtig sind. Zum Andern einer Einstellung die entsprechende Stelle auf dem Display beriihren. 


3kHz AUTO 1 OFF 3kHz AUTO 


Wichtige Einstelloptionen fur den Empfang 


ANT (Schalten der Antenne) 


Die aktuelle Antennenanschlussnummer (,ANT 1“, 
»ANT 2“, ,ANT 3/RX“) wird angezeigt. 

Nach dem Berthren von ANT die gewunschte Nummer 
beruUhren. Die Antenne kann unabhangig fur jedes 
Betriebsband eingestellt werden. 


Einstellung des Betriebs des ruckseitigen 
Antennenanschlusses ,ANT 3/RX“ 
(Einstellungsment: ,ANT 3 SELECT“ Seite 
99). 


ATT (Abschwacher) 


Zeigt den aktuellen ATT (Dampfungswert des 
empfangenen Eingangssignals). 

Wenn das gewtnschte Signal auerst stark ist oder der 
Rauschpegel in einem Niederfrequenzband hoch ist, 
den Abschwacher aktivieren, um das Eingangssignal 
oder von der Antenne erzeugte Storgerausche 
abzuschwachen. 


Nach dem Berthren von [ATT] den gewunschten 
Dampfungswert berthren. 


Der Abschwacher wird unabhangig fur jedes 
Betriebsband eingestellt. 


Der Abschwacher ist ausgeschaltet. 


Die Eingangssignalleistung wird um 6 dB verringert 
(die Signalspannung wird auf 1/2 verringert). 


Die Eingangssignalleistung wird um 12 dB 


verringert (die Signalspannung wird auf 1/4 
verringert). 


Die Eingangssignalleistung wird um 18 dB 
verringert (die Signalspannung wird auf 1/8 
verringert). 


* Wenn der Rauschpegel zu hoch ist oder das 
empfangene Signal auferst stark ist, kann 
der Eingangssignalpegel mit den IPO/ATT- 
Einstellungen unterdrickt werden. 

Falls das S-Meter S-3 oder mehr im Rauschpegel 

anzeigt oder das empfangene Signal auferst stark 

ist und eine hohe S-Meteranzeige (+20 dB oder 
li mehr) verursacht, den Abschwacher aktivieren. 

* Da IPO nicht nur das Eingangssignal abschwacht, 
sondern auch das Kreuzmodulationsverhalten 
verbessert, zuerst versuchen, den IPO zu 
aktivieren. Falls das Signal noch immer stark 
ist, auch den ATT verwenden. So konnen das 
Eingangssignal und Stérgerausch effektiv 
abgeschwacht werden. 


IPO 


Mit der Funktion IPO (Intercept-Punkt-Optimierung) 
kann die Verstarkung des HF-Verstarkerbereichs 
festgelegt werden, um die angeschlossene 
Antenne und die Bedingungen des empfangenen 
Signals zu berucksichtigen. IPO kann bei drei 
Betriebsbedingungen gewahlt werden. 


AMP1: Ein HF-Verstarker ist angeschlossen. Das 
Ergebnis ist ein gutes Zusammenspiel der 
Empfangsempfindlichkeit und -charakteristik 
(ca. 10 dB Verstarkung). 

AMP2: Zwei HF-Verstarker sind in Reihe 
angeschlossen, um der Empfindlichkeit 
hdochste Prioritat zu geben (ca. 20 dB 
Verstarkung). 

IPO: Das empfangene Signal wird dem ZF- 
Mischer zugefuhrt, ohne den HF-Verstarker 
zu durchlaufen. Dadurch kann der Empfang 
erheblich verbessert werden, insbesondere 
in der rauen Signalumgebung im unteren 
Frequenzband. 


Nach dem Berthren von [IPO] die gewunschte 
Betriebsbedingung berthren. 


¢ IPO wird unabhangig fur jedes Betriebsband 
eingestellt. 

¢ Normalerweise wird ,AMP1“ gewahlt. 

* IPO kann nicht nur das Eingangssignal 
dampfen, sondern auch die 

li] Intermodulationseigenschaften verbessern. 

Es ist am besten, zunachst die IPO zu 
betatigen und dann den Abschwacher (ATT) 
zu verwenden, wenn das Signal immer noch 
zu stark ist. Der Rauschpegel kann gedampft 
und das S/N erheblich verbessert werden. 
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R.FIL (Umschaltung des 
Roofing-Filters) 


Zeigt die Bandbreite des gerade ausgewahlten 
Roofing-Filters an. 


Schaltet die im Funkgerat installierten Roofing- 
Quarzfilter von 300 Hz*, 600 Hz, 1.2 kHz*, 3 kHz und 
12 kHz. 

Normalerweise werden Filter in Abhangigkeit von der 

Betriebsart automatisch umgeschaltet, jedoch kann 

das Filter je nach den gegebenen Bedingungen oder 

bei Installation eines optionalen Filters ersetzt werden. 

Roofing-Filter werden unabhangig fur jedes 

Betriebsband eingestellt. 

* 300-Hz- und 1.2-kHz-Roofing-Filter sind optional. 
(300 Hz wird auf der MAIN-Seite des FTDX101MP 
mitgeliefert) 

Nach dem Berthren von [R. FIL] das gewunschte Filter 

beruhren. 

Wenn die optionalen 300-Hz- und 1.2-kHz-Filter nicht 

installiert sind, werden ,300 Hz“ und ,1.2 kHz* nicht 

angezeigt. 
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AGC (Automatic Gain Control) 


Zeigt die aktuell gewahlte AGC-Einstellung an. 


Das AGC-System ist ausgelegt, Fading- und andere 
Ausbreitungseffekte ausgleichen zu helfen. Die 
AGC-Charakteristiken kdnnen individuell fur jede 
Betriebsart eingestellt werden. Das grundsatzliche 
Ziel von AGC ist die Beibehaltung eines konstanten 
Audioausgangspegels, sobald eine bestimmte 
Mindestschwelle der Signalstarke erreicht ist. 

Nach dem Berthren von [AGC] die gewunschte 
Zeitkonstante beruhren. 

e AGC kann fur jedes Betriebsband eingestellt werden. 
e Der ,AUTO*-Modus wahlt die optimale Empfanger- 

Erholzeit fur den Empfangsmodus aus. 


Betriebsart Automatische AGC-Auswahl 


SLOW (Langsam) 


FAST (Schnell) 


MID (Mitel) 


Normalerweise wird AGC auf ,AUTO“ 
eingestellt, wodurch automatisch die 
Zeitkonstante entsprechend dem empfangenen 
Signaltyp gewahlt wird. Wenn jedoch ein 
schwaches Signal empfangen wird oder 

li] Rauschen und Fading vorhanden sind, kann die 
AGC-Funktion entsprechend der gegebenen 
Empfangsbedingung geandert werden. 
Durch Anderung der Zeitkonstante kénnen 
empfangene Signale am deutlichsten hdrbar 
gemacht werden. 


Verschiedene Aspekte der AGC-Funktion 
k6nnen Uber das Ment konfiguriert werden. Da 
AGC jedoch eine tiefgreifende Wirkung auf die 
Gesamtleistung des Empfangers hat, empfehlen 
wir generell keine Anderungen an den AGC- 
Mentoptionen, es sei denn, Sie sind mit der 
Funktionsweise des FTDX101 umfassend 
vertraut. 


Einstellung der Scope-Anzeige 


Zusatzlich zu der herkOmmlichen zweidimensionalen Wasserfallspektrumanzeige hat Yaesu das Farbdisplay 
,o-Dimension Spectrum Stream“ (3DSS) erganzt. Die sich standig verandernden Band- und Signalzustande werden 
in Echtzeit und farbig dargestellt. Die Frequenzspanne wird auf der horizontalen x-Achse dargestellt, die vertikale 
y-Achse zeigt die Signale und Signalstarken, und die Zeit wird auf der fliehenden z-Achse dargestellt. Das FTDX101 


ermoglicht dem Operator, jederzeit und sofort intuitiv die Band- und Signalzustande zu erfassen. 


Signale im Spektrumskop abgeschwacht werden und verschwinden oder das Display nicht homogen aussieht. 


[1] Wenn VC Tune aktiv ist, kann die steile Dampfungscharakteristik von VC Tune bewirken, dass manche 


Hierbei handelt es sich aber nicht um eine Fehlfunktion. 


{SPAN 100kHz 


@ CENTER/CURSORIFIX 


DISP S.MENU FUNC 7} 


8) (9) 


Umschaltung der Spektrumskop-Funktion bei jeder Berthrung der Taste. 


Li Empfangsfrequenz auf ,,0“ gesetzt. 


Bei BerUhrung des Anzeigebereichs wird die Empfangsfrequenz an den betreffenden Punkt verschoben. 

Im CENTER-Modus wird die beruhrte Frequenz zum Zentrum. 

Im CURSOR- und FIX-Modus bewegen sich die Markierung und die Empfangsfrequenz zur beruhrten Stelle. 
Durch langes Drucken der Taste [FAST] im CENTER- und CURSOR-Modus wird die Hz-Ziffer der 


* Durch langes Drucken der Taste [FAST] im FlX-Modus kehrt die Empfangsfrequenz zur Startfrequenz des 


Anzeigebereichs zurtck. 


¢ CENTER 


Die Empfangsfrequenz wird immer in der Mitte 
des Displays und der Spektrumanzeige angezeigt. 
Das Bandspektrum wird innerhalb des Bereichs 
angezeigt, der durch ,SPAN“ festgelegt ist. Der 
CENTER-Modus ist gut fiir die Uberwachung der 
Situation rund um die Betriebsfrequenz geeignet. 


7.015.000 & 7.050.000 


OFF AMP’ 6O0Hz AUTO 1 OFF AMP? SkHz AUTO 
CENTER | FAST? | SPAN 100kHz 


Ny TRUE un 


CEPTER SPAN 30Ss OyfO MAT! EXPAN] 


4 ] 
ie tat oe 


(@) MAIN oder SUB 

@) Markierung* 

@) Aktueller Displaymodus (CENTER) 

@) Sweep-Geschwindigkeit 

@) Auf dem Scope-Display angezeigte 
Frequenzspanne (Anzeigebereich). 

*: Bei Versand ab Werk ist die Markierungsanzeige 
eingeschaltet. 


* CURSOR 


Uberwacht das Spektrum innerhalb des Bereichs, 
der mit ,SPAN* festgelegt ist. Wenn die Frequenz 
(Markierung) die obere oder untere Grenze des 
Bereichs Uberschreitet, wird automatisch ein 
Bildlauf durchgefuhrt, und der Status auRerhalb des 
Einstellbereichs kann beobachtet werden. 


7.015.000 && 7.025.000 


OFF AMP1 6O0Hz AUTO 1 OFF AMP? 6O00Hz AUTO 
CURSOR | FAST1 | SPAN 100kHz 


hi , 
Pa exams Utd Wd Yo 


(@) MAIN oder SUB 

@) Die untere Grenzfrequenz des Anzeigebereichs. 

@) Markierung* (Empfangsfrequenz) 

(@) Markierung* (Sendefrequenz) 

() Aktueller Displaymodus (CURSOR) 

(@) Sweep-Geschwindigkeit 

@ Auf dem Scope-Display angezeigte 
Frequenzspanne (Anzeigebereich). 

Die obere Grenzfrequenz des Anzeigebereichs. 

*: Bei Versand ab Werk ist die Markierungsanzeige 

eingeschaltet. 
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° FIX 


Zum Verwenden des Fix-Modus die Startfrequenz 
des Scopes eingeben. 


SkHz AUTO 
FAST? | SPAN _100kHz 


@) MAIN oder SUB 

@) Startfrequenz Anzeigebereich 

3) Markierung* (Empfangsfrequenz) 

@ Aktueller Displaymodus (FIX) 

() Sweep-Geschwindigkeit 

@ Auf dem Scope-Display angezeigte 
Frequenzspanne (Anzeigebereich). 

@) Die obere Grenzfrequenz des Anzeigebereichs. 

*: Bei Versand ab Werk ist die Markierungsanzeige 

eingeschaltet. 

FIX wird oben auf dem Scope-Display angezeigt. 

Durch langes Drucken von [FIX] bei angezeigtem 

FIX wird das Frequenzeingangsdisplay angezeigt, 

und die Startfrequenz kann eingegeben werden: 


Beispiel: 
Eingabe von 7.000.000 MHz 
[0] [7]+[ENT] oder [7]—>[.]— [ENT] 
Eingabe von 7.030.000 MHz 
[7]>[-]— [0] [3] > [ENT] 


im FIX-Modus kehrt der Empfanger zur 


fi] Durch langes Drucken der Taste [FAST] 
Startfrequenz zurtck. 


@ SPAN 


Die Frequenzspanne (Anzeigebereich) des Scope- 
Displays einstellen. Nach dem Berthren die 
gewtnschte Spanne wahlen. 


Da sich der Anzeigepegel andert, wenn 
SPAN geandert wird, den Anzeigepegel zur 
optimalen Nutzung jedes Mal mit [LEVEL] 
zurucksetzen. 


@ 3DSS 


Umschalten zwischen 3DSS-Anzeige und 
Wasserfallanzeige. 
Mit jeder BerUhrung andert sich die Anzeige. 


Zum Einstellen des Subbandpegels die 
li] Taste [SUB] drucken, um ein Subband als 
Betriebsband zu verwenden. 


CENTER FAST! (SPAM 100KHs 


3DSS-Typ 


CENTER | FAST! (SPAM 100KH: 


fia jell el he luda ha Atk dhe ladda dada abd ach da 


enn SPAN 3088 WONO wan BOND HOLD mari 
Wasserfalltyp 


Mit jeder BerUhrung der Wasserfallanzeige 
andert sich die Anzeigegroe wie folgt. 


CENTER |FASTI|SPAN 100kHz 


el ili din Ad hod i il ld 


alll 


CENTER |FAST1 (SPAN 100kHz 


hia ine bea dha Bd il ed i ad ky ah a a kl alk i id 


g 
, x 4 
CENTER | SPR™=soss MONO MULTI EXPAND Hou | 47! | 


MAIN CENTER |FASTI [SPAN 100kHz 


all 


AidhLaid dn wii iA nti: aiid 


CENTER MONO MULT! EXPAND HOLD | 


@ MONO (Dual/Mono-Umschaltung) 


Beruhren, um die Anzeige auf ,Mono“ umzuschalten 
und nur das Hauptband anzuzeigen. 

Erneut beruhren, um wieder das Hauptband und 
das Subband anzuzeigen. 


cuba, ih a ALi ha A 


COMP m0 a nem 8 
TEAAP © eototontntntng YT 


rao 7.015.000 7.050.000 


1 OFF AMP! 6O00Hz AUTO OFF AMP1 SkHz AUTO 


6, 1" 0, 
COMP 
TEMP © pperotntntntnncnng 100 y 


mo 7.015 000 


OFF AMP1 


Mono 
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®) MULTI 


Zusatzlich zur Scope-Anzeige werden auch das 
Oszilloskop und AF-FFT angezeigt. 

Erneut berUhren, um zum Anfangsdisplay 
zuruckzukehren. 


CENTER | FAST1|SPAN 100kHz 


| 


OSCILLOSCOPE MAIN 10es/Div AF-FFT MAIN 


Diesen Bereich berthren, um den 
Abschwacher einzustellen. 


Diesen Bereich berthren, um den Pegel und die 
Abtastgeschwindigkeit einzustellen. 


©.EXPAND 


Der Anzeigebereich des Scope-Bildschirms kann 
vertikal erweitert werden. 

Beruhren, um die Anzeige zu erweitern. Erneut 
berUhren, um zur ursprunglichen Anzeige 
zuruckzukehren. 


my 7/015. oo 7.050.000 


OFF AMP1 600Hz AUTO OFF AMP! 3kHz AUTO 
CENTER |FAST1|SPAN 100kHz 


iow at 


CENTER SPAN SDSS MONO MULTI EXPAND HOLD 


Normale Anzeige 
ae Sg Mesttetten 
7.015.000 vro 7.050.000 


AMP1 600Hz AUTO 1 OFF AMP SkHz AUTO 
CENTER| FAST? |SPAN 100kHz 


Grodfere Ansicht 


@ HOLD 


Stoppt kurzzeitig den Betrieb der Scope-Anzeige 
und der Filterfunktionsanzeige. Das Display 
beruhren, um den HOLD-Zustand zu aktivieren, 
und erneut berUhren, um den Scope-Betrieb wieder 
herzustellen. 

Im Zustand HOLD blinkt ,HOLD*. 


DISP 


Mit jedem Drucken der Taste andert sich die Scope- 
Displayanzeige wie unten gezeigt. 


Die Taste [SUB] drucken, um den Subband- 
Bezugspegel einzustellen. 


CENTER |FAST1|SPAN 100kHz 


oft iA aR aay Weta iit 


CENTER SPAN 30SS MONO MULT! EXPAND HOLD | 


Nur ,MAIN“ oder ,SUB*“ wird angezeigt 


SuB CENTER |FAST1|SPAN 100kHz 


GER ESR Te ATEN OORT ea Te or nia, 
MAIN CENTER | FAST1|SPAN 100kHz 


TET SETS Pe NE re hie, 
WON” "MULTI "EXPAND Hol] 4" 


Oben: SUB, unten: MAIN 


all 


MAIN CENTER| FAST1/SPAN 100kHz SUB 


ral ot sans tab 


CENTER SPAN 30SS MONO MULTI EXPAND HOLD | 


CENTER| FAST1|SPAN 100kHz 


Links: MAIN, rechts: SUB 


aul! 


Links: MAIN, rechts: SUB 
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S.MENU 


Auf dem Display SCOPE MENU die auf die Scope-Anzeige bezogenen Einstellungen eingeben. 
Die Taste [S.MENU] driicken, um das Display SCOPE MENU anzuzeigen. Zum Einstellen die gewUnschte Option 


beruhren. 


SCOPE MENU-Anzeige 


SPEED PEAK MARKER COLOR LEVEL 


CENTER SPAN 3DSS MONO MULTI 


MULTI-Regler- 
Funktionsanzeige 


Vox MOXx ZIN/SPOT ( DISP ) (Seno } ( FUNG | 


MULTI-Regler 


Taste S.MENU 


Einstellung der auf der Scope-Anzeige angezeigten 
Sweep-Geschwindigkeit. Nach dem Beruhren die 
gewunschte Geschwindigkeit wahlen. 


SLOW1: Sweep-Geschwindigkeit Slow (langsam) 
SLOW2: Sweep-Geschwindigkeit 

FAST1: Sweep-Geschwindigkeit Normal 
FAST2: Sweep-Geschwindigkeit | 

FAST3:__ Sweep-Geschwindigkeit Fast (schnell) 


Die Farbdichte kann an den Signalpegel angepasst 
werden. PEAK berthren, und dann die gewUnschte 
Farbintensitat wahlen. 


LV1: Thin (diinn) 


LV2: ft 
LV3: Normal 
LV4: 


1 
LV5: Dark (dunkel) 


Zum Anzeigen von Markierungen, welche 
die Position der aktuellen Empfangs- und 
Sendefrequenz im Spektrum anzeigen. 

Sollte normalerweise eingeschaltet bleiben. 


CURSOR FAST SPAM 100KHE 


iM al Ta OY PA a 


CURSOR = SPAN 305: MONO MAT! EXPAN 


Empfangsfrequenz Sendefrequenz 


COLOR berthren, und im Auswahlfenster der 
Displayfarbe die gewUnschte Farbe auswahlen. 
Das Displayfenster verschwindet automatisch nach 
etwa 3 Sekunden. 

Die Farbe, die fur das Direktabtast-SDR und fur 
das Schmalband-SDR angezeigt werden soll, kann 
im Farbauswahlfenster geandert werden. 


1. Die Taste [S.MENU] dricken, um das SCOPE 
MENU anzuzeigen. 

2. [COLOR] berthren. 

3. Im Auswahlfenster die gewUnschte Farbe 
auswahlen. 


Zum Andern der Farbe des Schmalband-SDR den 
gewtnschten Farbblock beruhren. 

Bevorzugte Farbkombinationen kénnen im Menu 
registriert werden, indem M-1, M-2 oder M-3 
lange gedruckt werden. Die Schmalband-SDR- 
Informationen werden auch dann angezeigt, wenn 
die Farbe nicht geandert wird. 


CENTER | FASTI /SPAM 100KHE 


NARROW BAND SOR 


| | A 
Let [ve | vs | ca 


Schmalband-SDR-Einstellbereich 


Den Pegel anpassen, um einfacher zwischen dem 
gewunschten Signal und Stdrsignalen unterscheiden 
zu kénnen. Der Anzeigepegel verandert sich in 
Abhangigkeit von der Antennenverstarkung, dem 
Zustand, dem Frequenzband, der Spanne (SPAN) usw. 
Immer den Pegel (LEVEL) einstellen, um das beste 
Bild auf dem Display zu erhalten. 

LEVEL berthren, und dann den [MULTI]-Regler 
drehen, um den gewinschten Pegel zu wahlen. 


¢ Auf dem 3DSS-Display kénnen schwache 
Signale einfacher beobachtet werden, indem 
der Pegel (LEVEL) so eingestellt wird, dass 
vom Rauschpegel nur wenig zu sehen ist. 
Daher immer den Pegel (LEVEL) einstellen 
und an der optimalen Position verwenden. 

li] ¢ Unbedingt Einstellungen vornehmen, wenn 
Bander geandert werden oder SPAN geandert 
wird. 

* Wenn der Pegel geandert wird, scheint 
sich auch die Signalstarke zu andern, der 
tatsachliche Signaleingangspegel wird jedoch 
nicht beeinflusst. 
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() Funktionsmentianzeige 


CENTER| FAST1|SPAN 100kHz 


ZIN/SPOT 


S.MENU } 4 FUNC 


Taste FUNC 


MULTI-Regler 


Die Taste [FUNC] drucken, um die Einstellung verschiedener Funktionen des Funktionsdisplays aufzurufen. 
Das Einstellungsmenu (Seite 88) wird ebenfalls vom Funktionsdisplay aus aufgerufen. Erneut drucken, um zum 
normalen Betriebsdisplay zuruckzukehren. 
Eine Menuoption berthren oder den [MULTI]-Regler drehen, um eine Auswahl vorzunehmen. 


SPEED PEAK MARKER COLOR 


RF POWER MONI LEVEL DNRLEVEL | NS LEVEL 


R.FIL 


MEMCH GROUP SCAN 


TONE FREQ 


REC/PLAY das, 


Qs LIST 


MONO 


CENTER 


SPAN 3DSS 


SETTING 


DECODE 


cw 
SETTING SETTING 


MULTI EXPAND 


@) Funktion des MULTI-Reglers auf Display 


[MULTI] zeigt die Funktion des [MULTI]-Reglers an. 
Es wird empfohlen, den Pegel des Spektrumskops als [LEVEL]-Regler von [S.MENU] einzustellen. 

Die zuletzt verwendete Funktion wird im [MULTI]-Regler gespeichert und kann einfach durch Betatigung des 
[MULTI]-Reglers eingestellt werden. 


CENTER | FAST1|SPAN 100kHz 


TUNE ZIN/SPOT 


OPERATION 


es STEP DIAL 


MICEQ ENC/DEC 


DISPLAY EXTENSION 
SETTING SETTING 


HOLD 


MULTI-Regle: 


Funktion des MULTI-Reglers 


Die folgenden Einstellungen und Vorgange kénnen mit dem [MULTI]-Regler vorgenommen bzw. durchgefthrt 


werden. 


SPEED*: 


PEAK*: 


MARKER*: 


COLOR*: 
LEVEL*: 


Einstellung der Scope-Sweep- 
Geschwindigkeit. 

Einstellung der Spitzensignal-Farbdichte. 
EIN/AUS-Markierung zum Anzeigen der 
Sende- und Empfangsfrequenzposition 
innerhalb des Scope-Anzeigebilds. 

Zum Andern der Scope-Anzeigefarbe. 
Einstellung des Bezugspegels, um 
einfacher zwischen dem auf der Scope- 
Anzeige angezeigten Zielsignal und 
St6drsignal unterscheiden zu kénnen. 


*Diese Optionen kénnen durch Drucken der Taste 
[S.MENU] aufgerufen werden. 


RF POWER: 
MONI LEVEL: 
DNR LEVEL: 
NB LEVEL: 
VOX GAIN: 
VOX DELAY: 
ANTI VOX: 
STEP DIAL: 


MEM CH: 
GROUP: 
R. FIL: 


Einstellung der Sendeleistung 
Einstellung des Uberwachungspegels 
Einstellung des DNR-Pegels 
Einstellung des Storaustasterpegels 
Einstellung der VOX-Verstarkung 
Einstellung der VOX-Verzdégerung 
Anti-VOX-Einstellungen 
Frequenzanderung mit einem 
festgelegtem Frequenzschritt 
Speicherkanalwahl 
Speichergruppenwahl 

Wahl der Roofing-Filter-Bandbreite 
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Andere auf dem Display angezeigte Informationen 


BUSY: Leuchtet bei Empfang eines Signals. M-xx: Zeigt im Speichermodus die gewahlte 
TX: Leuchtet beim Senden. Kanalnummer an. 
+: Leuchtet bei Plus-Shift (Repeaterbetrieb). MT: Leuchtet wahrend der 
- Leuchtet bei Negativ-Shift Speicherabstimmung. 

(Repeaterbetrieb). QMB: Leuchtet bei Betrieb mit dem 
ENC: Leuchtet, wenn der Toncodierer in Betrieb Schnellspeicher. 

ist. PMS: Leuchtet wahrend des programmierbaren 
TSQ: Leuchtet wahrend des Ton-Squelch- Speichersuchlaufs. 

Betriebs. EMG: Die fur den Notruf eingestellte Frequenz 
CLAR TRX: Leuchtet, wenn der TRX-Clarifier in leuchtet auf. 

Betrieb ist. LSB/USB/CW-L/CW-U/AM/AM-N/FM/FM-N/ 
CLAR TX: Leuchtet, wenn der TX-Clarifier in Betrieb DATA-L/DATA-U/DATA-FM /D-FM-N/ 

ist. RTTY-L/RTTY-U/PSK: 
CLAR RX: Leuchtet, wenn der RX-Clarifier in Betrieb Zeigt den ausgewahlten Funkausgabetyp 

ist. an. 


+ xxx Hz /-xxx Hz: 
Zeigt den Frequenzablagewert des 


Clarifiers an. 

HI-SWR: Eine Warnanzeige zum Anzeigen eines 
Antennensystemfehlers. 

VFO: Leuchtet im VFO-Modus. 


Uber TFT-Displays 
Die FTDX101-Serie nutzt ein TFT-Flussigkristalldisplay. 
Obwohl TFT-Flussigkristalldisplays unter Verwendung sehr praziser Technologie gefertigt 
werden, sind sie anfallig fur die Entwicklung toter Pixel (dunkler Punkt) oder Pixel, die 
immer aktiv sind (heller Punkt). Es wird darauf hingewiesen, dass diese Phanomene 
keine Produktmangel oder Defekte darstellen. Diese Phanomene treten vielmehr durch 
Beschrankungen in der Fertigungstechnik im Hinblick auf TFT-Flussigkristallanzeigen auf. 


Abhangig vom Blickwinkel konnen UngleichmaRigkeiten in Farbe oder Helligkeit auftreten. 
Es ist zu beachten, dass jede beobachtete Ungleichmafigkeit der Konstruktion von TFT- 
Flussigkristallanzeigen eigen ist und daher keinen Produktmangel oder Defekt darstellt. 

Wenn das TFT-Flussigkristalldisplay schmutzig wird, wischen Sie es mit einem trockenen 
weichen Stoff- oder Papiertuch sauber. Die Verwendung von Glasreinigern, Haushaltsreinigern, 
organischen Losungsmitteln, Alkohol, Scheuermittel und/oder ahnliche Substanzen kann das 
TFT-Flussigkristalldisplay beschadigen. 
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Displayschoner 


Ein Bildschirmschoner, der das Ausbrennen des 
TFT-Displays verhindert, wird nach Ablauf einer 
eingestellten Zeit aktiv, wenn keine Funktion des 
Funkgerats betatigt wird. 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [DISPLAY SETTING]—[DISPLAY]— 
[SCREEN SAVER] wahlen. 

3. Die Zeit wahlen, nach deren Ablauf der 
Bildschirmschoner aktiv werden soll (die 
Grundeinstellung ist 60 min). 


Kia Der Bildschirmschoner wird nicht verwendet. 


4. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 
verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb 
zuruckzukehren. 


Kontrast einstellen 
Den Kontrast des TFT-Displays einstellen. 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [DISPLAY SETTING]—[DISPLAY]>[TFT 
CONTRAST] wahlen. 

3. Den [MULTI]-Regler drehen, um den Kontrast 
einzustellen (die Grundeinstellung ist 10). 

4. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 
verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb 
zuruckzukehren. 


Einstellung der Helligkeit 
(Dimmer) 


Die Helligkeit des TFT-Displays und der LED-Anzeigen 
einstellen. 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [DISPLAY SETTING]—[DISPLAY] wahlen. 

3. Das Element wahlen, dessen Helligkeit eingestellt 
werden soll. 


TFT-DIMMER | Display (Grundeinstellung 15) 
LED-DIMMER | LED-Anzeigen (Grundeinstellung 10) 
4. Den [MULTI]-Regler drehen, um die Helligkeit 
einzustellen. 
5. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 
verlassen. 


6. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb 
zurlckzukehren. 


Einstellung der Schriftart fur 
die Frequenzanzeige 


Die Hohe der Frequenzanzeige kann verandert werden. 


ma 7.050.000 


BOLD (fett) (Grundeinstellung) 


ma /,(J50). 000 


LIGHT (leicht) 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 

[DISPLAY SETTING]—[DISPLAY]— 
[FREQ STYLE] wahlen. 

3. ,LIGHT“ (leicht) oder ,BOLD“ (fett) wahlen. 

4. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsment zu 
verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb 
zuruckzukehren. 


Eingabe des Rufzeichens 


Registrierte Rufzeichennamen und Zeichen konnen auf 
dem Startdisplay angezeigt werden, wenn das Gerat 
eingeschaltet wird. 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [DISPLAY SETTING]>[DISPLAY]—> 
[MY CALL] wahlen. 

3. Eine Zeichentaste berthren. Das berthrte Zeichen 
wird oben auf dem Display angezeigt. Jedes 
Zeichen des Rufzeichens eingeben. 

Es k6nnen bis zu 12 Zeichen (Buchstaben, 
Zahlen und Symbole) eingegeben werden. 

MY CALL Cher #06 
anil! i cd sd ca 
na cm aca en Wn aii i ind 
a i nt Mh i ei ee ei 
pats totrictupot«ii fe) 

pz xtetvype tet 

_ a i i ec! ni i 
i a i ke Lc 
Ppack | ie [  Sece |  f ie | 


Es wird zwischen Klein- und 
Caps | Gro&buchstaben umgeschaltet, wenn 
dieses Symbol beruhrt wird. 
Ein Zeichen links vom Cursor wird geléscht, 
wenn dieses Symbol berthrt wird. 
BACK Das Display kehrt zur vorherigen Anzeige 
zuruck, wenn dieses Symbol beruthrt wird. 


berUhrt werden. 


| Space | Zum Einfigen von Leerzeichen. 


Die eingegebenen Zeichen werden 
bestatigt und das Display kehrt zur 
vorherigen Anzeige zurUck, wenn dieses 
Symbol berthrt wird. 


Der Cursor bewegt sich im Eingabefeld 
1 / =I | nach links und rechts, wenn diese Symbole 


4. [ENT] berthren. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 
verlassen. 

6. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb 
zuruckzukehren. 
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Re 


ler und Tasten der Frontplatte 


pile YAEFSU 

(a >) 

(@ Sy II. 
6 7 8 
s ZA 
\ 7 SWE = =e ie ie Re >) | 
WX TUNE vox MOX ZIN/SPOT DISP S.MENU FUNC 
MK 


(0) 


@ EIN/AUS-Schalter 


Diesen Schalter eine Sekunde lang drucken, um 
das Funkgerat ein- oder auszuschalten. 


(2) USB-Buchse 


Eine Tastatur oder eine Maus des Typs USB A 
anschlieRen. Diese kOnnen verwendet werden, 
um auf dem Display Optionen auszuwahlen oder 
Zeichen einzugeben. 


@. KEY 


Eine Morsetaste oder ein elektrisches Keyer- 
Paddle zur Verwendung fur den Betrieb im CW- 
Modus anschlieRen. 


HH 


Bei Anschluss einer Morsetaste oder eines 
anderen Gerats an die KEY-Buchse darf nur 
ein 3,5-mm-Telefonstecker mit drei Kontakten 
(,Stereo“) verwendet werden. Ein Stecker mit 
zwei Kontakten verursacht einen Kurzschluss 
zwischen dem Ring und dem (geerdeten) 
Schaft des Steckers, woraus die konstante 
Bedingung ,gedruckte Taste“ resultiert. 


DOT 
DASH 
COMMON 
NC 
GND 


Die Spannung bei nicht gedruckter Taste 
betragt etwa +3,3 VDC, die Spannung bei 
gedrickter Taste etwa 1 mA. 


SS) 
SSS) 


Siehe ,,Einstellung der 
Scope-Anzeige“ (Seite 23). 


@. PHONES-Buchse 


Normale Stereobuchse mit Durchmesser 6,3 zum 
AnschlieRen von Kopfhorern. 


Durch Einstecken eines Kopfhdrersteckers in 
diese Buchse werden die internen und externen 


Lautsprecher deaktiviert. 
wahrend des Einschaltens auf das Gehor zu 


minimieren. 
AUDIO (SUB) 


GND 


Beim Tragen von Kopfhorern empfehlen 
wir, die AF-Gain-Pegel auf ihre niedrigsten 
Einstellungen zu drehen, bevor die 
Stromversorgung eingeschaltet wird, um das 
Einwirken von Audio-,Knackgerauschen“ 


© MIC 


In diese 8-polige Buchse kann ein Mikrofon 
eingesteckt werden, das die Anschlussbelegung 
eines herkOmmlichen YAESU HF-Funkgerats nutzt. 


MIC 
sW1 MIC GND 


wy OE or 
Neasd 
swe Sj7 


FAST 
(Schnell) 


GND 
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© TUNE 


Dies ist der EIN/AUS-Schalter fur den 
automatischen Antennentuner des FTDX101. 


Kurz die Taste [TUNE] drucken, um den 
Antennentuner zu aktivieren. Erneut kurz die 
Taste [TUNE] drucken, um den Antennentuner zu 
deaktivieren. 


Die Taste [TUNE] etwa 1 Sekunde lang drucken, 
um mit der automatischen Abstimmung zu 
beginnen. 


Da das Funkgerat wahrend der 
automatischen Abstimmung automatisch 

[t sendet, muss vor der Abstimmung eine 
Antenne oder Scheinlast angeschlossen 
werden. 


der Impedanz entspricht, wird ,HI-SWR* auf 


fil Wenn die Antenne oder Scheinlast nicht 
dem Touchscreen angezeigt. 


@ VOX 


Mit dieser Taste wird die automatische 
sprachbetatigte Senderumschaltung aktiviert. Wenn 
VOX aktiviert ist, leuchtet die LED in dieser Taste 
orange. 


1. Die Taste [VOX] drucken. 

Die Funktion VOX wird aktiviert. 

2. Ohne die PTT-Taste zu drucken, mit normaler 
Sprechlautstarke in das Mikrofon sprechen. 
Wenn Sie zu sprechen beginnen, sollte der 
Sender automatisch aktiviert werden. 

Wenn Sie zu sprechen aufh6ren, sollte das 
Funkgerat in den Empfangsbetrieb zuruckkehren 
(nach einer kurzen Verzdgerung). 


Erneut die Taste [VOX] drucken, um VOX zu 
deaktivieren und zum PTT-Betrieb zuruckzukehren. 


¢ Einstellung von VOX GAIN 


Die VOX-Verstarkung kann eingestellt werden, 
um ungewollte Senderaktivierung in einem 
stoérbehafteten Umfeld zu verhindern. Zur 
Einstellung der VOX-Verstarkung: 

1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [VOX GAIN] berthren. 

3. Sprechen Sie in das Mikrofon und drehen Sie 
gleichzeitig den [MULTI]-Regler, bis der Sender 
schnell durch Ihre Stimme aktiviert wird, ohne 
dass der Sender durch Hintergrundrauschen 
aktiviert wird. 


¢ Einstellen der VOX-Verzogerungszeit 


Die ,Hang-Time“ des VOX-Systems (die Sende-/ 

Empfangsverzogerung nach Ende des Sprechens) 

kann ebenfalls eingestellt werden. Zum Einstellen 

einer anderen Verzdgerungszeit: 

1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [VOX DELAY] beruthren. 

3. Den [MULTI]-Regler drehen und dabei eine 
kurze Silbe wie ,Ah“ sagen und auf die 
gewunschte Verzdgerung bei der Umschalt-/ 
Abfallzeit von Senden auf Empfang horen. 


¢ Einstellung der Empfindlichkeit der 


VOX-Abschaltschutzschaltung 

Mit der Einstellung der Abschaltschutzschaltung 
wird die negative Ruckkopplung des Empfangstons 
zum Mikrofon angepasst, um zu verhindern, dass 
der Empfangston den Sender aktiviert (Uber das 
Mikrofon). 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [ANTI VOX] berthren. 

3. Den [MULTI]-Regler drehen, um zu verhindern, 
dass der Empfangston das Funkgerat (Uber das 
Mikrofon) aktiviert. 


MOX 


Durch Drtcken dieser Taste wird der PTT- 
Stromkreis (Push to Talk)zugeschaltet, um den 
Sender zu aktivieren. 


@ ZIN/SPOT 


ZIN 


Kurz die Taste [SELECT] drucken, um die 
Empfangsfrequenz automatisch abzustimmen, 
wahrend ein CW-Signal empfangen wird. 


SPOT 
Wahrend [SPOT] lang gedrickt wird, wird der Ton 
aus dem Lautsprecher ausgegeben. Dieser Ton 
entspricht der Tonhéhe des gesendeten Signals. 
Wenn die Empfangerfrequenz eingestellt wird, bis 
die Tonhdéhe des empfangenen CW-Signals dem 
des Spot-Tons entspricht, wird das gesendete 
Signal prazise an das der Gegenstation angepasst. 


(@ SD-Speicherkarteneinschub 


Sie kOnnen mit der im Handel erhaltlichen 
SD-Speicherkarte verschiedene Einstellungen, 
Speicherinhalte und Displayabzuge speichern 
sowie die Firmware aktualisieren. 


¢« Die SD-Karte ist nicht im Lieferumfang 


des Produkts enthalten. 
[!] * Nicht alle im Handel verkauften 


SD-Karten sind garantiert mit dem 
Funkgerat kompatibel. 
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MIC/SPEED-®-PROC/PITCH 
PROC KEYER 


MODE 


o (—] \ 


SUB AF-9-RF/SQL  // 


@) Hauptregler 


Mit dem Hauptregler wird die Betriebsfrequenz 
eingestellt. 
Zum Abstimmen innerhalb des Bands den 
Hauptregler drehen und mit dem normalen Betrieb 
beginnen. 


e Durch Drucken der Taste [FAST] wird die 
»schnelle“ Abstimmauswahl aktiviert. 

e Der Umfang der Frequenzanderung ist von der 
Betriebsart abhangig (Grundeinstellung: siehe 
nachstehende Tabelle). 


1 
Betriebsart | 1 Schnitt | Reglerdrehung 
LSB/USB/CW * 
DATA-L/DATA-U ‘ ans 2) _ ae) 
RTTY/PSK 
AM/FM 100 Hz 50 kHz 
DATA-FM (1 kHz) (500 kHz) 


Zahlen in Klammern zeigen Schritte an, wenn die Taste 
[FAST] eingeschaltet ist. 


*Diese Einstellung kann im Einstellungsmenu auf 5 
Hz geandert werden. 


SSB/CW-Modus 
“SSB/CW DIAL STEP“ (Seite 106) 


RTTY/DATA-Modus 
“RTTY/PSK DIAL STEP* (Seite 106) 


Einstellen des Hauptabstimmreglermoments 


Das Moment (Widerstand) des Hauptreglers lasst 
sich ganz nach Wunsch einstellen. Den Hebel an 


der Unterseite des Funkgerats im Uhrzeigersinn 
drehen, um den Widerstand zu verkleinern, oder 
gegen den Uhrzeigersinn, um den Widerstand zu 
vergroRern. 
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=| ®O@® BOW 


NB DNR DNF NOTCH CONT APF 


SHIFT-2-WIDTH NOTCH-®-CONT/APF 


NOTCH CONT APF 


eee) 


(2. FAST 


Durch Drucken dieser Taste wird die Abstimmung 
des Hauptreglers und des [MULTI]-Reglers (sofern 
die Funktion STEP DIAL zugewiesen ist) auf eine 
hohere Schrittrate eingestellt. 


Durch langes Drucken im FIX-Modus des 
Spektrumskops wird die Empfangsfrequenz 
mit einer BerUhrung zur Startfrequenz 
gemacht. 


Wenn FINE TUNING 
(FEINVERSTIMMUNG) aktiviert wird, 

!] andert sich der Frequenzwert bei Drehen 
des Hauptreglers nicht mit einer héheren 
Schrittrate. 


13 LOCK 


Mit dieser Taste wird die EIN/AUS-Sperre fur den 
Hauptregler umgeschaltet. Wenn ,,Lock“ (Sperre) 
eingeschaltet ist, kann der Hauptregler weiterhin 
gedreht werden, aber die Frequenz andert sich 
nicht, und in der Frequenzanzeige wird ,MAIN 
LOCK* (HAUPTSPERRE) angezeigt. 


( FINE TUNING (Feinverstimmung 


1 Hz) 

In den Modi SSB, CW, RTTY, PSK, DATA-L und 

DATA-U kann die Frequenz in 1-Hz-Schritten 

eingestellt werden. 

e Die Modi AM, FM und DATA-FM konnen in 
10-Hz-Schritten eingestellt werden. 

1. Die Taste [FINE TUNING] drucken. 

2. Den Hauptregler drehen. 


Wahrend der Feinverstimmung ist die 
Hauptregler-Frequenzanderung nicht 10 Mal 
schneller, auch wenn die FAST-Funktion 
aktiviert ist. 


( QMB (Quick Memory Bank) 


Der aktuelle Betriebsstatus kann mit einer 
Berthrung in einem speziellen Speicherkanal 
(QMB: Quick Memory Bank) gespeichert werden. 


¢ QMB-Kanalspeicherung 
Der aktuelle Betriebsstatus kann mit einer 
Berthrung in einem speziellen Speicherkanal 
(QMB: Quick Memory Bank) gespeichert werden. 


Verfugung, dies kann jedoch auf zehn 


fi] Anfanglich stehen funf QMB-Speicher zur 
Kanale erhoht werden. 


1. Auf die gewunschte Frequenz im Hauptband 
abstimmen. 

2. Die Taste [QMB] lange drucken. Der ,,Piepton“ 
bestatigt, dass der Inhalt des Hauptbands in den 
aktuell verfugbaren QMB-Speicher geschrieben 
worden ist. 


* Durch wiederholtes langes Drucken 
der Taste [QMB] wird der VFO-Inhalt 
in aufeinanderfolgende QMB-Speicher 


geschrieben. 
* Sobald alle funf (oder zehn) QMB- 


Speicher Daten enthalten, werden 
altere Daten nach dem FIFO-Prinzip 
Uberschrieben. 


* QMB-Kanalabruf 

1. Die Taste [QMB] drucken. 
Die aktuellen QMB-Kanaldaten werden im 
Frequenzanzeigebereich gezeigt. 
»VFO*“ oder die ,Speicherkanalnummer* wird 
durch ,QMB* ersetzt. 

2. Durch wiederholtes Drucken der Taste [QMB] 
wird durch die QMB-Kanale geschaltet: 

3. Die Taste [V/M] drucken, um in den VFO-Modus 
zuruckzukehren. 


(® BAND (Betriebsbandwahl) 


¢ QMB-Inhalt bestatigen 


Sie kénnen den in QMB gespeicherten Inhalt auf 
dem Display anzeigen, um die Daten zu prufen. 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 
2. ,QMB LIST“ berthren. Daraufhin wird die QMB- 
Liste angezeigt. 


OMB LIST 


a 
a 


a 
ass | 


Auf dem Listenanzeige-Display den Kanal 
auswahlen, der geldscht werden soll, 
und dann ,DELETE“ berthren, um die 
ausgewahlte QMB zu ldschen. 


¢ Anderung der Anzahl von 
QMB-Kanalen 


Es konnen funf oder zehn Kanale als QMB-Kanale 
gewahlt werden. 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [OPERATION SETTING] — [GENERAL] > [QMB 
CH] wahlen. 

3. ,och* oder ,.10ch* wahlen. 

4. Die Taste [FUNC] drucken, um die 
neue Einstellung zu speichern und das 
Einstellungsmenu zu verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen 
Betrieb zuruckzukehren. 


Die Taste BAND drucken, die dem gewunschten Amateurfunkband entspricht. 
Die Anzeige des Hauptbands leuchtet weif&, und das Subband leuchtet blau. 


Wahrend des Sendens leuchtet die Anzeige rot, wodurch angezeigt wird, auf welchem Band gesendet wird. 


Beispiel: Einstellung des Hauptbands auf 7 MHz und Einstellung des Subbands auf 21 MHz. 


Leuchtet Blau bei Betrieb 


im Subband 


Leuchtet Blau bei Auswahl fiir 
den Subbandbetrieb 


Leuchtet Wei& bei Auswahl 
fur den Hauptbandbetrieb 


HF/s0MHz TRANSCEIVER FT ce 


So —) So 


I 
Leuchtet WeiB bei | 


=) =} 
Tes} | ener 
18 lI 3.5 | 5.0 7.0 | 10 | 14 || 18 
ame mt € > > 


Betrieb im Hauptband | 


| MODE 


¢ Betriebsband markieren 


=a © 


Die Taste des gewUnschten Bands lang drucken. Daraufhin leuchtet die orangefarbene Bandanzeige auf. 
Die Taste erneut lang drucken, um die Anzeige auszuschalten. 


Leuchtet orange 


| HF/50MHz TRANSCEIVER FTL 


5 


o 


o 5 
{—— 

28/23]| 50 IPs) 
——_—— 


« Die Bandanzeige kann verwendet werden, 
um eine angeschlossene Antenne, eine 
DXpedition oder ein Contest-Betriebsband 

li] zuzuordnen. Die Bandanzeige anstelle von 
MEMO verwenden. 

* Es kénnen mehrere Bander gleichzeitig 

markiert werden. 
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Pe teretetentennttenttees SUB senientnnttererered 
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14 18 21 24.5 || 28/29 50 70/GEN 


S.MENU. 


MODE/SSB/CW 

Betriebsart umschalten. 

Die Taste [MODE] lange drucken, dann die 
gewunschte Betriebsart beruhren. 

Die Taste kurz drucken, um die zuvor gewahlte 
Betriebsart einzustellen. 


MODE 


DATA-L DATA-U DATA-FM OWEN 
RTTY-L RTTY-U _a 


[PRESET] berthren, um die Einstellungen 
anzuzeigen, die fur den FT8-Betrieb gelten. 
Zu naheren Informationen siehe ,FT8- 
Betrieb“ (Seite 65). 


Durch wiederholtes Drucken der Taste [SSB]/[CW] 
wird auf die alternative Betriebsart umgeschaltet. 
Im LSB- oder USB-Modus wird durch Drucken der 
Taste [SSB] zwischen den Modi ,LSB“ und ,USB* 
umgeschaltet. 

Im CW-L- oder CW-U-Modus wird durch Drucken 
der Taste [CW] zwischen den Modi ,CW-L“ und 
»CW-U* umgeschaltet. 

Taste [SSB] USB — LSB — USB — 


Taste [CW] CW-U — CW-L — CW-U — 


Beim Moduswechsel von SSB auf CW ist auf 
dem Display eine Frequenzverschiebung zu 
sehen, obwohl sich der eigentliche Ton, der 
zu horen ist, nicht andert. 

li Diese Verschiebung stellt den BFO-Versatz 
zwischen der ,Schwebungsnull“-Frequenz 
und der horbaren CW-Tonhohe dar. Die 


Tonhohe wird Uber die Mentoption ,CW 
FREQ DISPLAY“ (Seite 96) programmiert. 


BK-IN 


Mit dieser Taste wird die Funktion ,CW-Break-in“ 
ein- bzw. ausgeschaltet. Bei aktiviertem CW-Break- 
in leuchtet die LED in dieser Taste orange. 


(> MONI 


Die Uberwachungsfunktion verwenden, um die 
Qualitat des gesendeten Signals anzuhéren. Wenn 
aktiviert, leuchtet die LED in dieser Taste orange. 


1. Die Taste [MONI] dricken. 
Die Uberwachungsfunktion wird aktiviert. 
Beim Senden ist der Ton (Nebenton bei CW- 
Betrieb) aus dem Lautsprecher zu horen. 

2. Die Taste [MONI] lange drucken und den 
Uberwachungspegel mit dem [MULTI]-Regler 
einstellen. 


Betriebsarten FM, FM-N, DATA-FM und 
D-FM-N nicht aktiv. 


e Wenn Sie anstatt der Kopfhoérer den 
Lautsprecher fiir die Uberwachung verwenden, 
kann eine Ubermakige Verstarkung des 
Uberwachungspegels eine Ruckkopplung 
verursachen. Auferdem kann eine solche 
Ruckkopplung dazu fuhren, dass das VOX- 
System in einer Schleife hangen bleibt, was eine 
Ruckschaltung auf Empfang unmdglich macht. 
Daher empfehlen wir, nach Moglichkeit Kopfhorer 
zu verwenden, oder die kleinste Einstellung des 
Uberwachungspegels, wenn der Lautsprecher 
verwendet werden muss. 

3. Zum Abschalten der Uberwachung erneut die 
Taste [MONI] drucken. 


e Da die Uberwachungsfunktion das Sender- 
ZF-Signal abtastet, kann es sehr nutzlich sein, 
die Einstellung des Sprachprozessors oder 
parametrischen Equalizers auf SSB und die 
allgemeine Signalqualitat auf AM zu Uberprufen. 


[1] Die Sendetontberwachung ist in den 


34 


@0) SYNC 


Wenn Sie die Frequenz des Hauptbands mit dem 
Hauptregler andern, wird auch die Frequenz des 
Subbands geandert. Wenn Sie die Taste eine 
Zeit lang drucken, wird die Subbandfrequenz auf 
dieselbe Frequenz wie das Hauptband eingestellt. 
Durch langes Drucken dieser Taste wird die 
Subbandfrequenz auf dieselbe Frequenz wie das 
Hauptband eingestellt. 


@).SPLIT. 


Ein besonderes Leistungsmerkmal des FTDX101 
ist seine Flexibilitat im Splitbetrieb bei Verwendung 
der Hauptband- und Subbandfrequenzregister. 
Dies macht das FTDX101 insbesondere fur 
DXpeditionen auf héheren Ebenen nutzlich. Die 
Splitbetrieb-Funktion ist sehr fortschrittlich und 
einfach zu benutzen. 


1. Die Hauptbandfrequenz auf die gewunschte 
Empfangsfrequenz einstellen. 

2. Die Taste [SUB] drucken. 

3. Die Subbandfrequenz auf die gewUnschte 
Sendefrequenz einstellen. 

4. Die Taste [MAIN] und dann die Taste [SPLIT] 
drucken. 
Die LED-Anzeigen leuchten wie nachstehend 
dargestellt: 


Taste SPLIT  Grun Rot Grun 


HF/S0MHz TRANSC | VER FTpD 


NB DNR DNF 


Wahrend des Splitbetriebs wird das 
Hauptbandregister fur den Empfang verwendet, 
wahrend das Subbandregister fur das Senden 
verwendet wird. Wenn die Taste [SPLIT] erneut 
gedrickt wird, wird der Splitbetrieb abgebrochen. 


e Durch Drucken der Taste [MAIN=™SUB] im 
Splitbetrieb wird der Inhalt des Hauptbands 
und des Subbands umgekehrt. Die Taste 
[MAIN™SUB] erneut drucken, um zu den 
ursprunglichen Frequenzeinstellungen 
zuruckzukehren. 

e Die Empfangs- und Sendefrequenzen kénnen 
auf verschiedene Bander oder Betriebsarten 
eingestellt werden. 

e Wenn Sie diese Taste beim Senden und 
Empfangen im Hauptband drucken, wird die 
Sendefrequenz zur Frequenz des Subbands, und 
die Frequenz des Subbands und die Subband- 
Frequenzanzeige werden rot angezeigt. 


Lange drucken, um die Subband-Sendefrequenz 
um 5 kHz zu erhdhen. 


e Taste [SYNC] 
Mit der Taste [SYNC] kénnen die Frequenzen 
des Hauptbands und des Subbands gleichzeitig 
verschoben werden. 
Lange drucken, um die Subbandfrequenz auf die 
Hauptbandfrequenz einzustellen. 


° ,Quick“-Split-Betrieb 


Mithilfe der ,Quick Split*-Funktion kann mit nur 
einer Berthrung ein Versatz von +5 kHz gegenuber 
der Hauptbandfrequenz fur die Subbandfrequenz 
(Sendefrequenz) des Funkgerats angewendet 
werden. 


1. Mit normalem Betrieb des Funkgerats auf dem 
Hauptband beginnen. 

2. Die Taste [SPLIT] lange drucken, um 
die ,Quick Split*-Funktion zu aktivieren, 
wodurch eine Frequenz, die 5 kHz Uber 
der Hauptbandfrequenz liegt, auf das 
Subbandfrequenzregister angewendet wird. 

3. Die Taste [SPLIT] lange drucken, um die 
Subbandfrequenz nochmals um +5 kHz zu 
erhohen. 


e Der Versatz des Subbands gegenutber 
Hauptband wird Uber das Menu programmiert 
und ist ab Werk auf +5 kHz eingestellt. 

e Andere Versatze kdénnen jedoch Uber die 
Menioption [QUICK SPLIT FREQ] (Seite 100) 
ausgewahlt werden. 


¢ Direkte Eingabe der Frequenzablage 


Der Versatz kann mit der Bildschirmtastatur auf 
eine andere Frequenz als 5 kHz eingestellt werden. 


1. Die Hauptbandfrequenz auf die gewunschte 
Empfangsfrequenz einstellen. 

2. Die Taste [FUNC] drucken. 

3. [OPERATION SETTING] — [GENERAL] — 
[QUICK SPLIT INPUT] wahlen. 

4. ,ON“ wahlen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um die 
neue Einstellung zu speichern und das 
Einstellungsmenu zu verlassen. 

6. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen 
Betrieb zuruckzukehren. 

7. Die Taste [SPLIT] lange drucken. 

8. Mit der auf dem Display angezeigten Tastatur 
den Frequenzversatz eingeben, und dann [kHz] 
beruhren. 


e Es konnen Frequenzen im Bereich von —20 bis 
+20 kHz eingegeben werden. 
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DNR DNF NOTCH CONT APF 
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@2) MPVD-Ring (MEHRZWECK-VFO-AUSSENREGLER) 


Die MPVD-Funktion auswahlen, indem eine der folgenden Tasten beruhrt wird: MAIN/SUB, VC TUNE, CLAR 
(Clarifier), C.S (benutzerdefinierte Wahl). 


Durch Drehen des MPVD-Rings, wenn die Funktionen MAIN/SUB-Regler, VC TUNE, CLAR oder C.S nicht 
aktiviert sind, wird die Frequenz auf das 10-Fache des Frequenzwechsels des Hauptreglers eingestellt. 


Funktion des MPVD-Rings andern 


Die Funktion des MPVD-Rings kann einfach geandert werden, indem die Taste darunter gedrickt wird. 


CLAR (Clarifier) ——__\ = VC TUNE 


‘SUB AF-9-RF/SQL 


Funktionstaste VC TUNE 


=a) \ aiid | C.S (benutzerdefinierte Taste) 


MAIN/SUB 


olen, 


CLAR: Dient als Clarifier-Knopf. 

VC-TUNE: Einstellung des Abstimmpunkts, wenn die VC-Tune-Funktion aktiviert ist. 

C.S: 12 Funktionen kénnen im Voraus zugewiesen werden. 

MAIN/SUB: Dient zur Einstellung der Frequenz des Subbands, wenn das Hauptband das Betriebsband 
ist, und als Frequenz des Hauptbands, wenn das Subband das Betriebsband ist. 


36 


Clarifier 


Mit dem Clarifier wird die Empfangsfrequenz 
dieses Funkgerats auf die Sendefrequenz der 
Gegenstation eingestellt und das Audio verbessert. 
Alternativ wird die Sendefrequenz der eigenen 
Station verschoben, wenn die Sendefrequenz der 
Gegenstation verschoben wird. 

Durch Drucken der Taste [CLAR] wird der MPVD- 
Multifunktionsring zum Clarifier-Regler. Daraufhin 
wird ,CLAR“ unter der Filterfunktionsanzeige am 
TFT-Display grau angezeigt. 

Durch Drehen des MPVD-Rings wird die Clarifier- 
Frequenzablage geandert. 

Wenn die Taste [CLAR RX] oder [CLAR TX] 
gedruckt wird, wechselt die Anzeige von Grau auf 
Rot, und der Clarifier arbeitet. 

Zum Ausschalten des Clarifiers erneut die Taste 
[CLAR RX] oder [CLAR TX] drucken. 


¢ RX-Clarifier 

Wenn die Sendefrequenz der Gegenstation 

abweicht, kann die Empfangsfrequenz des eigenen 

Funkgerats geandert werden, seine Sendefrequenz 

bleibt unverandert. 

1. Oben links am MPVD-Ring die Taste [CLAR] 
drucken, damit die Anzeige aufleuchtet. 

2. Die Taste [CLAR RX] drucken. 

3. Den MPVD-Ring drehen, um nur die 
Empfangsfrequenz zu andern. 


14.195.000 


OFF AMP) SkHz AUTO 


Wenn die Empfangsfrequenz um +20 Hz versetzt ist. 


¢ Auf dem Display erscheint ,CLAR RX“, 
und der programmierte Versatz wird auf 

li| die Empfangsfrequenz angewencet. 
* Versatze von bis zu +9990 Hz kdénnen 

Uber den Clarifier eingestellt werden. 


4. Zum Abbrechen des Clarifier-Betriebs die Taste 
[CLAR RX] drucken. 


e Durch die Speicherung des Versatzwerts wird bei 
erneuter Verwendung der Clarifier-Funktion der 
gleiche Versatzwert eingestellt. 


Um den programmierten Clarifier-Versatz zu 
lo6schen und auf null zuruckzusetzen, die Taste 
[CLAR RX], [CLAR TX] oder [CLAR] lang driicken. 


¢ Sendefrequenz an 


Frequenzablage anpassen 
Nach dem Andern der Empfangsfrequenz mit 
dem RX-Clarifier kann die Sendefrequenz auf die 
gleiche Frequenz wie der Empfanger eingestellt 
werden. 


1. Nach dem Versetzen der Empfangsfrequenz die 
Taste [CLAR TX] drucken. 
Die Sendefrequenz wird zur selben Frequenz 
wie die Empfangsfrequenz. 


e ,CLAR RX“ auf dem Display wird zu ,CLAR 
TRX*. 

2. Durch erneutes Drucken der Taste [CLAR 
TX] kehrt nur die Empfangsfrequenz in den 
Versatzzustand zuruck. 


e ,CLAR TRX“ auf dem Display wird zu ,CLAR 
RX“. 


¢ TX-Clarifier 
Die Sendefrequenz kann geandert werden, 
ohne die Empfangsfrequenz des Funkgerats zu 
verschieben. 
Normalerweise wird der Clarifier verwendet, um 
nur die Empfangsfrequenz zu verschieben und die 
Abweichung der Sendefrequenz der Gegenstation 
auszugleichen, aber es besteht auch die 
Moglichkeit, nur die Sendefrequenz zu verschieben, 
ohne den Sender zu andern. 
Bei Antwort auf einen Operator, der von einer 
groRen Zahl von Stationen angerufen wird, wie z. 
B. bei einem Contest usw., kann die Antwortrate 
steigen, wenn die Sendefrequenz leicht verschoben 
wird. 


1. Oben links am MPVD-Ring die Taste [CLAR] 
drucken, damit die Anzeige aufleuchtet. 
2. Die Taste [CLAR TX] drucken. 


3. Den MPVD-Ring drehen, um nur die 
Sendefrequenz zu andern. 


¢ Auf dem Display erscheint ,CLAR TX“, 
und daers programmierte Versatz wird 

li] auf die Sendefrequenz angewendet. 
* Versatze von bis zu +9990 Hz kénnen 

uber den Clarifier eingestellt werden. 


4. Zum Abbrechen des Clarifier-Betriebs die Taste 
[CLAR TX] driicken. 

Um den programmierten Clarifier-Versatz zu 

l6schen und auf null zuruckzusetzen, die Taste 

[CLAR RX], [CLAR TX] oder [CLAR] drucken. 


¢ Zum Abgleich der Frequenz mit der 
Empfangsfrequenz der TX-Clarifier- 


Feineinstellung 
Wenn die Sendefrequenz mit dem TX-Clarifier 
versetzt wird, kann sie auf dieselbe Frequenz wie 
die TX-Frequenzablage der Empfangsfrequenz 
zuruckgesetzt werden. 
Nach dem Versetzen der Sendefrequenz die Taste 
[CLAR RX] driicken. 
Die Anzeige ,CLAR TX“ andert sich in ,CLAR 
TRX“, und die Empfangsfrequenz wird zur selben 
Frequenz wie die Sendefrequenz. 


at 


VC-TUNE 


Der VC-Tuningkreis steuert den Drehkondensator 
im HF-Frontende des Empfangers mit einem sehr 
prazisen Schrittmotor an und schwacht wirkungsvoll 
die starken Stdrsignale ab, die besonders im 
niedrigen Bandbereich problematisch sind. Wenn 
mehrere Storsignale vorhanden sind, kann der VC- 
Abstimmpunkt durch Drehen des MPVD-Rings 
feineingestellt werden. 


1. Die Funktionstaste [VC TUNE] drucken. 


e Wenn VC-Tune aktiv ist, leuchtet die LED 
rot, und in der Filterfunktionsanzeige zeigt 
ein Balkendiagramm die Position der VC- 
Abstimmfrequenz an. 

e Der VC-Tuningkreis richtet sich automatisch mit 
der Betriebsfrequenz aus. 


2. Zum Verlassen der VC-Tuningfunktion die 
Funktionstaste [VC TUNE] drucken. 


Wenn VC-Tune aktiv ist, Andert sich auch 

die Anzeige auf dem Skopdisplay erheblich, 

da sich die HF-Empfindlichkeit stark 
[t] verandert. 

Den Bezugspegel mit dem [MULTI]-Regler 

anpassen oder den MPVD-Ring drehen, um 

Feineinstellungen vorzunehmen. 


¢ Feinabstimmung des Abstimmpunkts 
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1. Die Taste [VC TUNE] (oben rechts neben dem 
Hauptregler) drucken. 

2. Den MPVD-Ring drehen, um das Ansprechen 
(Hintergrundrauschen) zu verstarken oder 
Stoérungen abzuschwachen. 


e Die Funktionstaste [VC TUNE] lange drucken, um 
das Ansprechen des Filters neu auf die aktuelle 
Betriebsfrequenz zu zentrieren. 


Wenn VC Tune aktiv ist, kann die steile 
Dampfungscharakteristik des VC-Tuners 
bewirken, dass manche Signale im 

[| Spektrumskop abgeschwacht werden und 
verschwinden oder das Bild nicht homogen 
aussieht. Hierbei handelt es sich aber nicht 
um eine Fehlfunktion. 


Das VC-Tuning-Modul im FTDX101D ist 
nur fur das Hauptband verflgbar. Wenn 

li] Sie das Modul auch flr das Subband des 
FTDX101D verwenden mochten, wenden 
Sie sich bitte an Yaesu. 


Amateurfunkbandern von 1.8 MHz bis 29 


fil Die VC-Tuning-Funktion funktioniert nur bei 
MHz. 


C.S (benutzerdefinierte Auswahl) 


Durch Drucken der Taste [C.S] fuhrt der MPVD-Ring 
die Funktion aus, die der Taste [C.S] zugewiesen 
wurde (siehe unten) (die Grundeinstellung ist MEM 
CH). 


STEP DIAL Frequenzanderung mit einem 
festgelegten Frequenzschritt 

MEM CH Auswahl des gewiinschten 
Speicherkanals 


Auswahl der Speichergruppe 


Auswahl der Durchlassbereichsbreite 
des Roofing-Filters. 


LEVEL Adjust the level of the 3DSS display. 


e Zuweisung von Funktionen 


1. Die Taste [C.S] lange drucken. 
Das Funktionsauswahl-Display wird angezeigt. 


. 
(2) vomueve. | ownceve | rovever | 
VOX GAIN VOX DELAY ANTIVOX STEP DIAL 
MEM CH GROUP | R.FIL LEVEL 


2. Die Funktion berthren, die zugewiesen werden 
soll. 


MAIN/SUB 


Wenn die Taste MAIN/SUB gedrtckt wird, stimmt 
der MPVD-Ring die Frequenz des Subbands ab, 
wenn das Funkgerat im Hauptband betrieben 
wird. Bei Betrieb im Subband stimmt der Ring die 
Frequenz des Hauptbands ab. 


HF/50N | iz TRANSCEIVER F 


So P} o o 


= ¢)> = = 


| ————— 
24.5 |/2) '29 50 70/GEN 
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@3 RX (Hauptband) 


Diese Taste drucken, um den Empfang auf der 
Hauptbandfrequenz zu aktivieren. Die LED in der 
Taste leuchtet grun, wenn das Funkgerat auf der 
Hauptbandfrequenz empfangt. 

Wenn gedruckt, wird der auf dem Hauptband 
empfangene Ton stummgeschaltet, und die Anzeige 
erlischt. 


¢ Nach der Stummschaltung andert sich die 
Farbe der Bandbreite von Rot auf Grau. 

¢ Der Empfangston verschwindet, aber die 
Bandinformationen werden angezeigt. 


TX (Hauptband) 


Wenn diese Taste gedruckt wird, leuchtet die 
Taste in der LED rot, und wenn der PTT-Schalter 
gedruckt wird, sendet das Funkgerat auf der 
Hauptbandfrequenz. 


Zum Senden auf der Subbandfrequenz die 
Subband-Taste [TX] drucken. 


@ MAIN=SUB 


Durch kurzes Drucken dieser Taste werden die 
Frequenzdaten des Hauptbands und des Subbands 
ausgetauscht. Wenn die Taste gedruckt gehalten 
wird, werden sowohl das Hauptband als auch das 
Subband als Betriebsbandfrequenzen verwendet. 


TX (Subband) 
Wenn diese Taste gedruckt wird, leuchtet die 
Taste in der LED rot, und wenn der PTT-Schalter 
gedruckt wird, sendet das Funkgerat auf der 
Subbandfrequenz. 


Zum Senden auf der Hauptbandfrequenz die 
Taste [TX] auf der Hauptbandseite drucken. 


@.RX.(Subband) 


Diese Taste drucken, um den Empfang auf der 
Subbandfrequenz zu aktivieren. Die LED in der 
Taste leuchtet grin, wenn das Funkgerat auf der 
Subbandfrequenz empfangt. 

Wenn gedruckt, wird der auf dem Subband 
empfangene Ton stummgeschaltet, und die Anzeige 
erlischt. 


¢ Nach der Stummschaltung andert sich die 
Farbe der Bandbreite von Rot auf Grau. 

¢« Der Empfangston verschwindet, aber die 
Bandinformationen werden angezeigt. 


Umschalten von Bandern zum 


Betatigen von Reglern usw. 

Der Hauptbandempfanger (links auf dem Display) 
und der Subbandempfanger (rechts auf dem 
Display) sind vdllig unabhangige Dualempfanger 
mit separaten Schaltungskonfigurationen, 
verschiedenen Frequenzen und Funktionen. 


Die Taste [MAIN] oder [SUB] drucken, um die 
Empfanger umzuschalten. 


Wenn die Taste [MAIN] in Wei& angezeigt wird, 
betatigen allgemeine Regler und andere Knopfe 
Funktionen des Hauptbands. Wenn die Taste 
[SUB] in Blau angezeigt wird, betatigen allgemeine 
Bedienelemente wie die Drehregler Funktionen des 
Subbands. 


dem Unterstrich stellt die aktuelle 


fi] Die groRe Frequenzanzeige mit 
Betriebsfrequenz dar. 
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HF/SoMHz TRANSCEIVER F Tpx TOTMP 


MIC/SPEED-9-PROC/PITCH 
PROC KEYER. 
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24.5 
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IEMOR' 


© CLAR & 
SUB AF-2-RF/SQL —// 


MAIN AF, RF/SQL 


Innenregler (MAIN AF) 


Mit dem Innenregler [MAIN AF] wird der Audiopegel 
des Hauptbandempfangers eingestellt. 


AuBenregler(RF/SQL) 
RF 
Der ,RF Gain*-Regler bietet manuelle Einstellung 
der Verstarkungspegel fur die HF- und ZF-Stufe 
des Empfangers, um momentane Rausch- und 
Signalstarkebedingungen zu berucksichtigen. 
Der Regler [RF/SQL] bleibt normalerweise ganz 
nach rechts gedreht. 
Die HF-Verstarkungsfunktion kann getrennt fur 
das Hauptband und das Subband eingestellt 
werden. 


Hi 


SQL 
Durch das Squelch-System (Rauschsperre) kann 
das Hintergrundrauschen unterdruckt werden, 
wenn kein Signal empfangen wird. 
Normalerweise wird die Squelch-Funktion nicht 
im SSB- oder CW-Betrieb verwendet. 


¢ Vor dem Betrieb die Funktion des [RF/ 
SQL]-Reglers auf ,RF“ stellen (siehe 
unten). Die Grundeinstellung ist ,RF*. 

* Es ist kein Betrieb in den Modi FM und 
DATA-FM médglich. 


Vor dem Betrieb die Funktion des [RF/ 


SQL]-Reglers auf ,SQL“ setzen. Die 
Grundeinstellung ist ,RF“. 


Hi 


Den [RF/SQL]-Regler drehen, um die Squelch- 


Funktion anzupassen, bis das Rauschen 
verschwindet. 
Wenn der Squelch-Regler zu weit nach 
i rechts gedreht wird, konnen schwache 
Signale nicht gehort werden. 


NB DNR DNF NOTCH Ci) IT 


DNR DN 


NOTCH Ci) IT 
° 


O@Q@) Sl 


¢ Umschalten der Funktion des 


[RF/SQL]-Reglers 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 
2. [OPERATION SETTING]—[GENERAL] > 
[RF/SQL VR] wahlen. 
3. ,RF“ oder ,SQL* wahlen. 
4.Die Taste [FUNC] drucken, um die 
neue Einstellung zu speichern und das 
Einstellungsment zu verlassen. 
5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen 
Betrieb zuruckzukehren. 
Die RF/SQL-Einstellungen konnen fur 
li] das Hauptband und das Subband separat 
eingestellt werden. 
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SUB AF, RF/SQL 


Innenregler (SUB AF) 


Mit dem Innenregler [SUB AF] wird der Audiopegel 
des Subbandempfangers eingestellt. 


Er funktioniert ahnlich wie der Hauptbandregler. 


Auffenregler (RF/SQL) 


Zum Einstellen von HF-Verstarkung und SQL 
(Squelch). 
Er funktioniert ahnlich wie der Hauptbandregler. 


@) MIC/SPEED, PROC/PITCH 


Innenregler (MIC/SPEED) 

Einstellung der Mikrofonverstarkung 
(Empfindlichkeit des Mikrofons) (0 bis 100) in den 
Modi SSB und AM. 


Zum Ejinstellen der Tastgeschwindigkeit des 
eingebauten elektronischen Keyers (4 bis 60 WPM) 
im CW-Modus. 


Wenn der Regler gedreht wird, zeigt 
das Display 0,5 Sekunden lang die 
relative Mikrofonverstarkung oder die 
Tastgeschwindigkeit an. 


Durch Drucken im SSB-Modus wird die AMC 
(automatische Mikrofonverstarkungsregelung) oder 
der Sprachprozessor ein- bzw. ausgeschaltet (Seite 
48, 49). 


Durch Drucken im CW-Modus wird der eingebaute 
elektronischer Keyer ein- bzw. ausgeschaltet (Seite 
58). 


Au8enregler (PROC/PITCH) 


Zum Einstellen des Pegels der AMC oder des 
Sprachprozessors (1 bis 100) im SSB-Modus. 


Zum Einstellen des CW-Tons (300 bis 1050 Hz) im 
CW-Modus bei Empfang des CW-Signals und der 
Nebentonuberwachung. 


Durch Drehen des Aufenreglers [PROC/ 
PITCH] zeigt das Display 0,5 Sekunden lang 
den AMC-Pegel, den Komprimierungspegel 
oder die Spot-Ton-Frequenzeinstellung an. 


yoprachkommunikation (SSB und AM)* auf 


fi] Informationen zur Einstellung sind unter 
Seite 48 zu finden. 
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HF/somHz TRANSCEIVER FT px TOTMP 


MEMOR 


MODE = ==) E 
() sync ) ({ sPLiT (vm) (m-v) (vem) 
SSB © CLAR © 


Cx JO) 


SUB AF-5-RF/SOL // 


Hauptbandbetrieb 
32.NB 


Das FTDX101 umfasst einen wirksamen ZF- 
Storaustaster (IF Noise Blanker), der die von 
automobilen ZUndsystemen verursachten 
Stdrungen deutlich abschwachen kann. 

Die NB-Funktion kann einzeln fur das Hauptband 
und das Subband verwendet werden. 


1. Die Taste [NB] dricken. 
2. Die Taste [NB] lange drucken, und den NB-Pegel 
mit dem [MULTI]-Regler einstellen. 


Zum Deaktivieren der Noise-Blanker-Funktion 
erneut die Taste [NB] drucken. 


Bei manchen anderen Stdrungsarten kann 
die NB-Funktion weniger wirkungsvoll sein. 


¢ Einstellung der Storausblendung 

1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [OPERATION SETTING]—[GENERAL]—[NB 
REJECTION] wahlen. 

3.Den [MULTI]-Regler drehen, um die 
Storunterdruckung (10 dB/30 dB/40 dB) 
einzustellen. 

4.Die Taste [FUNC] drucken, um die 
neue Einstellung zu speichern und das 
Einstellungsment zu verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen 
Betrieb zuruckzukehren. 


al Poe OoOe® 


DNR DNF NOTCH CONT APF 


SHIFT-9-WIDTH NOTCH-2-CONT/APF 


¢ Reduziert impulsartige Storungen 
langerer Dauer 


Verringert Storgerausche langer Dauer sowie 
kurzzeitiges Impulsrauschen. 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [OPERATION SETTING]—[GENERAL]->[NB 
WIDTH] wahlen. 

3. Den [MULTI]-Regler drehen, um den Wert zur 
Verringerung des Rauschens auszuwahlen. 

4.Die Taste [FUNC] drucken, um die 
neue Einstellung zu speichern und das 
Einstellungsment zu verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen 
Betrieb zuruckzukehren. 


e _MULTI-Regler als.NB-Pegel- 


Einstellknopf festlegen 
1. Die Taste [FUNC] drucken. 
2. [NB LEVEL] berihren. 
Der [MULTI]-Regler dient als NB-Pegeleinsteller. 
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83) DNR (Digital Noise Reduction) 


Das System zur digitalen Storunterdruckung 
(DNR) ist dazu bestimmt, das MafR{ an 
Umgebungsrauschen, das auf den HF- und 
50-MHz-Bandern zu finden ist, zu reduzieren. Das 
DNR-System ist besonders wahrend des SSB- 
Betriebs effektiv. Einer von 15 verschiedenen 
Storunterdruckungsalgorithmen kann ausgewahlt 
werden. Jeder dieser Algorithmen wurde fur ein 
unterschiedliches Rauschprofil geschaffen. Sie 
sollten mit dem DNR-System experimentieren, um 
die beste Einstellung zu finden, die dem Rauschen, 
das gegenwartig auftritt, entspricht. 

Die DNR-Funktion kann einzeln fur das Hauptband 
und das Subband verwendet werden. 


1. Die Taste [DNR] drucken. 

2. Die Taste [DNR] lange drucken, und dann 
den [MULTI]-Regler drehen, um einen der 15 
Algorithmen zu wahlen, der den Rauschpegel 
am besten verringert. 


Zum Deaktivieren des DNR-Systems erneut die 
Taste [DNR] drucken. 


DNF (digitales NOTCH-Filter) 


Das digitale NOTCH-Filter (DNF) ist ein 
Schwebungen wirksam unterdruckendes Filter, 
das eine Reihe stérender Uberlagerungsténe im 
Empfangerdurchlassbereich herausfiltert. Da dies 
eine Auto-Notch-Funktion ist, gibt es fur dieses 
Filter keinen Einstellregler. 

Die DNF-Funktion kann einzeln fur das Hauptband 
und das Subband verwendet werden. 


Die Taste [DNF] drucken, um die DNF-Funktion zu 
aktivieren. 

Zum Deaktivieren des DNF-Systems erneut die 
Taste [DNF] dricken. 


Wenn ein sehr starkes St6orsignal auftritt, 
empfehlen wir zuerst, das IF NOTCH-Filter 
zu verwenden, da dies das wirksamste 
Kerbfilter im Empfangerteil ist. 


33) NOTCH (IF NOTCH-Filter) 


Das IF NOTCH-Filter ist ein hoch wirksames 
System, mit dem ein stérender Uberlagerungston 
oder ein anderes Tragersignal im 
Empfangerdurchlassbereich herausgefiltert werden 
kann. 

Die NOTCH-Funktion kann einzeln fur das 
Hauptband und das Subband verwendet werden. 


1. Die Taste [NOTCH] drucken. 

2. Den [NOTCH]-Regler drehen, um die ,,Null*- 
Position des Notch-Filters einzustellen. 

e Das Display zeigt 0,5 Sekunden lang die 
Mittenfrequenz des Notch-Filters an, wenn der 
[NOTCH]-Regler gedreht wird. 

e Den [NOTCH]-Regler lange drucken, um die 
Mittenfrequenz auf den anfanglichen Wert 
zuruckzustellen und die NOTCH-Filterfunktion zu 
deaktivieren. 

e Im Filterfunktionsanzeigebereich kénnen Sie die 
Position der Dampfung prufen. 


Zum Deaktivieren des NOTCH-Filters kurz die 
Taste [NOTCH] drucken. 


Die Bandbreite des NOTCH-Filters 
(entweder schmal oder breit) kann Uber die 

li] Mentoption ,IF NOTCH WIDTH“ Seite 102 
eingestellt werden. Die Grundeinstellung ist 
»WIDE* (Breit). 


Die Leistung des IF NOTCH-Filters wird in 
Abbildung A gezeigt. Hier wird die Wirkung der 
Drehung des [NOTCH]-Reglers dargestellt. In 
Abbildung B ist die Kerbwirkung des IF-NOTCH- 
Filters zu sehen, wenn der [NOTCH]-Regler 
gedreht wird, um das eingehende Storsignal zu 
eliminieren. 


A B 
G 


Notch QRM (Uberlagerung) Gewiinschtes Signal 


Wi 


— 


«>| k&—_>| 
IF BANDWIDTH IF BANDWIDTH 


NOTCH-Regler NOTCH-Regler 
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HF/50MHz TRANSCEIVER F- es 1O01MP 
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MIC/SPEED-9-PROC/PITCH 
PROC KEYER 


NB DNR DNF NOTCH CONT APF 


Beate ele) 


NOTCH-9-CONT/APF 


a 


DNR DNF NOTCH CONT APF 


Fur das Subband gelten die gleichen 
Funktionen wie bei @3) bis @9). 


CONT (Contour) 


Das Contour-Filtersystems variiert den ZF- 
Filterdurchlassbereich leicht. Das Contour- 
Filter wird eingestellt, um bestimmte 
Frequenzkomponenten zu unterdrucken oder 
zu verstarken, und verbessert damit Klang und 
Lesbarkeit eines empfangenen Signals. 


1. Den [CONT/APF]-Regler drehen, um die am 
naturlichsten klingende Audiowiedergabe des 
Eingangssignals zu erreichen. 


e Den [CONT/APF]-Regler drehen, um die Contour- 
Mittenfrequenz (50 bis 3200 Hz) anzuzeigen. 

e Den [NOTCH]-Regler lange drucken, um die 
Mittenfrequenz auf den anfanglichen Wert 
zuruckzustellen und die Contour-Funktion zu 
deaktivieren. 

e An der Filterfunktionsanzeige kann die Dampfung 
im Durchlassbereich beobachtet werden. 


2. Zum Beenden der Contour-Abstimmung kurz die 
Taste [CONT/APF] drucken. 


¢«Verstarkung der CONTOUR- 


Schaltung einstellen 

1. Die Taste [FUNC] dricken. 

2.[OPERATION SETTING]—>[RX DSP] 
—[CONTOUR LEVEL] wahlen. 

3. Den [MULTI]-Regler drehen, um die Verstarkung 
der CONTOUR-Schaltung einzustellen. 

4.Die Taste [FUNC] drucken, um die 
neue Einstellung zu speichern und das 
Einstellungsmenu zu verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen 
Betrieb zuruckzukehren. 


44 


¢ Einstellung der Bandbreite (,,Q“) der 


CONTOUR-Schaltung 

1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2.[OPERATION SETTING]—[RX DSP] 
—[CONTOUR WIDTH] wahlen. 

3. Den [MULTI]-Regler drehen, um die Bandbreite 
(,Q“) der CONTOUR-Schaltung einzustellen. 

4.Die Taste [FUNC] dricken, um die 
neue Ejinstellung zu speichern und das 
Einstellungsment zu verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen 
Betrieb zuruckzukehren. 


Siehe Abbildung B. Diese zeigt eine ,,Einruckung“ des 
Contour-Filters in der Mitte des Durchlassbereichs. 
Durch Drehen des [CONT/APF]-Reglers gegen 
den Uhrzeigersinn (nach links) wird die Kerbe zu 
einer niedrigeren Frequenz im Durchlassbereich 
bewegt (Abb. A), wahrend die Kerbe durch Drehen 
im Uhrzeigersinn (nach rechts) zu einer hoheren 
Frequenz im Durchlassbereich bewegt wird (siehe 
Abb. C). Durch die Beseitigung von Stoérungen 
oder unerwunschten Frequenzkomponenten des 
Eingangssignals ist es mdglich, das gewUnschte 
Signal aus dem Hintergrundrauschen bzw. der 
St6rung herauszuldsen und die Verstandlichkeit zu 
verbessern. 


A B Cc 


IF BANDWIDTH ~==IF BANDWIDTH — IF BANDWIDTH 


CONT/APF knob = CONT/APF knob CONT/APF knob 


@?) APF (Audio Peak Filter) 


Wenn im CW-Betrieb eine Storung oder Rauschen 
vorhanden ist, wird die Mittenfrequenz automatisch 
auf die PITCH-Frequenz eingestellt, damit das 
gewunschte Signal besser gehort werden kann. 

Die APF-Funktion kann einzeln fur das Hauptband 
und das Subband verwendet werden. 


1. Den [CONT/APF]-Regler nach links oder rechts 
drehen, um die Storungen abzuschwachen. 


e Den [CONT/APF]-Regler drehen, um die 
Mittenfrequenz (—250 bis +250 Hz) des Audio 
Peak Filters anzuzeigen. 

e Den [NOTCH]-Regler lange drucken, um die 
APF-Peak-Mittenfrequenzeinstellung auf ,0 
Hz“ zuruckzusetzen, und die APF-Funktion zu 
deaktivieren. 

e Das Display zeigt die Spitzenposition des APF, 
wenn der SHIFT-Regler gedreht wird. 


Die APF-Bandbreite kann aus den Optionen 
NARROW/MEDIUM/WIDE Uber die 
Menutoption ,APF WIDTH“ (Seite 102) 
ausgewahlt werden. 


2. Zum Verlassen der APF-Funktion erneut die 


Taste [APF] drucken. 


SHIFT, WIDTH 


Innenregler (SHIFT) 

Mit IF SHIFT kann der DSP-Filterdurchlassbereich 
nach oben oder unten verschoben werden, ohne die 
Tonhdhe des Eingangssignals zu andern, wodurch 
Stdérungen abgeschwacht oder beseitigt werden. 
Da die getunte Tragerfrequenz nicht verandert wird, 
ist es nicht notwendig, die Betriebsfrequenz neu 
einzustellen, um die Storungen zu beseitigen. 

Der gesamte Abstimmbereich des 
Durchlassbereichs fur das IF SHIFT-System liegt 
bei 1.2 kHz. 

Die SHIFT-Funktion kann getrennt fur das 
Hauptband und das Subband verwendet werden. 


Den [SHIFT]-Regler nach links oder rechts drehen, 
um Storsignale abzuschwachen. 


e Den [SHIFT]-Regler drehen, um den 
Fequenzhubversatz des ZF-Filters (-1200 bis 
+1200 Hz) anzuzeigen. 

e Den [SHIFT]-Regler lange drucken, um den 
Filterdurchlassbereich schnell in die Mitte zu 
bewegen. 

e Im Filterfunktionsanzeigebereich kénnen Sie die 
Richtung der Verschiebung beobachten. 

e Wenn die SHIFT-Funktionen aktiv ist, leuchtet die 
Anzeige links neben dem [SHIFT]-Regler. 


Abbildung A zeigt das ZF-DSP-Filter als dicke Linie 


in der Mitte des Durchlassbereichs. 

In Abbildung B ist ein Storsignal im urspringlichen 
Durchlassbereich aufgetreten. In Abbildung C 
ist der Effekt zu sehen, der durch Drehen des 
[SHIFT]-Reglers entsteht. Der Storpegel wird 
reduziert, indem der Filterdurchlassbereich so 
verschoben wird, dass die Stérung auRerhalb des 
Durchlassbereichs ist. 

A B Cc 


Gewinschtes Signal | Gewinschtes Signal Gewitnschtes Signal 


IF BANDWIDTH — IF BANDWIDTH IF BANDWIDTH 


SHIFT-Regler SHIFT-Regler 


SHIFT-Regler 
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AuBenregler (WIDTH) 
Mit dem IF WIDTH-Abstimmsystem kann die Breite 
des DSP ZF-Durchlassbereichs verandert werden, 
um Stdorungen abzuschwachen oder zu beseitigen. 

Darlber hinaus kann die Bandbreite sogar Uber die 
Grundeinstellung hinaus erweitert werden, wenn 
die Signaltreue des Eingangssignals verbessert 
werden soll und die Storungen im Band gering sind. 


Den [WIDTH]-Regler gegen den Uhrzeigersinn 
drehen, um die Bandbreite zu verkleinern und 
Storungen abzuschwachen. 


e Zum VergroRern der Bandbreite den Regler im 
Uhrzeigersinn drehen. 

e Den [WIDTH]-Regler drehen, um die Bandbreite 
des ZF-Filters auf dem Display anzuzeigen. 

e Den [SHIFT]-Regler lange drucken, um die 
Bandbreite des ZF-Filters auf den Anfangswert 
zuruckzusetzen (siehe unten). 

e Im Filterfunktionsanzeigebereich kénnen Sie den 
Status der Bandbreite prifen. 

e Wenn die WIDTH-Funktion aktiv ist, leuchtet die 
Anzeige rechts neben dem [WIDTH]-Regler. 


i] 


WIDTH und SHIFT kénnen abwechselnd 
eingestellt werden, wahrend der beste 
Empfangspunkt gehort wird. 

CONTOUR und NOTCH k6nnen zusammen 
verwendet werden, um Storungen 
wirkungsvoll zu beseitigen und die 
Verstandlichkeit zu verbessern. 


Abbildung B zeigt die vorgegebene Bandbreite der 
SSB-Betriebsart. 


Durch Drehen des [WIDTH]-Reglers nach links 
wird die Bandbreite verkleinert (siehe Abbildung 
A), wahrend die Bandbreite durch Drehen des 
[WIDTH]-Reglers nach rechts vergroRert wird, wie 
in Abbildung C dargestellt. 


Die vorgegebenen Bandbreiten und der gesamte 
Bandbreiteneinstellbereich variieren entsprechend 
der Betriebsart (siehe nachstehende Tabelle). 


A B Cc 


IF BANDWIDTH ~=IF BANDWIDTH — IF BANDWIDTH 


WIDTH-Regler WIDTH-Regler WIDTH-Regler 


IF BANDWIDTH 
300 bis 4000 Hz 
(Grundeinstellung: 3000 Hz) 


Betriebsart 


SSB (LSB/USB) 


CW (CW-L/CW-U), 
RTTY, PSK 
DATA (LSB/USB) 


AM, FM-N, D-FM-N 9000 Hz 


50 bis 4000 Hz 
(Grundeinstellung: 500 Hz) 


FM, DATA-FM 16000 Hz 


Gemeinsame Verwendung von IF SHIFT und WIDTH 


Die Funktionen IF SHIFT und variable IF-WIDTH bilden gemeinsam ein sehr wirksames Filtersystem zur 


Stodrungsunterdruckung. 


In Abbildung A ist zu sehen, dass die St6rung sowohl 
auf der hohen als auch auf der niedrigen Seite des 
gewunschten Signals aufgetreten ist. 

Durch Drehen des [WIDTH]-Reglers kann die Stoérung 
auf einer Seite beseitigt werden (Abbildung B). 
Als Nachstes den [SHIFT]-Regler drehen, um den 
Durchlassbereich neu zu positionieren (Abbildung C). 
Die Stérung auf der Gegenseite kann beseitigt werden, 
ohne die zuvor in Abbildung B beseitigte St6rung wieder 
einzufuhren. 


A 


Gewinschtes Signal Gewinschtes Signal | Gewiinschtes Signal 


B Cc 
sf ean | |e | ag 
}«<——>| 


kK> k—| 


IF BANDWIDTH IF BANDWIDTH 


IF BANDWIDTH 


Zur besten Storunterdruckung sind die Funktionen WIDTH und SHIFT die ersten Funktionen, die zu verwenden 
sind, um die Bandbreite schmaler zu machen (WIDTH) und/oder die Mitte des Durchlassbereichs einzustellen 
(SHIFT). Der Contour-Regler kann dann zusatzliche Signalverbesserungsvorteile auf der Netto-Restbandbreite 
ergeben. AuRerdem kann das IF NOTCH-Filter (spater beschrieben) ebenfalls sehr vorteilhaft in Verbindung mit 
diesen Filtersystemen verwendet werden. 
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NOTCH, CONT/APF 


Innenregler (NOTCH) 


Den [NOTCH]-Innenregler drehen, um die 
Mittenfrequenz des IF NOTCH-Filters einzustellen. 
Die Taste [NOTCH] driicken, um das IF NOTCH- 
Filter ein- bzw. auszuschalten. 

Die Nullposition des IF NOTCH-Filters kann am 
Display beobachtet werden. 

Ferner zeigt das Display 0,5 Sekunden lang die 
Mittenfrequenz des IF NOTCH-Filters, wenn der 
[NOTCH]-Regler gedreht wird. 


Lange drucken, um NOTCH, CONTOUR, APF 
zuruckzusetzen. 


Au8enregler (CONT/APF) 

Mit der Funktion DSP CONTOUR kann das Profil 
des Durchlassbereichs geandert werden, um 
eine Frequenzkomponente im Band teilweise zu 
dampfen. 

Die CONTOUR-Funktion kann mit der Taste [CONT] 
ein- bzw. ausgeschaltet werden. 

Der Einfluss von CONTOUR wird auf dem Display 
grafisch dargestellt. 


Wenn im CW-Betrieb eine Strung oder Rauschen 
vorhanden ist, wird die APF-Mittenfrequenz 
automatisch auf die CW-PITCH-Frequenz als 
,opitzenfilter“ eingestellt, damit das gewunschte 
Signal besser gehdrt werden kann. 

Die APF-Funktion wird mit der Taste [APF] ein- bzw. 
ausgeschaltet. 

Die Lage der APF-Spitzenfrequenz wird auf dem 
Display grafisch dargestellt. 


Wenn der Regler gedreht wird, wird 
die Mittenfrequenz von NOTCH, die 
Mittenfrequenz von CONTOUR oder die 
Spitzenfrequenz-Verschiebungsbreite des 
APF 0,5 Sekunden lang auf dem Display 
angezeigt. 
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Sprachkommunikation (SSB und AM 


Beim Senden im SSB- oder AM-Modus 


Die Audiosendeschaltung der FTDX101-Serie lasst sich optimal einstellen, indem die Ein- und Ausgangsverstarkung 


des Mikrofonverstarkers einzeln angepasst wird. 


li Die AMC (automatische Regelung der Mikrofonverstarkung) regelt den Mikrofonton, damit keine Verzerrung 


auftritt, selost bei Ubermafig starkem Toneingang. 


1. Mikrofonverstarkung 


Die rechte Seite des Meterdisplays und dann ,ALC*“ 
berUhren, um das ALC-Meter auszuwahlen. 

Die Taste TX drucken und den [MIC/SPEED]- 
Regler drehen, um den Eingangspegel des 
Mikrofonverstarkers auf eine Position einzustellen, bei 
welcher das ALC-Meter nicht die ALC-Zone an den 
Audiospitzen Uberschreitet. 


HF/50MHz TRANSCEIVER FT px TO71MP 
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2. AMC-Verstarkung 


Wenn die Anzeige auf der linken Seite des Reglers 
[MIC/SPEED] EIN ist, den Regler [MIC/SPEED] 
drucken, sodass die Anzeige AUS geht. 

Die linke Seite des Meterdisplays und dann ,COMP* 
berUhren, um das COMP-Meter auszuwahlen. 

Den Sendebetrieb aktivieren. Dann in das Mikrofon 
sprechen und dabei mit dem [PROC/PITCH]-Regler 
den AMC-Pegel einstellen. 


e Die AMC so einstellen, dass der Ausschlag 
des COMP-Meters nicht Uber ,10 dB“ an den 
Audiospitzen hinausgeht. 


Die Einrichtung ist abgeschlossen. 
li| Die Taste [MONI] beriihren und der Qualitat des 


gesendeten Signals zuhdren (Seite 34). 


SSB, AM, DATA-L und DATA-U zur Verfigung, 


[1] Die AMC-Funktion steht nur in den Betriebsarten 
in anderen Betriebsarten nicht. 
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Einstellung des AMC-/Komprimierungspegels 


Die AMC-Funktion passt die Audiolautstarke 
automatisch an, sodass auch bei Ubermakigem 
Audioeingang keine Verzerrung auftritt, und funktioniert 
in allen Betriebsarten. Der Regler [PROC/PITCH] dient 
als Bedienregler fur die AMC-Funktion. 

1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [OPERATION SETTING] — [TX AUDIO] — [PROC 
LEVEL] wahlen. 

3. Die Funktion wahlen, fur den der Regler [PROC/ 
PITCH] den Pegel anpassen wird. 

COMP: Den Regler [MIC/SPEED] drucken, um die 
Sprachprozessorfunktion einzuschalten, 
und dann den Komprimierungspegel mit 
dem Regler [PROC/PITCH] einstellen. 
Wenn die Sprachprozessorfunktion 
ausgeschaltet ist, kann der Pegel der 
AMC-Funktion mit dem Regler [PROC/ 
PITCH] eingestellt werden. 

AMC: Der Regler [PROC/PITCH] dient 
als Pegelregler fur die AMC- 
Funktion, unabhangig davon, ob die 
Sprachprozessorfunktion ein- oder 
ausgeschaltet ist. 

4. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 
verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen 
Betrieb zuruckzukehren. 


Sprachprozessor 


Der Sprachprozessor des FTDX101 soll 
die ,Sprechleistung* durch Erhoéhung des 
durchschnittlichen Leistungsausgangs des gesendeten 
SSB-Signals verbessern. 


Der Sprachprozessor funktioniert nur im SSB- 
Modus, in anderen Betriebsarten nicht. 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 

[OPERATION SETTING] — [TX AUDIO] — [PROC 
LEVEL] wahlen. 

3. [COMP] wahlen. 

4. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 
verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen 
Betrieb zuruckzukehren. 

6. Die MlC-Verstarkung einstellen, wie beschrieben 
in ,Parametrischer Mikrofon-Equalizer“ unter 
Parametrischer Mikrofon-Equalizer (Seite 50). 

7. Auf dem Display den linken Meterbereich 
berUhren, um das ,COMP*-Meter auszuwahlen. 
Das Sendemeter wird zum ,COMP*-Meter. 

8. Den [MIC/SPEED]-Regler drucken. 

Wenn die Sprachprozessorfunktion aktiv ist, 
leuchtet die Anzeige, die sich links neben dem 
[MIC/SPEED]-Regler befindet. 

9. Die Sprechtaste (PTT) am Mikrofon drucken und 
mit normaler Sprechlautstarke in das Mikrofon 
sprechen. 

10. Den [PROC/PITCH]-Regler drehen, um den 
Komprimierungspegel im Bereich von 10 dB 
einzustellen. 


HF/soMHz TRANSCEIVER FTpx TOTMP 
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e Der Sendemonitor ist ein hilfreiches Mittel 
zur Uberpriifung der richtigen Einstellung des 
Komprimierungspegels. 


Zum Ausschalten des Sprachprozessors erneut den 
[MIC/SPEED]-Regler drucken. 


Da der Sprachprozessor die Sendesignalform 
verzerren kann, wenn er zur Erhohung der 

li| durchschnittlichen TX-Leistung verwendet wird, 
wird er nicht fur die normale Kommunikation 
verwendet. 


Steuerung der HF- 
Ausgangsleistung 


Den [MULTI]-Regler drehen, um die HF- 

Ausgangsleistung einzustellen. 

1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [RF POWER] berthren. 

3. Den [MULTI]-Regler drehen, um die HF-Leistung 
einzustellen. 


© BE \ 


Beim Senden im AM-Modus eine maximale 
Ausgangsleistung (Trager) von 50 Watt (bei 
FTDX101MP) oder 25 Watt (bei FTDX101D) 
einstellen. 


e Einstellung der maximalen Sendeleistung 


Die maximale Sendeleistung kann fur jedes der HF- 
Bander, das 50-MHz-Band und den AM-Modus 
eingestellt werden. 

Sie sollte entsprechend der Betriebssituation eingestellt 
werden, wenn keine groke Sendeleistung erforderlich 
ist. 


= 


Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [OPERATION SETTING] — 
wahlen. 

3. Den [MULTI]-Regler drehen, um die Option zu 

wahlen, die eingestellt werden soll. 


HF MAX POWER (HF-Band) 

(Der Einstellbereich liegt zwischen 5 und 200 W*') 
50M MAX POWER (50-MHz-Band) 

(Der Einstellbereich liegt zwischen 5 und 200 W*") 
70M MAX POWER (70-MHz-Band) 

(Der Einstellbereich liegt zwischen 5 und 50 W.) 
AM MAX POWER (AM-Modus) 

(Der Einstellbereich liegt zwischen 5 und 50 W*?) 


*" beim FTDX101D ist dies 100 W 
* beim FTDX101D ist dies 25 W 


4. Die Taste [FUNC] drucken, um die Einstellungen 
zu speichern und zum Funktionsdisplay 
zuruckzukehren. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen 
Betriebsdisplay zuruckzukehren. 


[TX GENERAL] 


Normalerweise auf maximale Leistung 
einstellen. 
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Parametrischer Mikrofon-Equalizer 


Das FTDX101 ist mit einem speziellen, parametrischen Dreiband-Mikrofon-Equalizer ausgestattet, der eine prazise, 
unabhangige Regelung des Tief-, Mittel- und Hochtonbereichs fur die Darstellung der Signalform der Stimme bietet. 
Eine Gruppe mit mehreren Einstellungen kann verwendet werden, wenn der Sprachprozessor ausgeschaltet ist, und 
eine alternative Gruppe, wenn der Sprachprozessor eingeschaltet ist (nur SSB-Modus). Die Sprachprozessorfunktion 


wird im nachsten Kapitel beschrieben. 


!] Die Funktion ,Parametrischer Mikrofon-Equalizer“ steht nur in den Betriebsarten SSB, AM und FM zur 


Verflgung. 


¢ Einrichtung des 
parametrischen Mikrofon-Equalizers 


1. Die HF-Ausgangsleistung auf den Mindestwert 
einstellen. 


Wir empfehlen, eine Scheinlast an eine der 
Antennenbuchsen anzuschlieRen und das 

[t] Signal mit einem separaten Empfanger 
zu Uberwachen, um Stdérungen anderer 
Benutzer zu verhindern. 


Die Taste [FUNC] drucken. 

3. [MIC EQ] berthren. 

Die Funktion ,Parametrischer Mikrofon-Equalizer* 

wird aktiviert. 

e Zum Einstellen des parametrischen Mikrofon- 
Equalizers bei eingeschalteter eingeschaltetem 
Sprachprozessor den [MIC/SPEED]-Regler 
drucken, um den Sprachprozessor zu aktivieren. 

4. Die Taste [MONI] driicken, wenn Sie dem internen 

Monitor des FTDX101 zuh6éren mochten. 

Die Taste [FUNC] drucken. 

[OPERATION SETTING]-[TX AUDIO] wahlen. 

Den [MULTI]-Regler drehen, um die Mentoptionen 

[PRMTRC EQ1 FREQ] bis [PRMTRC EQ3 BWTH] 

zu finden. Diese Parameter dienen zur Einstellung 

des parametrischen Mikrofon-Equalizers, wenn der 

Sprachprozessor deaktiviert ist. 

Die Mentioptionen [P PRMTRC EQ1 FREQ] bis [P 

PRMTRC EQ3 BWTH] dienen zur Einstellung des 

parametrischen Mikrofon-Equalizers, wenn der 

Sprachprozessor aktiviert ist. 

8. Den [MULTI]-Regler drucken und dann drehen, um 
eine bestimmte Mentoption einzustellen. 

9. Die Sprechtaste (PTT) lange drucken, in das 
Mikrofon sprechen und dabei auf die Wirkung 
der vorgenommenen Einstellungen héren. Da 
sich der Gesamtklang mit jeder Einstellung 
verandert, sollten in jedem Einstellbereich 
mehrere Durchlaufe durchgefuhrt werden, um 
sicherzustellen, dass die optimalen Einstellungen 
erreicht werden. 

e Sie hdéren die Wirkung der Einstellungen am 
besten, wenn Sie einen Kopfhorer tragen (der an 
den Uberwachungsempfanger angeschlossen 
ist), wahrend Sie dem Ubertragenen Signal 
zuhoren. 

10. Wenn Sie mit allen Einstellungen zufrieden 
sind, drucken Sie die Taste [FUNC], um die 
neuen Einstellungen zu speichern und das 
Einstellungsmenu zu verlassen. 

11. Die Taste [FUNC] dricken, um zum normalen 

Betrieb zuruckzukehren. 


N 
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¢ Aktivieren des 
parametrischen Mikrofon-Equalizers 


1. Die Mikrofonverstarkung wie auf Seite 48 

beschrieben einstellen. 

Die Taste [FUNC] drucken. 

3. [MIC EQ] berthren. 

Die Funktion ,Parametrischer Mikrofon-Equalizer* 

wird aktiviert. 

e Wenn der parametrische Mikrofon-Equalizer 
zusammen mit dem Sprachprozessor verwendet 
wird, den [MIC/SPEED]-Regler drucken. 

4. Die Sprechtaste (PTT) am Mikrofon drucken und 
mit normaler Sprechlautstarke in das Mikrofon 
sprechen. 

Zum Beenden der Funktion ,,hParametrischer Mikrofon- 

Equalizer“ die oben beschriebenen Schritte 2 und 3 

ausfuhren und in Schritt 3 ,OFF“ wahlen. 


N 
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100~700Hz 700~1500Hz 1500~3200Hz 


Einstellungen des 3-stufigen parametrischen Equalizers (Sprachprozessor: ,,OFF”’) 


PRMTRC EQ1 FREQ (Niedrig) 100° bis 700“ (Hz)/OFF 


Mittenfrequenz (Mittel) ,700* bis ,1500“ (Hz)/OFF 
(Hoch) ,1500° bis ,3200* (Hz)/OFF 
(Niedrig) ,-20" bis ,+10* (dB) 

fae (0 
(Hoch) ,-20° bis ,+10* (dB) 
(Niedrig) ,0" bis ,10° 

Q (Bandbreite) (Mittel) ,0" bis ,10* 


Einstellungen des 3-stufigen parametrischen Equalizers (Sprachprozessor: ,,ON“) 


(Niedrig) ,100* bis ,700“ (Hz)/OFF 
Mittenfrequenz (Mittel) ,700* bis ,1500" (Hz)/OFF 

(Hoch) ,1500° bis ,3200* (Hz)/OFF 

(Niedrig) ,-20" bis ,+10* (dB) 
os et) A 


P PRMTRC EQ3 LEVEL (Hoch) ,—20* bis ,+10° (dB) 


P PRMTRC EQ1 BWTH (Niedrig) 0° bis 10“ 


Q (Bandbreite) P PRMTRC EQ2 BWTH (Mittel) 0“ bis ,,10“ 
P PRMTRC EQ3 BWTH (Hoch) ,,0“ bis ,,10“ 


Mittenfrequenz: Die Mittenfrequenz jedes der drei Bander kann eingestellt werden. 
Verstarkung: Der Umfang der Verstarkung (oder Unterdruckung) in jedem Band kann eingestellt werden. 
Q: Die Bandbreite, Uber die die Entzerrung angewendet werden kann, ist einstellbar. 
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Sprachspeicher 


Die Sprachspeicherfunktion des FTDX101 kann fur die Speicherung und Wiedergabe oft wiederholter Nachrichten 
verwendet werden. Der Sprachspeicher enthalt funf Speicher, von denen jeder maximal 20 Sekunden Sprachaudio 
speichern kann. 
Der Sprachspeicher kann uber das Display oder die optionale Fernbedienungseinheit FH-2, die in die ruckseitige 
REM-Buchse eingesteckt wird, betatigt werden. 


¢ Aufzeichnung der eigenen Stimme im 


Ss 


Gm 


2 


peicher 

Den Modus SSB oder AM wahlen. 

Bei Verwendung von FH-2 weiter mit Schritt 4. 

Die Taste [FUNC] drucken. 

[REC/PLAY] berthren. 

[MEM] auf dem Display berthren oder die Taste 
[MEM] an der FH-2 drucken. 

Auf dem Display wird ein blinkendes ,REC“ 
angezeigt. 


Hi 


Eine der Tasten [1] bis [5] auf dem Display 
beruhren oder eine der FH-2-Tasten mit den 
Zahlen [1] bis [5] drucken, um das gewunschte 
Speicherregister auszuwahlen. 

Die PTT-Taste des Mikrofons kurz drucken. Das 
»REC“-Symbol leuchtet stetig und die Aufzeichnung 
beginnt. 

e Daran denken, dass das Zeitlimit zur 
Aufzeichnung jeder Nachricht 20 Sekunden ist. 
[MEM] auf dem Display berthren oder 
die FH-2-Taste [MEM] drucken, um die 

Nachrichtenspeicherung zu beenden. 


Wenn innerhalb von funf Sekunden keine 
der Tasten [1] bis [5] gedruckt wird (siehe 
nachster Schritt), wird der Speichervorgang 
abgebrochen. 


¢ Prufung der Aufzeichnung 


1. 


GN 


Sicherstellen, dass die Funktion [BK-IN] 

ausgeschaltet (,OFF“) ist, damit das Senden nicht 

aktiviert wird (die LED in der Taste [BK-IN] muss 

erloschen sein). 

Bei Verwendung von FH-2 weiter mit Schritt 4. 

Die Taste [FUNC] drucken. 

[REC/PLAY] berihren. 

Eine der Tasten [1] bis [5] auf dem Display 

berUhren oder eine der FH-2-Tasten [1] bis [5] 

drucken (je nachdem, in welchem Register gerade 

aufgezeichnet wurde). Das Symbol ,MSG* wird auf 

dem Display angezeigt, und der im Sprachspeicher 

aufgezeichnete Ton ist zu horen. 

e Zum Einstellen der Wiedergabelautstarke [RX 
LEVEL] berthren und den [MULTI]-Regler 
drehen. 


¢ Senden der aufgezeichneten Nachricht 


1. 


PON 


Den Modus SSB, AM oder FM wahlen. 

Sicherstellen, dass die [BK-IN]-Funktionen 

eingeschaltet (,ON“) sind, damit das Senden 

aktiviert wird (die LED in der Taste [BK-IN] muss 

leuchten). 

Bei Verwendung von FH-2 weiter mit Schritt 4. 

Die Taste [FUNC] drucken. 

[REC/PLAY] berthren. 

Eine der Tasten [1] bis [5] auf dem Display 

berthren oder eine der FH-2-Tasten [1] bis [5] 

drucken (je nachdem, in welchem Speicher 

aufgezeichnet wurde). Ein ,MSG“-Symbol 

erscheint im Display, und die Meldung wird 

gesendet. 

e Zum Einstellen der Ausgangsleistung wahrend 
des Sendens [TX LEVEL] berthren und den 
[MULTI]-Regler drehen. 


LOCK 
oNL IJ orF 


REMOTE CONTROL KEYPAD 
FH-2 


Einstellbares Empfanger-Audiofilter 


Das FTDX101 enthalt ein einstellbares Empfanger-Audiofilter, das eine prazise, unabhangige Regelung des Tief-, 
Mittel- und Hochtonbereichs ermdglicht. 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 
. [RADIO SETTING] wahlen. 

3. Den Modus und die Mentoption wahlen, die 
eingestellt werden soll (siehe nachstehende 
Tabelle). 

4. Das Audioansprechverhalten des Empfangers wie 
gewunscht einstellen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 


2 
a 
2 


verlassen. Ga) — 
6. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb | 
zuruckzukehren. 


Taste FUNC MULTI-Regler 


MODE SSB 
OFF WS 
OFF WS 
700 bis 4000 Hz (Schrittweite 50 Hz)/OFF 
MODE DATA 
700 bis 4000 Hz (Schrittweite 50 Hz)/OFF 
OFF/100 bis 1000 Hz (Schrittweite 50 Hz) 
| t80BioKt | 
| 3000Hz 
| 18dB/oKt 


LCUT SLOPE 6 dB/okt/18 dB/okt 18dB/okt 
MODE RTTY 

HCUT FREQ 700 bis 4000 Hz (Schrittweite 50 Hz)/OFF 3000 Hz 

HCUT SLOPE 6 dB/okt/18 dB/okt 18dB/okt 
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Verwendung des automatischen Antennentuners 


Der automatische Antennentuner (ATU) ist in jedem Funkgerat der FTDX101-Serie eingebaut. Der ATU soll 
sicherstellen, dass eine 50-Ohm-Antennenimpedanzlast an der Endverstarkerstufe des Senders vorhanden ist. 


* Da sich der FTDX101-ATU im Funkgerat befindet, kann er nur die Impedanz am Ende der Koaxialkabel- 
Speiseleitung einstellen, die am Funkgerat angeschlossen ist. Er stimmt nicht das SWR am 
Antenneneinspeisepunkt selbst ab. Fur den Entwurf und die Konstruktion eines Antennensystems 
empfehlen wir, nach Moglichkeit auch fur ein niedriges SWR am Antenneneinspeisepunkt zu sorgen. 

° Der ATU im FTDX101 ist ausgelegt, Impedanzen im Bereich von 16,5 Ohm bis 150 Ohm anzupassen, die 

!] einem SWR von 3:1 oder weniger in den HF-Amateurfunkbandern entsprechen (6-m-Amateurfunkband: 
25 bis 100 Ohm, was einem SWR von 2:1 oder weniger entspricht). Entsprechend liegen einfache 
aperiodische Peitschenantennen zusammen mit Drahten zufalliger Lange und die ,G5RV“-Antenne (in 
den meisten Bandern) ggf. nicht innerhalb des Impedanzanpassungsbereichs des ATU. 

° Der eingebaute Antennentuner kann nicht verwendet werden, wenn ein Antennenanschluss mit einem 
externen Antennentuner verbunden ist (Seite 102). 


¢ ATU-Betrieb 

1. Kurz die Taste [TUNE] drucken, um den ATU in 
die Sendeleitung zu schalten (es erfolgt noch keine 
Einstellung bzw. Abstimmung). 
Wenn die ATU-Funktion aktiviert ist, leuchtet die 
LED in der Taste [TUNE] orange. 


ZIN/SPOT } { DISP 


e Durch kurzes Drucken der Taste [TUNE] wird 
der Tuner eingeschaltet, und der Mikroprozessor 
wahlt automatisch den Abstimmpunkt aus, der 
am nachsten an der aktuellen Betriebsfrequenz 
liegt. 

2. Die Taste [TUNE] lange drucken, um mit der 
automatischen Abstimmung zu beginnen. 


e Der Sender wird aktiviert, und die LED in der 
Taste [TUNE] blinkt, wahrend die Abstimmung 
lauft. 

e Vor Beginn des Abstimmvorgangs immer auf 
die Betriebsfrequenz hdren, um sicherzustellen, 
dass keine anderen Funker gestort werden, die 
diese Frequenz bereits benutzen. 

e Wenn der optimale Abstimmpunkt erreicht 
worden ist, kehrt das Funkgerat zum Empfang 
zuruck, und die LED in der Taste [TUNER] 
leuchtet erneut stetig (statt zu blinken). 


3. Zum Trennen des ATU von der Sendeleitung kurz 
die Taste [TUNE] drucken. 


Die ATU-Mikroprozessorspeicher speichern die 
Aufzeichnung der Kondensatoren und Drosseln, 
die fur die Abstimmung jedes abgestimmten 
li| 10-kHz-Bereichs ausgewahlt wurden. Dadurch 
muss nicht mehr jedes Mal neu abgestimmt 
werden, wenn das Funkgerat zu einer Frequenz 
zuruckkehrt, die bereits abgestimmt wurde. 
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Abbildung 1 stellt eine Situation dar, in der die normale Abstimmung Uber den ATU erfolgreich abgeschlossen wurde 
und die Abstimmdaten im ATU-Speicher abgelegt worden sind. Das SWR des Antennensystems wird abgebildet, wie 
es vom Sender gesehen wird. 


In Abbildung 2 hat der Operator die Frequenz gewechselt und das Symbol ,HI-SWR* wird angezeigt. Der Operator 
druckt die Taste TUNE eine Sekunde lang, um die Impedanzanpassung Uber den ATU zu beginnen. 


Wenn ein Zustand mit hohem SWR vorliegt (Uber 3:1), mUssen Korrekturmaf&snahmen im Antennensystem ergriffen 
werden, um die Impedanz naher an 50 Ohm zu bringen. Der ATU speichert Einstellungen auf Frequenzen, bei denen 
das SWR 3:1 Uberschreitet, nicht. Ein hohes SWR kann ein mechanisches Versagen im Speisesystem anzeigen und 
kann zur Erzeugung von Stérsignalen fuhren, die Fernsehempfangsst6rungen usw. verursachen k6nnen. 


SWR = 2,0 


Speisepunkt-SWR 


SWR = 1,5 


SWR = 1,0 


Frequenz —»> ~~ SWR nach ATU-Tuning 
Abb. 1 


SWR = 3,0 


SWR = 2,0 


SWR = 1.0 
Abb. 2 


Uber ATU-Speicher 
SWR (nach Abstimmung) unter 2:1 
Die Tunereinstellungen werden im ATU-Speicher abgelegt. 


SWR (nach Abstimmung) Uber 2:1 
Abstimmdaten werden nicht im Speicher abgelegt. Bei Ruckkehr zur gleichen Frequenz muss der 


Abstimmvorgang wiederholt werden. 


SWR (nach Abstimmung) Uber 3:1 

Das Symbol ,,HI-SWR* leuchtet auf, und die Tunereinstellungen, wenn erreicht, werden nicht gespeichert. 
Die Bedingung ,hohes SWR“ muss untersucht und das Problem behoben werden, bevor versucht wird, den 
Betrieb mit dieser Antenne fortzusetzen. 
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Betrieb im CW-Modus 


Die beeindruckenden CW-Betriebsfunktionen des 
FTDX101 ermodglichen die Verwendung eines 
elektronischen Keyer-Paddles, einer Hubtaste oder 
einer computergestutzten Tastvorrichtung. 


1. Vor dem Start die Tastenleitung(en) an die 
vorder- und/oder ruckseitige(n) KEY-Buchse(n) 
anschlieRen. 

2. Die Taste [CW] drucken, um den CW-Modus zu 
aktivieren. 


3. Den Hauptabstimmregler drehen, um die 
gewunschte Betriebsfrequenz auszuwahlen. 

4. Die Taste [BK-IN] drucken, um die automatische 
Aktivierung des Senders einzuschalten, wenn die 
CW-Taste geschlossen wird. 

Die LED in der Taste [BK-IN] leuchtet orange. 

5. Die Taste [MONI] drucken. 

Die LED in der Taste [MONI] leuchtet orange, und 
der CW-Monitor wird aktiviert. 

6. Wenn das Keyer-Paddle verwendet wird, den 
Regler [MIC/SPEED] drucken. 

Die Anzeige auf der rechten Seite des [MIC/ 
SPEED]-Reglers leuchtet orange, und der 
eingebaute elektronische Keyer wird aktiviert. 

7. Wenn Morsetaste oder Keyer-Paddle gedrtckt 
werden, wird der Sender automatisch aktiviert. 


e Den Regler [MIC/SPEED] drehen, um die 
gewunschte Sendegeschwindigkeit einzustellen. 

e Bei Auslieferung ab Werk ist das FTDX101 
CW TX/RX fur den ,Semi-Break-In“-Betrieb 
konfiguriert. Diese Konfiguration kann jedoch 
uber die Menioption ,CW BK-IN TYPE“ (Seite 
95) auf Full-Break-In-Betrieb (QSK) geandert 
werden. Dadurch erfolgt die Umschaltung schnell 
genug, und es ist mdglich, Eingangssignale in 
den Pausen zwischen den Punkten und Strichen 
der Ubertragung zu héren. Dies kann sich bei 
Contest- und Verkehrslenkungsbetrieb als sehr 
nutzlich erweisen. 

e Wenn [BK-IN] auf ,Off* (Aus) gestellt wird, 
kann das Senden nur mit dem Nebenton geubt 
werden, ohne dass das Signal iiber den Ather 
geht. 

e Zum Aktivieren des CW-Tastbetriebs im 
LSB/USB-Modus und Senden des CW- 
Signals, ohne das Funkgerat auf den CW- 
Modus umzuschalten, die Menuoption 
»CW AUTO MODE* (Seite 95) andern. 

Hinweis: Fur Betrieb im ,CW AUTO MODE‘: 
CW-Modus wahlen, die Taste BK-IN 
drucken und dann den SSB-Modus 
(LSB oder USB) wahlen. 


e Die gleiche Betriebsfrequenz kann beim 
Umschalten des Funkgerats zwischen den Modi 
SSB und CW beibehalten und angezeigt werden, 
indem die Menuoption ,CW FREQ DISPLAY“ 
(Seite 96) eingestellt wird. 

e Durch Anschluss des FTDX101 an einen 
Computer ist es médglich, CW mithilfe 
kostenloser oder handelsublicher Software und 
durch Einstellung der Mentoption ,PC KEYING* 
(Seite 94) zu betreiben. 


¢ Einstellung der Nebentonlautstarke 
Die Lautstarke des CW-Nebentons kann eingestellt 
werden, indem die Taste [MONI] gedriickt gehalten und 
dann der [MULTI]-Regler gedreht wird. 


¢ Einstellung der CW-Verzogerungszeit 
Wahrend des Semi-Break-In-Betriebs (nicht QSK) 
kann die ,Hang Time“ von TX nach Ende des Sendens 
auf einen komfortablen Wert eingestellt werden, der 
mit der Sendegeschwindigkeit Ubereinstimmt. 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [CW SETTING]—[MODE CW]—[CW BK-IN 
DELAY] wahlen. 

3. Mit dem Senden beginnen und den [MULTI]-Regler 
drehen, um fir komfortablen Betrieb die ,Hang 
Time“ einzustellen. 

4. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 
verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] dricken, um zum normalen 
Betrieb zuruckzukehren. 
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CW-Decodierung 


Alphanumerischer Morsecode kann decodiert und als 
Text am TFT-Display angezeigt werden. 


Stdorsignale, Rauschen, Einphasung bei der 
Ubertragung, Codeungenauigkeit und Ahnliches 
k6nnen genaues Kopieren der Nachricht 
verhindern. 


1. Die Taste [CW] drucken, um die Betriebsart auf 
CW einzustellen. 

2. Den [MIC/SPEED]-Regler drehen, um die 
Geschwindigkeit des empfangenen CW-Signals 
genau anzupassen. 

Wenn sich die Geschwindigkeit stark unterscheidet, 
kann sie nicht richtig dechiffriert werden. 

3. Die Taste [FUNC] driicken. 

4. [DECODE] berthren. 

Das Display CW DECODE wird angezeigt, und 
die decodierte Nachricht wird auf dem Display 
angezeigt. 


CW DECODE MAIN 
CQ CQ CQ DE JA1YOE JA1YOE JA1YOE K 


e Wenn ein CW-Signal nicht empfangen wird und 
infolge von Rauschen oder Storungen irrelevante 
Zeichen angezeigt werden, [DEC LVL] beruhren 
und dann den [MULTI]-Regler drehen, um die 
Ansprechschwelle einzustellen. 

5. Zum Beenden der CW-Decodierfunktion [DEC 

OFF] berthren. 


CW-Spotting (Schwebungs- 
nullung) 


,opotting” (Abstimmen auf eine andere CW-Station) 
ist ein praktisches Verfahren, um sicherzustellen, dass 
das Funkgerat und die Gegenstation genau auf der 
gleichen Frequenz arbeiten. 

Die Tuning Offset-Anzeige auf dem Display kann 
ebenfalls bewegt werden, um die Empfangerfrequenz 
einzustellen und damit die sendende Station mit der 
CW-Tonhohe einzumitten, die mit der Tonhdhe des 
gesendeten Signals Ubereinstimmt. 


Feinabstimmung 


Mentoption ,CW INDICATOR* Seite 96 


fi] Dann die Tuning Offset-Anzeige mithilfe der 
ausschalten. 
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Einstellung des elektronischen Keyers 


*Einstellen der 
Geschwindigkeit 


Die Keyer-Geschwindigkeit kann durch Drehen des 
[MIC/SPEED]-Reglers eingestellt werden. 


Keyer- 


Den [MIC/SPEED]-Regler drehen, um die gewunschte 
Sendegeschwindigkeit (4-60 WPM) einzustellen. 


HF/S0MHz TRANSCEIVER F Tpx TOTMP 
} MIc/SPEED-2-PROC/PITCH 
PROC KEYER 


NB DNR DNF NOTCH CONT APF 


cA @@@ @O@®& 


SS = — — 
| 10 —t- 14 J 18 I 21 IE [28/29] 50 rss) 
——=——=———— 


« Einstellen des Verhaltnisses der 
Keyer-Gewichtung (Punkt/Strich- 
Verhaltnis) 


Diese Mentoption kann verwendet werden, um 
das Punkt-Strich-Verhaltnis fur den eingebauten 
elektronischen Keyer einzustellen. Die 
Standardgewichtung ist 3:1 (ein Strich ist dreimal 
langer als ein Punkt). 


1. Die Taste [FUNC] driicken. 

2. [CW SETTING]—[KEYER]—[CW WEIGHT] 
wahlen. 

3. Den [MULTI]-Regler drehen, um die Gewichtung 
auf den gewunschten Wert einzustellen. Der 
verfugbare Einstellbereich ist ein Punkt/Strich- 
Verhaltnis von 2,5-4,5 (Standardwert: 3,0). 

4. Die Taste [FUNC] driicken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 
verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb 
zuruckzukehren. 


¢ Umkehren der Keyer-Polaritat 

Die Keyer-Polaritat kann einfach im Menumodus 
umgekehrt werden, ohne die Keyer-Anschlusse zu 
andern (die Grundeinstellung ist ,NOR*). Beispiel: fur 
linkshandige Operatoren in einem Contest. 


der Tabelle auf der rechten Seite beschrieben 
sind, werden nicht geandert. 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [CW SETTING]—[KEYER] wahlen. 

3. [FKEYER DOT/DASH] oder 
[R KEYER DOT/DASH] wahlen. 

4. REV“ wahlen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsment zu 
verlassen. 

6. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb 
zuruckzukehren. 


[1] Die Modi BUG und OFF der Keyer-Modi, die in 
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¢ Auswahl der Keyer-Betriebsart 

Die Konfiguration des elektronischen Keyers kann 
unabhangig fur die vorder- und ruckseitigen KEY- 
Buchsen des FTDX101 angepasst werden. Dies 
erlaubt auf Wunsch Verwendung von automatischem 
Zeichenabstand (ACS, Automatic Character Spacing). 
Dies gestattet die Verwendung eines elektronischen 
Tastgerats Uber die vorderseitige Buchse und 
einer Hubtaste oder einer computergesteuerten 
Tastungsleitung Uber die ruckseitige Buchse. 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [CW SETTING] — [KEYER] wahlen. 

3. [F KEYER TYPE] (fiir die vorderseitige KEY- 
Buchse) oder [R KEYER TYPE] (fur die ruckseitige 
KEY-Buchse) wahlen. 

4. Informationen zum Einstellen des Keyers auf 
den gewunschten Betriebsmodus sind in der 
nachstehenden Tabelle zu finden. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 
verlassen. 

6. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb 
zuruckzukehren. 


Der eingebaute elektronische Keyer ist 
ausgeschaltet (,,Hubtasten*-Betrieb). 


Punkte werden vom Keyer automatisch 
erzeugt, aber Striche mUssen manuell 


gesendet werden. 


ELEKEY-A | Ein Codeelement (,Punkt“- oder 
,otrich*-Seite) wird bei Freigabe beider 
Seiten des Paddles gesendet. 

ELEKEY-B Durch Freigabe beider Seiten des 
Paddles wird die aktuell erzeugte 
yotrich“-Seite und dann die ,Punkt*- 
Seite gesendet (oder umgekehrt). 


ELEKEY-Y Drucken beider Seiten des Paddles 
sendet die aktuell erzeugte ,Strich*- 
Seite gefolgt von der ,,Punkt*-Seite (oder 
umgekehrte Reihenfolge). 
Wahrend des Sendens der ,Strich*- 
Seite wird die erste gesendete ,,Punkt*- 
Seite nicht gespeichert. 
ACS Genau so wie ,ELEKEY“, aufer dass 
der Abstand zwischen den Zeichen vom 
Tastgerat genau auf die gleiche Lange 
wie ein Strich eingestellt wird (drei 
Punkte lang). 
ACS ae 
OFF Morsen J 
»E* und ,T" ! 
| Abstand zwischen 
Zeichen zu kurz 
ACS : 
ON Morsen ros 1 
,E* und ,1" 1 


Contest Memory Keyer 


Die CW-Nachrichtenfunktion des FTDX101 kann entweder Uber das Bedienfeld des Funkgerats oder uber die 
optionale Fernbedienungseinheit FH-2, die in die ruckseitige REM-Buchse eingesteckt wird, gesteuert werden. 


¢ Nachrichtenspeicher 


Es sind funf CW-Speicherkandale vorhanden, die jeweils 50 Zeichen speichern k6nnen (unter Verwendung des PARIS- 


Standards fur Zeichen und Wortlange). 
Beispiel: CQ CQ CQ DE W6DXC K (19 Zeichen) 


¢ Speichern einer Nachricht im Speicher 

1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [CW SETTING] >[KEYER] wahlen. 

3. Das CW-Speicherregister (,CW MEMORY 
1“ bis ,CW MEMORY 5%“) wahlen, in dem die 
Nachricht gespeichert werden soll. Momentan 
ist das Nachrichteneingabeverfahren fur das 
gewahlte CW-Speicherregister auf ,Keyer Entry“ 
(Tastgerateingabe) eingestellt. 

4. Das gewahlte CW-Speicherregister auf 
»MESSAGE* einstellen. Um das Keyer-Paddle 
zur Nachrichteneingabe fur alle Speicher 
zu verwenden, alle funf Menutoptionen auf 
»,MESSAGE* einstellen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 
verlassen. 

6. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb 
zurlckzukehren. 


¢ Programmierung des Nachrichten- 


reasoner (uber das Paddle) 
Die Betriebsart auf CW einstellen. 
2 Sicherstellen, dass Break-In immer noch Uber die 
Taste [BK-IN] ausgeschaltet ist. 
3. Den [MIC/SPEED]-Regler drucken. 
Die Anzeige auf der rechten Seite des [MIC/ 
SPEED]-Reglers leuchtet orange, und der 
eingebaute elektronische Keyer wird aktiviert. 
Bei Verwendung der optionalen Steuereinheit FH-2 
weiter mit Schritt 6. 
Die Taste [FUNC] drucken. 
[REC/PLAY] berthren. 
[MEM] auf dem Display berthren oder die Taste 
[MEM] an der FH-2 drucken. 
Auf dem Display wird ein blinkendes ,REC“ 
angezeigt. 


OV 


Wenn innerhalb von funf Sekunden keine 
der Tasten [1] bis [5] gedriickt wird (siehe 
nachster Schritt), wird der Speichervorgang 
abgebrochen. 


7. Eine der Tasten [1] bis [5] auf dem Display 
beruhren oder eine der FH-2-Tasten mit den 
Zahlen [1] bis [5] drucken, um das gewUunschte 
Speicherregister auszuwahlen. 

e Das ,REC* leuchtet bestandig. 

e Wenn nicht innerhalb von zehn Sekunden 
mit der Tastung begonnen wird, wird der 
Speichervorgang abgebrochen. 

8. Die gewunschte Nachricht Uber das Keyer-Paddle 
senden. 

9. Die Taste [MEM] auf dem Display berUhren oder 
erneut die Taste [MEM] an der FH-2 drucken, um 
die Nachrichtenaufzeichnung zu beenden. 


Beim Senden muss darauf geachtet 
werden, dass die Leerraume zwischen 
Buchstaben und Wortern richtig gesetzt 
werden. 

Wenn nicht, stimmen die Abstande in der 
gespeicherten Nachricht mdglicherweise 
nicht. Zur einfacheren Einrichtung der 
Tastgeratspeicher empfehlen wir, wahrend 
der Programmierung der Tastgeratspeicher 
die Menuoption ,F KEYER TYPE“ (Seite 
96) und/oder ,R KEYER TYPE“ (Seite 
97) auf ,ACS“ (Automatic Character 
Spacing, automatischer Zeichenabstand) 
einzustellen. 
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*-Uberprifung des CW- 
Speicherinhalts 


ak w 
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Sicherstellen, dass Break-In immer noch Uber die 
Taste [BK-IN] ausgeschaltet ist. 

Die Taste [MONI] drucken, um den CW-Monitor zu 
aktivieren. 

Bei Verwendung von FH-2 weiter mit Schritt 5. 

Die Taste [FUNC] drucken. 

[REC/PLAY] berthren. 

Eine der Tasten [1] bis [5] auf dem Display 
berUhren oder eine der FH-2-Tasten [1] bis [5] 
drucken, je nachdem, in welchem Speicher 
gerade aufgezeichnet wurde. Die Nachricht wird 
wiedergegeben und ist im Nebenton-Monitor 
zu horen, es wird jedoch keine HF-Energie 
ubertragen. 


e Das ,MSG*- und ,PLAY“-Symbol wird auf dem 
Display angezeigt. 

e Zum Ejinstellen der Lautstarke wahrend der 
Wiedergabe die Taste [MONI] lange drucken und 
dann den [MULTI]-Regler drehen. 


e CW-Nachrichtenwiedergabe auf 


Sendung —(its—s—sSSSSsSS 


GN 


Die Taste [BK-IN] drucken, um das Senden zu 

aktivieren. 

Bei Verwendung von FH-2 weiter mit Schritt 4. 

Die Taste [FUNC] drucken. 

[REC/PLAY] beruhren. 

Eine der Tasten [1] bis [5] auf dem Display 

berUhren oder eine der FH-2-Tasten [1] bis 

[5] drucken, um die aufgezeichnete CW- 

Speicherregisternachricht zu senden. Die 

programmierte Nachricht wird Uber den Ather 

gesendet. 

e Wahrend des Sendens kann die gleiche Taste 
erneut gedruckt werden, um das Senden sofort 
abzubrechen. 


Senden im Baken-Modus 


Im ,Baken“-Modus kann jede programmierte 
Nachricht wiederholt gesendet werden 
(entweder Uber Paddle-Eingabe oder das 
, lext*-Eingabeverfahren). Die Zeitverzogerung 
zwischen Nachrichtenwiederholungen kann 
Uber die Menioption ,REPEAT INTERVAL“ in 
Schritten von einer Sekunde zwischen 1 und 60 
Sekunden eingestellt werden. 


Zum Senden der Nachricht: 

1. Eine der Tasten [1] bis [5] auf dem Display 
beruhren oder eine der FH-2-Tasten [1] bis [5] 
drucken. Wiederholtes Senden der Baken- 
Nachricht beginnt. 

. Die gleiche Taste erneut drucken, um zum 
Baken-Modus zurtckzukehren. 


¢ Textspeicher 


Die funf Kanale des CW-Nachrichtenspeichers (jeweils bis zu 50 Zeichen) kdnnen ebenfalls Uber das 


Texteingabeverfahren programmiert werden. 


Dieses Verfahren ist etwas langsamer als direktes Senden der Nachricht vom Keyer-Paddle, die Genauigkeit des 
Zeichenabstands wird jedoch gewahrleistet. Am Ende der Textnachricht muss das Zeichen ,}“ eingegeben werden. 


Beispiel 1: CQCQ CQ DE W6DXC k} (20 Zeichen) 


Die laufende Contest-Nummern-Funktion (,Count up“) ist eine weitere beeindruckende Funktion des CW Memory 


Keyers. 
Beispiel 2: 599 10 200 # kK} (15 Zeichen) 


¢ Ablage im Textspeicher 

1. Die Taste [FUNC] dricken. 

2. [CW SETTING] >[KEYER] wahlen. 
3 


Das CW-Speicherregister (,CVW MEMORY 1“ bis 
»CW MEMORY 5“) wahlen, in dem Nachrichten 
gespeichert werden sollen. Im Moment ist das 
Nachrichteneingabeverfahren fur das gewahlte 
CW-Speicherregister auf , Text Entry“ (Texteingabe) 


eingestellt. 


4. Wenn die Textnachrichteneingabe fur alle funf 
Speicher verwendet werden soll, alle funf CW- 
Speicherregister-Menutoptionen auf ,TEXT“ 


einstellen. 


5. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 


verlassen. 


6. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb 


zuruckzukehren. 


Contest-Nummer- 


Programmierung 
Dieses Verfahren verwenden, um einen 
neuen Contest zu starten oder wenn wahrend 
des Contests aus irgendeinem Grund die 
Nummerierung nicht mehr synchron ist. 


. Die Taste [FUNC] drucken. 
. [CW SETTING] — [KEYER] — [CONTEST 


NUMBER] wahlen. 

. Den [MULTI]-Regler drehen, um die Contest- 
Nummer auf den gewunschten Wert 
einzustellen. 

. Die Taste [FUNC] drucken, um die 
neue Einstellung zu speichern und das 
Einstellungsmenu zu verlassen. 

. Die Taste [FUNC] drucken, um zum 
normalen Betrieb zuruckzukehren. 


¢ Programmierung von Textnachrichten 


1. 


oN 


Die Betriebsart auf CW einstellen. 

Bei Verwendung der optionalen FH-2 weiter mit 
Schritt 4. 

Die Taste [FUNC] drucken. 

[REC/PLAY] beruthren. 

[MEM] auf dem Display berthren oder die Taste 
[MEM] an der FH-2 drucken. 

Eine der Tasten [1] bis [5] auf dem Display 
beruhren oder eine der FH-2-Tasten mit den 
Zahlen [1] bis [5] drucken, um das gewUunschte 
Speicherregister auszuwahlen. 

Das Texteingabe-Display wird angezeigt. 


Die folgenden Texte sind werkseitig 

in MEMORY 4 und MEMORY 5 
li] vorprogrammiert. 

MEMORY 4: DE FTDX101 kK} 

MEMORY 5: R 5NN k} 
Die Zeichentasten auf dem Display berthren, 
um die Buchstaben, Ziffern oder Symbole 
der gewunschten Beschriftung einzugeben. 
Das Zeichen ,#“ verwenden, um den Platz 
zu bestimmen, an dem die Contest-Nummer 
erscheinen wird. 
Wenn die Nachricht beendet ist, das Zeichen 
»y am Ende hinzuflugen, um den Abschluss der 
Nachricht anzugeben. 
Beispiel: CQ CQ CQ DE W6DXC k} 


Mit den FH-2-Tasten [4] und [P] die 


2-Tasten [A] und [W] den Buchstaben/die 


fi] Cursorposition festlegen und mit den FH- 


Zahl wahlen, der/die in jeden Speicherplatz 
programmiert werden soll. 


8. Wenn die Texteingabe beendet ist, [ENT] berthren. 


CO CO CO DE W6EDXC K} 


SEE aE 
ci Gi eink! loki) kl kl oni 
Pi y-yets fatal Titi val 
uni bn) nc itt! i hdl ki 
Pays [olrfTepuysy«yt fe} 

Pz{xfctvijetuyuy:f: | 
ii ai cl Ll ei! hi) cn i! bd 


es acd ed aid deme id 
Back | ie | Seco]! ent 


g 


Wenn alle Zeichen (einschlieBlich ,}“) programmiert 
sind, zum Beenden [BACK] berthren. 
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1. 


2. 


3. 


oak 


Uberpriifung des CW-Speicherinhalts 
Die Betriebsart auf CW einstellen. 
Sicherstellen, dass Break-In immer noch Uber die 
Taste [BK-IN] ausgeschaltet ist. 
Die Taste [MONI] drucken, um den CW-Monitor zu 
aktivieren. 
Bei Verwendung der optionalen FH-2 weiter mit 
Schritt 6. 
Die Taste [FUNC] drucken. 
[REC/PLAY] berthren. 
Eine der Tasten [1] bis [5] auf dem Display 
beruhren oder eine der FH-2-Tasten [1] bis [5] 
drucken, je nachdem, in welchem Speicher 
aufgezeichnet wurde. Die Nachricht wird 
wiedergegeben und ist im Nebenton-Monitor 
zu horen, es wird jedoch keine HF-Energie 
Ubertragen. 


e Die Symbole ,MSG* und ,PLAY“ werden auf 
dem Display angezeigt. 

e Zum Einstellen der Wiedergabelautstarke die 
Taste [MONI] gedrickt halten und dann den 
[MULTI]-Regler drehen. 


YAESU 
REMOTE CONTROL KEYPAD 


¢ CW-Nachrichtenwiedergabe auf Sendung 


1. 


QI 


Die Taste [BK-IN] drucken, um das Senden zu 
aktivieren. 

Bei Verwendung von FH-2 weiter mit Schritt 4. 

Die Taste [FUNC] drucken. 

[REC/PLAY] beruhren. 

Eine der Tasten [1] bis [5] auf dem Display 
bertUhren oder eine der FH-2-Tasten [1] 
bis [5] drucken, je nachdem, welche CW- 
Speicherregisternachricht gesendet werden soll. 
Die programmierte Nachricht wird Uber den Ather 
gesendet. 


e Wahrend einer Ubertragung die gleiche Taste 
erneut drucken, um die Ubertragung sofort 
abzubrechen. 


Senden im Baken-Modus 


Im ,Baken“-Modus kann jede programmierte 
Nachricht wiederholt gesendet werden 
(entweder Uber Paddle-Eingabe oder das 
» lext"-Eingabeverfahren). Die Zeitverzdgerung 
zwischen Nachrichtenwiederholungen kann 
uber die Menuoption ,REPEAT INTERVAL“ in 
Schritten von einer Sekunde zwischen 1 und 60 


Sekunden eingestellt werden. 


Zum Senden der Nachricht: 

1. Eine der Tasten [1] bis [5] auf dem Display 
berthren oder eine der FH-2-Tasten [1] bis [5] 
drucken. Wiederholtes Senden der Baken- 
Nachricht beginnt. 

. Die gleiche Taste erneut drucken, um zum 
Baken-Modus zurUckzukehren. 


Contest-Nummer 


Wenn in die CW-Nachricht das Zeichen ,#“ eingegeben wird, wird die Contest-Nummer jedes Mal, wenn die 
Nachricht gesendet wird, automatisch erhdht (hochgezahit). Die Contest-Nummer wird wie folgt eingestellt. 


Contest-Nummer-Programmierung 
Die Taste [FUNC] dricken. 


[CW SETTING] — [KEYER] — [CONTEST NUMBER] wahlen. 

Den [MULTI]-Regler drehen, um die Contest-Nummer auf den gewunschten Wert einzustellen. 

Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung zu speichern und das Einstellungsment zu verlassen. 
Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb zuruckzukehren. 


Verringern der Contest-Nummer 


Dieses Verfahren wird verwendet, wenn die aktuelle Contest-Nummer vor der tatsachlichen Nummer liegt, zum 


Beispiel bei einem duplizierten QSO. 


Kurz die FH-2-Taste [DEC] drucken. Die aktuelle Contest-Nummer wird um eins herabgesetzt. Die FH-2-Taste 
[DEC] so oft wie ndtig drucken, um die gewUnschte Nummer zu erreichen. Wenn Sie zu weit gehen, die oben 
beschriebene Methode der Contest-Nummern-Programmierung verwenden. 


Betrieb im FM-Modus 


Repeater-Betrieb 


Das FTDX101 kann bei 29-MHz- und 50-MHz- 
Repeatern verwendet werden. 


1. Die Taste [MODE] lange drucken und dann [FM] 
berthren. 

2. Die Ausgangsfrequenz (Downlink vom Repeater) 
des gewUunschten Repeaters einstellen. 


3. Die Taste [FUNC] drucken. 

4. [RPT] berthren. 

5. Den [MULTI]-Regler drehen, um die gewUnschte 
Repeater-Shift-Richtung auszuwahlen. Die 
Optionen sind: 
yolIMP* = ,+“ > ,—* > ,SIMP“ 

e Zum Programmieren der richtigen Repeater- 
Shift die entsprechenden Mentoptionen 
»RPT SHIFT(28MHz)* (Seite 90) und ,RPT 
SHIFT(50MHz)* (Seite 90) wahlen. 

6. Die Taste [FUNC] driicken. 

7. [ENC/DEC] berthren. 

8. Den [MULTI]-Regler drehen, um ,ENC“ zu wahlen. 

9. Die Taste [FUNC] drucken. 

10. [TONE FREQ] berthren. 

11. Den [MULTI]-Regler drehen, um den gewunschten 


CTCSS-Ton auszuwahlen, der verwendet 
werden soll. Es werden insgesamt 50 CTCSS- 
Standardtone bereitgestellt (siehe die CTCSS- 
Tontabelle). 


Die Sprechtaste (PTT) des Mikrofons lange drticken, 
um mit der Ubertragung zu beginnen. 


Ton-Squelch-Betrieb 


Der ,Tone Squelch* kann aktiviert werden, um den 
Empfanger stumm zu halten, bis ein Eingangssignal 
moduliert mit einem passenden CTCSS-Ton 
empfangen wird. Die Rauschsperre des Empfangers 
Offnet sich dann als Reaktion auf den Empfang des 
erforderlichen Tons. 


1. Die Taste [MODE] lange drucken und dann [FM] 
beruhren. 

2. Das Funkgerat auf die gewUnschte Frequenz 

einstellen. 

Die Taste [FUNC] drucken. 

[ENC/DEC] berUthren. 

Den [MULTI]-Regler drehen, um , TSQ* zu wahlen. 

Die Taste [FUNC] drucken. 

[TONE FREQ] berthren. 

Den [MULTI]-Regler drehen, um den gewunschten 

CTCSS-Ton auszuwahlen, der verwendet 

werden soll. Es werden insgesamt 50 CTCSS- 

Standardténe bereitgestellt (siehe die CTCSS- 

Tontabelle). 


Cont 9? G1 GO 


ee A a a ee ee 
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DATEN (FT8/RTTY/PSK)-Betrieb 


Das Funkgerat und ein PC kénnen mit einem handelsiblichen USB-Kabel (A-B) verbunden werden, um 
Datenkommunikation mithilfe von handelsublicher Software und Freeware zu ermdglichen. 

Vor Anschluss eines Endgerats (TU) fur RTTY-Kommunikation oder eines DATEN-Kommunikationsgerat an das 
Funkgerat siehe auch die Anleitung des angeschlossenen Gerats. 


Anschluss.an.einen.PC 


¢ Anschluss mit einem USB-Kabel 
Das Funkgerat mit einem handelsublichen USB-Kabel (A-B) an einen PC anschlieRen, um RTTY mithilfe von 
handelsublicher Software und Freeware zu bedienen. 


Fur den Anschluss an einen PC mit einem USB-Kabel muss ein Virtual COM-Anschluss-Treiber auf dem PC 


installiert werden. 
Besuchen Sie die Yaesu-Website auf http://www.yaesu.com/, um den Virtual COM-Anschluss-Treiber und die 
Installationsanleitung herunterzuladen. 


Zum USB-Anschluss 


Handelsiubliches USB (A-B)-Kabel 


Anschluss an ein DATEN-Kommunikationsgerat 


Das RTTY-Kommunikationsendgerat (TU) oder Datenkommunikationsgerat an den ruckseitigen RTTY/DATA- 
Anschluss anschlieRen. 


RTTY/DATA-Anschluss 


DATA OUT RTTY/DATA-Anschluss TU 


DATA IN(Kontact 1) <——® N.C. 
GND (Kontact 2) <——» GND 
DATA PTT (Kontact 3) <+——» PTT 
SHIFT (Kontact 4) ~<——® FSK OUT 
DATA OUT (Kontact 5) ~<——> AF IN 
SQL OUT (Kontact 6) 


SHIFT © 


O\ 
\es/ 


GND 


DATA PTT 


Endgerat 


DATA OUT 


RTTY/DATA-Anschluss Schnittstelle 


DATA IN(Kontact 1) <«—» DATA OUT 
GND (Kontact 2) ~—» GND 
DATA PTT (Kontact 3) <*—® PACKET PTT 
FSK IN(Kontact 4) ~—> N.C. 
DATA OUT (Kontact 5) ~<—® DATAIN 
SQL OUT (Kontact 6) «—* N.C. 


Schnittstelle 
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FT8-Betrieb 


Die mehreren Einstellungen, die fur FT8-Betrieb erforderlich sind, kKonnen mit einem Berthren von [PRESET] 
vorgenommen werden. Zusatzlich konnen die FT8-Einstellungen mit einem Tastendruck auf die vorherigen 
Einstellungen zuruckgestellt werden. 


1. Die Taste [MODE] lang drucken. 2. Der Betriebsart-Auswahlbildschirm wird auf dem 
Display angezeigt. Danach [PRESET] berthren. 
[PRESET] berthren. Die Einstellung wird bestatigt 
und dann wird wieder das Betriebsdisplay 
angezeigt. 
3. [PRESET] erneut berthren. Die [PRESET]- 
Einstellungen werden abgebrochen und die 
ursprunglichen Einstellungen wiederhergestellt. 


\ 


Die Farbe von [PRESET] zeigt den aktuellen 
Zustand an. 

Blau: [PRESET]-Einstellungen aktivieren 

Grau: [PRESET]-Einstellungen deaktivieren 


¢ Andern der [PRESET]-Einstellung 


Die Einstellungen der 14 Optionen in der folgenden Tabelle werden in [PRESET] registriert. Diese Einstellungen 
kénnen nach Bedarf geandert werden. 


| —SsFunktion =| ~——SCSCSC=CVrfiigare Einstellungen (Grundeinstellung: Fett) 
4800bps / 9600bps / 19200bps / 38400bps 

CAT TIME OUT TIMER 10msec / 100msec / 1000msec / 3000msec 
700Hz - 3200Hz - 4000Hz (50Hz/Schritt) / OFF 
160msec - 4000msec (20msec/Schritt) 
500msec - 4000msec (20msec/Schritt) 
18dB/oct 
18dB/oct 


1. [PRESET] berthren und halten, der Bildschirm zur Auswahl 
der Betriebsart wird auf dem Display angezeigt. 

2. Die gewunschte Option berthren oder den [MULTI]-Regler 

drehen, um die gewunschte Option zu wahlen, und dann 

den [MULTI]-Regler drucken. 

Den [MULTI]-Regler drehen, um die Einstellung zu andern. 

Den [MULTI]-Regler drucken, um die neuen Einstellungen 

zu speichern. 

5. [BACK] beruhren, um zum Betriebsart-Auswahlbildschirm 
zuruckzukehren. 

6. Die Taste [MODE] drucken, um zum Betriebsdisplay 
zuruckzukehren. 


fecal 


CAT TIME OUT TIMER 


LCUT FREO 


HCUT FREO 


TX BPF SEL 


REAR SELECT 


65 


RTTY-Decodierung 


Das empfangene RTTY-Signal wird decodiert, und der Text wird auf dem TFT-Display angezeigt. 


!] Nebensprechen, Rauschen, Einphasung usw. k6nnen genaues Decodieren und Anzeigen des RTTY-Textes 
verhindern. 


1. Vor dem Betrieb mit RTTY die Mentoptionen wie in der nachstehenden Tabelle gezeigt einstellen. 


Einstellungsmenii Verfiigbare Werte (Grundeinstellung: Fett) 


DAKY Steuerung des RTTY-Sendesignals Uber die RTTY/DATA-Buchse (Kontakt 4) 
RADIO SETTING an der Ruckseite. 
— MODE RTTY 


_. RPTT SELECT RTS/DTR Steuerung des RTTY-Sendesignals Uber die virtuellen USB-COM/RTS- oder 
DTR-Anschlusse. 


Die Shift-Richtung der Space-Frequenz beim RTTY-Empfang ist niedriger 
RADIO SETTING als die Mark-Frequenz. 
— MODE RTTY 


_. POLARITY RX Die Shift-Richtung der Mark-Frequenz beim RTTY-Empfang ist niedriger als 
die Space-Frequenz. 


Die Shift-Richtung der Space-Frequenz beim RTTY-Senden ist niedriger als 
die Mark-Frequenz. 


RADIO SETTING 


— MODE RTTY : —— ; Sp aim 
—, POLARITY TX Die Shift-Richtung der Mark-Frequenz beim RTTY-Senden ist niedriger als 


die Space-Frequenz. 


RADIO SETTING 
— MODE RTTY RTTY-Betriebsbandeinstellung. 
— RTTY OUT SELECT 


RADIO SETTING 4275 Hz 
— MODE RTTY 2125 Hz Normale Verwendung bei 2125 Hz. 
— MARK FREQUENCY 


170 Hz 
RADIO SETTING 200 Hz 


— MODE RTTY Normale Verwendung bei 170 Hz. 


425 Hz 
— SHIFT FREQUENCY 850 Hz 


2. Die Taste [MODE] lange drucken und dann * Wenn kein RTTY-Signal empfangen 
»RTTY-L* beruhren. wird, k6nnen infolge von Rauschen oder 
me Bandst6rungen verfalschte Zeichen angezeigt 

Amateurfunkbandstationen betreiben RTTY werden. Die Ansprechschwelle kann 
normalerweise in LSB. , . 
li] eingestellt werden, sodass der verfalschte 
Die Spitze des empfangenen Signals mit der Mark- Text nicht angezeigt wird. 
Frequenz und der Shift-Frequenzmarkierung des * Zum Decodieren eines auf dem Subband 
TFT-Displays ausrichten. empfangenen Signals die Menuoption 
3. Die Taste [FUNC] driicken. »DECODE RX SELECT“ (Seite 99) auf 
4. ,DECODE*“ (Decodieren) beriihren. »SUB* einstellen. 


Das Display RTTY DECODE wird angezeigt, 
und der decodierte Text wird auf dem Display 


angezeigt. Einstellung der Ansprechschwelle 


Zeigt den decodierten RTTY-Text an. 1. Unten links auf dem RTTY-Decodierungs-Display 
[DEC LVL] berthren. 

. Den [MULTI]-Regler drehen und die Ansprechschwelle 
so einstellen (zwischen 0 und 100), dass kein 


verfalschter Text angezeigt wird. 
Wenn die Ansprechschwelle zu stark erhdht wird, wird 
bei schwachen Signalen kein Text mehr angezeigt. 

. Die Einstellung ist abgeschlossen, wenn nach der 
Einstellung der Ansprechschwelle vier Sekunden 
verstrichen sind. 


CQ CQ CQ DE W6DXC W6DXC WEDXC K 
YAESU FTDX101D 


Zeigt den in den RTTY-Sendespeicher eingegebenen Text an. 
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RTTY-Textspeicher 


Funf Satze (jeweils mit bis zu 50 Zeichen), die haufig in RTTY-Ubertragungen verwendet werden, kénnen in den 
Textspeicher eingegeben werden, entweder Uber das TFT-Display oder die optionale Fernbedienungseinheit ,FH-2", 


die an der ruckseitigen REM-Buchse angeschlossen wird. 


Es konnen fiinf Kanale gespeichert werden, und der Speicherinhalt kann Uber das Display oder die FH-2 Ubertragen werden. 


5. 


Programmierung von 


Textnachrichten am TFT-Display 

Die Taste [MODE] lange drucken und dann 
»RTTY-L“ beruhren. 

Die Taste [FUNC] drucken und dann [REC/PLAY] 
beruthren. 

Das Fenster ,RTTY MESSAGE MEMORY“ 
(RTTY-Nachrichtenspeicher) wird angezeigt. 


BACK 
[MEM] berthren. 


Auf dem Display wird ein blinkendes ,REC*- 
Feld angezeigt. Wenn innerhalb von funf 
Sekunden keine Eingabe erfolgt, wird der 
Registrierungsvorgang abgebrochen. 

Eine der Tasten [1] bis [5] beruhren, um das 
gewunschte RTTY-Textspeicherregister zu wahlen, 
in welchem der Text programmiert werden soll. 
Das Texteingabe-Display wird angezeigt. 

Mit ,, Texteingabe“ fortfahren: 


¢ Texteingabe 


1. 


Mit den Zeichentasten auf dem TFT-Display oder 
einer USB-Tastatur, die am USB-Anschluss an der 
Vorderseite des Funkgerats angeschlossen wird, 
Buchstaben, Zahlen oder Symbole eingeben. 

Mit den FH-2-Tasten [<4] und [>] die Cursorposition 
verschieben und mit den FH-2-Tasten [A] und [¥] 
den Buchstaben/die Zahl wahlen, der/die fur jedes 
Zeichen des Speichers eingegeben werden soll. 


Li MEMORY 4: DE FTDX101 KJ 
MEMORY 5: R 5NN KJ 


Zum Beenden [ENT] berthren oder an der FH-2 
die Taste [MEM] lange drucken, nachdem alle 
Zeichen (einschlieBlich J‘) programmiert worden 
sind. 


Wenn die Nachricht vollstandig ist, das 
Zeichen ,,,J° hinzufiigen ([End] berthren), 
um die Eingabe abzuschlieRen. 


Die folgenden Texte werden standardmafig 
als Werkseinstellung in MEMORY 4 und 
MEMORY 5 programmiert. 


TEX) 


a a <2: ee eee 
=) 
Pe Te Top ere Tey Tey oy ol} 
a ik ini! ml lei! mh om om i 
inh ki! Li hi ak i 
em ns ed il kl ol ad 2h 
sl i uo mi i) 
ms ss ‘ei! is oe A md ems len vem 
let Inks ted lm! cd i 2) 
| pack | ie | Speco |i Lew enT I 


g 


Programmierung von 
Textnachrichten an der 


Fernbedienungseinheit FH-2 

Die Taste [MODE] lange drucken und dann 
»RTTY-L“ berthren. 

Die Taste [MEM] an der FH-2 drucken. 

Auf dem Display wird ein blinkendes ,REC*- 
Feld angezeigt. Wenn innerhalb von funf 
Sekunden keine Eingabe erfolgt, wird der 
Registrierungsvorgang abgebrochen. 

Eine der FH-2-Tasten mit den Zahlen [1] bis [5] 
drucken, um das Speicherregister auszuwahlen. 
Das Texteingabe-Display wird angezeigt. 

Mit ,, Texteingabe“ fortfahren. 


RTTY-Textnachrichtenwiedergabe 
auf Sendung 


Bedienung am TFT-Display 


1. 
2. 


Die Taste [FUNC] drucken. 

[REC/PLAY] berthren. 

Das Fenster ,RTTY MESSAGE MEMORY“ 
(RTTY-Nachrichtenspeicher) wird angezeigt. 


ee l, : bccn 
MEM 


cI oc 


Eine der Tasten [1] bis [5] drucken, je nachdem, 
welche RTTY-Textspeicherregisternachricht 
gesendet werden soll. Die programmierte 
Nachricht wird Uber den Ather gesendet. 

Die gleiche Zahl erneut beruhren, um das Senden 
sofort abzubrechen. 


Betrieb mit Fernbedienungseinheit FH-2 

Eine der FH-2-Tasten [1] bis [5] drucken, je nachdem, 
welche RTTY-Textspeicherregisternachricht gesendet 
werden soll. Die programmierte Nachricht wird Uber 
den Ather gesendet. 

Die gleiche Zahl erneut drucken, um das Senden sofort 
abzubrechen. 


i] 


Den RTTY-Datenausgangspegel Uber die 
Mentoption [RADIO SETTING] — [MODE 
RTTY] — [RTTY OUT LEVEL] (Seite 92) 
anpassen. 
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PSK-Decodierung 


Das empfangene PSkK-Signal wird decodiert und als Text auf dem TFT-Display angezeigt. 


!] Durch Nebensprechen, Rauschen, Einphasung usw. k6énnen verfalschte Zeichen angezeigt werden. 


1. Vor dem Betrieb mit PSK die Mentoptionen wie in der nachstehenden Tabelle gezeigt einstellen. 


Einstellungsmenii Verfiigbare Werte (Grundeinstellung: Fett) 
RADIO SETTING DATA wird Uber die MIC-Buchse an der Frontplatte eingegeben. 


— MODE PSK/DATA DATA wird Uber die USB-Buchse oder die RTTY/DATA-Buchse an der 
— DATA MODE SOURCE Ruckseite eingegeben. 


DAKY Einstellung des DATA-Sendesignals Uber die RTTY/DATA-Buchse (Kontakt 4) 
RADIO SENTING an der Rickseite. 


— MODE PSK/DATA 
_, RPTT SELECT RTS/DTR Steuerung des DATA-Sendesignals Uber die virtuellen USB-COM/RTS- oder 
DTR-Anschlusse. 


RADIO SETTING DATA Zur Eingabe der Sendedaten von der RTTY/DATA-Buchse (Kontakt 1) 
— MODE PSK/DATA der Ruckseite. 


— REAR SELECT | usB Zur Eingabe der Sendedaten von der USB-Buchse an der Ruckseite. 


RADIO SETTING 
— MODE PSK/DATA Einstellung des PSK/DATA-Signalausgangsbands. 
— DATA OUT SELECT 


RADIO SETTING | BPSK | Dies ist die Grundeinstellung. Normalerweise den BPSK-Modus verwenden. 


— ENCDEC PSK rer . 
_. PSK MODE QPSK QPSK enthalt die Fehlerkorrekturfunktion. 


2. Die Taste [MODE] lange drucken und dann ,,PSK“ 
beriihren. Einstellung der Ansprechschwelle 
Die Spitze des empfangenen Signals mit der Mark- 
Frequenz und der Shift-Frequenzmarkierung des 
TFT-Displays ausrichten. 


1. Unten links auf dem PSK-Decodierungs-Display 
[DEC LVL] berthren. 


3. Die Taste [FUNC] driicken. . Den [MULTI]-Regler drehen und die Ansprechschwelle 
4. ,DECODE“ (Decodieren) berthren. so einstellen (zwischen 0 und 100), dass keine 
Das Display PSK DECODE wird angezeigt, verfalschten Zeichen angezeigt werden. 
und der decodierte Text wird auf dem Display Wenn die Ansprechschwelle zu stark erhéht wird, wird 
angezeigt. bei schwachen Signalen kein Text mehr angezeigt. 
Zeigt das decodierte PSK-Signal an. . Die Einstellung ist abgeschlossen, wenn nach der 


Einstellung der Ansprechschwelle vier Sekunden 


PSK DECODE MAIN 


verstrichen sind. 


CQ CQ CQ DE W6DXC W6EDXC WEDXC K 
YAESU FTDX101D 


Zeigt den in den PSK-Textspeicher geschriebenen Inhalt an. 


* Den Datenausgangspegel fur die 
Datenkommunikation Uber die Mentoption 
»DATA OUT LEVEL“ (Seite 91) festlegen. 

« Wenn ein Signal eingegeben wird, kann es 
automatisch mithilfe der Mentoption ,VOX 
SELECT“ (Seite 105) gesendet werden. 

« Die Dateneingangs-VOX-Verstarkung im 
VOX-Betrieb fur die Datenkommunikation 
Uber die Mentoption ,DATA VOX GAIN“ (Seite 
105) festlegen. 

« Zum Decodieren eines auf dem Subband 
empfangenen Signals die Mentoption 
»DECODE RX SELECT“ (Seite 99) auf 
» SUB“ einstellen. 
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PSK-Textspeicher 


Funf Satze (jeweils mit bis zu 50 Zeichen), die haufig in PSK-Ubertragungen verwendet werden, kénnen in 
den Textspeicher eingegeben werden. Dies geschieht entweder Uber das TFT-Display oder die optionale 
Fernbedienungseinheit ,FH-2“, die an der ruckseitigen REM-Buchse angeschlossen wird. 

Es konnen fuinf Kanale aufgezeichnet werden. Der Speicherinhalt kann Uber das Display oder die FH-2 Ubertragen 
werden. 


Programmierung von 


Textnachrichten am TFT-Display 

Die Taste [MODE] lange drucken und dann ,,PSK“ 
berthren. 

Die Taste [FUNC] drucken und dann [REC/PLAY] 
berthren. 

Das Fenster ,PSK MESSAGE MEMORY“ (PSK- 
Nachrichtenspeicher) wird angezeigt. 


BACK 
[MEM] berthren. 


Auf dem Display wird ein blinkendes ,REC“ 
angezeigt. Wenn innerhalb von funf Sekunden 
keine Eingabe gemacht wird, wird der 
Registrierungsvorgang abgebrochen. 


¢ Texteingabe 


ale 


Mit den Zeichentasten auf dem Display oder 
der USB-Tastatur, die am USB-Anschluss an 
der Vorderseite angeschlossen ist, Buchstaben, 
Zahlen oder Symbole eingeben. 

Mit den FH-2-Tasten [<4] und [>] die Cursorposition 
festlegen und mit den FH-2-Tasten [A] und [¥] 
den Buchstaben oder die Zahl wahlen, der/die fur 
jedes Zeichen des Speichers programmiert werden 
soll. 


Wenn die Nachricht vollstandig ist, das 
Zeichen ,,.J* ([End] bertihren) am Ende 
hinzufugen, um zu bestatigen, dass die 
Nachricht vollstandig ist. 


Die folgenden Texte werden standardmafig 

als Werkseinstellung in MEMORY 4 und 
li MEMORY 5 programmiert. 

MEMORY 4: DE FTDX101 KJ 
MEMORY 5: R 5NN KJ 


Zum Beenden [ENT] berthren, nachdem alle 
Zeichen (einschlieBlich J‘) programmiert worden 
sind. 


DATA TEX) Char #33 
———— 
ie nck in eh kind ik ido hdd 
il iki cil ibd Lm mn iad 
i id iil und cl dl ik‘ a uk id 
Pays{tofr{[citufsult« {ete | 
unt dl kml ll Cid 
id i ei il il ii se 
ikl sd om ond Ll tom mio toc al 
— eo 


Eine der Tasten [1] bis [5] beruhren, um das 
gewunschte PSK-Textspeicherregister zu wahlen, 
in welchem der Text programmiert werden soll. 
Das Texteingabe-Display wird angezeigt. 

Mit ,, Texteingabe“ fortfahren. 


Programmierung von Textnachrichten 


an der Fernbedienungseinheit FH-2 
Die Taste [MODE] lange drucken und dann ,PSK“ 
beruhren. 

Die Taste [MEM] an der FH-2 drucken. 

Auf dem Display wird ein blinkendes ,REC“ 
angezeigt. Wenn innerhalb von funf Sekunden 
keine Eingabe gemacht wird, wird der 
Registrierungsvorgang abgebrochen. 

Eine der Tasten [1] bis [5] auf dem Display 
beruhren oder eine der FH-2-Tasten mit den 
Zahlen [1] bis [5] drucken, um das gewUunschte 
Speicherregister auszuwahlen. 

Das Texteingabe-Display wird angezeigt. 

Mit ,, Texteingabe“ fortfahren. 


Wiedergabe von PSK-Textnachrichten 
auf Sendung 


Bedienung am TFT-Display 


1. 
2. 


Die Taste [FUNC] drucken. 

[REC/PLAY] beruthren. 

Das Fenster ,PSK MESSAGE MEMORY“ (PSK- 
Nachrichtenspeicher) wird angezeigt. 


se = , : baila 
MEM 


cI Back 


Eine der Tasten [1] bis [5] beruhren, je nachdem, 
welche PSK-Textspeicherregisternachricht 
gesendet werden soll. Die programmierte 
Nachricht wird Uber den Ather gesendet. 

Durch erneutes Berthren der gleichen Zahl 
wahrend des Sendens wird das Senden 
abgebrochen. 


Betrieb mit Fernbedienungseinheit FH-2 

Eine der FH-2-Tasten [1] bis [5] drucken, je nachdem, 
welche PSK-Textspeicherregisternachricht gesendet 
werden soll. 

Die programmierte Nachricht wird Uber den Ather 
gesendet. 

Die gleiche Zahl erneut drucken, um das Senden sofort 
abzubrechen. 


i] 


Den Datenausgangspegel Uber die Mentoption 
[RADIO SETTING] — [MODE PSK/DATA] > 
[DATA OUT LEVEL] (Seite 91) anpassen. 
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Speicherbetrieb 


HF/S50MHz i ANSCEIV, 


(Fry | 
on (syne) (seu )) (spur } 
oe — la 
oo y 
ooo Vj 


cw ‘SUB AF-®-RF/SQL 
= tH = Bay 


@OV>M 
¢ Speicherung im Speicher 


1. 


2. 


3. 


Nach Bedarf die Frequenz, den Modus und den 
Status einstellen. 

Die Taste [V>M] drucken. 

Die Speicherkanalliste wird angezeigt. 

In der Kanalliste den gewUnschten Speicherkanal 
berthren und auswahlen. 

Der Speicherkanal kann auch durch Drehen des 
[MULTI]-Reglers gewahlt werden. 


MEMORY CH LIST 


u-02 14.195. 000 USB 
u-03 21. 150, 000 USB 


M-04 ©63. 550. 000 LSB 


Die Taste [V>M] lange drucken, um die Frequenz 
und andere Daten im gewahlten Speicherkanal zu 
speichern. 

e Diese Methode kann auch verwendet werden, 
um Inhalt zu Uberschreiben, der zuvor auf einem 
Speicherkanal gespeichert wurde. 

Die Taste [V>M] drucken. Daraufhin wird im 

Speicher abgelegt, und das Display kehrt zur 

normalen Ansicht zuruck. 


Die im Speicher abgelegten Informationen 
konnen durch falschen Betrieb, statische 
Elektrizitat oder elektrische St6rgerausche 
verloren gehen. Daten koénnen ebenfalls 
durch Bauteildefekte und Reparaturen 
verloren gehen. Die in den Speichern 
registrierten Informationen sollten auf einem 
Stick Papier notiert oder auf einer SD-Karte 
gesichert werden (Seite 79). 


Hi 
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¢ Loschen von Speicherkanaldaten 
Der in den Speicherkanal geschriebene Inhalt kann 
geldoscht werden. 


1. 


2. 


Die Taste [V>M] drucken. 

Die Speicherkanalliste wird angezeigt. 

In der Kanalliste den zu l6schenden Speicherkanal 
beruhren und auswahlen. 

Der Speicherkanal kann auch durch Drehen des 
[MULTI]-Reglers gewahlt werden. 

Die Taste [ERASE] Taste drucken, um den Inhalt 
des ausgewahlten Speicherkanals zu ldschen. 


MEMORY CH LIST 


u-O1 7. O50. COO LSB 


u-O02 14 195. 000 USB 


M-03 21. 150, 000 USB 


Die Taste [V>M] drucken, um den Inhalt des 
ausgewahlten Speicherkanals zu ldschen. 


i] 
Hi 


Falls ein Fehler gemacht wird und der Inhalt 
eines Speichers wiederhergestellt werden 
soll, [RESTORE] berthren. 


Die Speicherkandale ,,M-01“ (und 5-01“ bis 
»0-10": US-Version) kénnen nicht geléscht 
werden. 
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¢ Uberpriifung des Speicherkanalstatus 
Vor der Programmierung eines Speicherkanals kann 
der aktuelle Inhalt des Kanals Uberpruft werden, ohne 
dass die Gefahr besteht, den Kanal zu Uberschreiben. 


1. Die Taste [V>M] drucken. 
Die Speicherkanalliste wird angezeigt. 
MEMORY CH LIST 
u-O1 7. O50, 000 LSB 


u-02 14.195, 000 USB 


M-04 3.550. 000 LSB 


2. In der Kanalliste den Speicherkanal berthren, 
auswahlen und Uberprufen oder den 
Betriebsmodus andern. 

Der Speicherkanal kann auch durch Drehen des 

[MULTI]-Reglers gewahlt werden. 

e Den [MULTI]-Regler drucken, um den 
Speichermodus auf dem gewahlten Kanal 
aufzurufen. 


3. Zum Andern des Betriebsmodus [MODE] beriihren, 
den [MULTI]-Regler drehen, um den Modus zu 
wahlen, und dann den [MULTI]-Regler drucken. 


MEMORY CH LIST 


M-O1 = 7. O50. COO LSB za 


[WRITE] wird orange, dann [WRITE] berthren. 

Die Kanalliste andert sich, und der aus der 
Liste ausgewahlte Speicherkanal wird orange 
eingerahmt. 

6. Die Taste [V>M] drucken, um zum vorherigen 
Display zuruckzukehren. 


ov 


@ V/M 


Mit dieser Taste wird die Frequenzregelung zwischen 
VFO und dem Speichersystem umgeschaltet. 


Der Inhalt der Speicherkanale kann abgerufen 
und spater verwendet werden. 


e Einen anderen Speicherkanal als die 
zuletzt verwendete VFO-Frequenz 


aufrufen 
1. Die Taste [V/M] lange drucken. 
Die Speicherkanalliste wird angezeigt. 


u-O1 7. 050, 000 LSB 


u-02 14.195. 000 USB 
M-03 21.150. 000 USB 


2. In der Kanalliste den gewUnschten Speicherkanal 
beruhren und auswahlen. 
Der Speicherkanal kann auch durch Drehen des 
[MULTI]-Reglers gewahlt werden. 

3. Den [MULTI]-Regler drucken. 


Speicherkanale kOnnen auch mit der 
folgenden Methode aufgerufen werden. 
1. Die Taste [V/M] drucken. 
li] 2. Die Taste [FUNC] drucken. 
3. [MEM CH] berthren. 
Den [MULTI]-Regler drehen, um den 
gewunschten Speicherkanal zu wahlen. 


e Bei der Verwendung des aufgerufenen 
Speichers kénnen die gespeicherte Frequenz 
und der Betriebsmodus vorubergehend geandert 
werden (siehe Memory Tune-Betrieb“ unten). 


4. Zum Verlassen des Speichermodus und zur 
Ruckkehr in den VFO-Modus die Taste [V/M] 
drucken. 


Wenn eine Speichergruppe festgelegt ist, 
li] k6nnen die in der gewahlten Speichergruppe 


gespeicherten Kanale aufgerufen werden. 


e ,Memory Tune“-Betrieb 

Es kann frei Uber jeden Speicherkanal in einem 
»Memory Tune“-Modus getunt werden. Dies ist 
ahnlich dem VFO-Betrieb. Solange der Inhalt des 
aktuellen Speichers nicht Uberschrieben wird, andert 
der ,Memory Tune“-Betrieb nicht den Inhalt des 
Speicherkanals. 


e Die Anzeige ,MT“ erscheint anstelle von ,,M-nn“. 


Die Taste [V/M] driécken, um zur urspruinglich 
gespeicherten Frequenz des aktuellen Speicherkanals 
zuruckzukehren. 
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@ M>V 


Ubertragen von Speicherdaten in 
das VFO-Register 


Der Inhalt des gerade ausgewahlten Speicherkanals 
kann in das VFO-Register Ubertragen werden: 


1. 


Beim Betrieb im VFO-Modus oder 
Speicherkanalmodus die Taste [MV] drucken, um 
die Speicherkanaldaten in den VFO zu Ubertragen. 
Die Speicherkanalliste wird angezeigt. 

In der Kanalliste den Speicherkanal beruhren, um 
inn auszuwahlen und in den VFO zu Ubertragen. 
Der Speicherkanal kann auch durch Drehen des 
[MULTI]-Reglers gewahlt werden. 

Die Taste [M>V] drucken. 

Die Daten im ausgewahlten Speicherkanal werden 
jetzt in den VFO Ubertragen. 


¢ Beschriftung von Speichern 

Es konnen alphanumerische Beschriftungen (,,Tags“) an 
Speicherkanale angefiigt werden, um bei der Erinnerung 
an die Verwendung des Kanals zu helfen (wie z. B. ein 
Klubname, ein Ort usw.). 


1. 


2: 


Die Taste [V>M] drucken. 

Die Speicherkanalliste wird angezeigt. 

In der Kanalliste den gewUnschten Speicherkanal 
berthren und auswahlen. 

Der Speicherkanal kann auch durch Drehen des 
[MULTI]-Reglers gewahlt werden. 

Den Bereich [NAME] auf dem Display berthren. 
Das Zeicheneingabe-Display wird angezeigt. 

Eine Zeichentaste auf dem Display berthren, 
um die Buchstaben, Ziffern oder Symbole der 
gewunschten Beschriftung einzugeben. 

Zur Erstellung der Beschriftung konnen bis zu 12 
Zeichen verwendet werden. 

u-O1 MEMORY NAME Cher #06 
ed a nl dk dc i id 
nd ac in a ds i tind 
Ac a! ed i KL ee! nd A ed 
pats pope ica ps t« ti fe! 

BES LEE ee 
i! ios ac! i iL a 
om! a ht km ka Ak 
sack | ie | Sco] een 


[ENT] berthren. 
[WRITE] wird orange, dann [WRITE] berthren. 


MEMORY CH LIST 


Die eingegebenen Zeichen sind bestatigt, und 
der aus der Liste ausgewahlte Speicherkanal wird 
orange eingerahmt. 

Zum Anfigen einer Beschriftung an einen anderen 
Speicher die oben beschriebenen Schritte 2 bis 7 
wiederholen. 

Die Taste [V>M] drucken, um die neuen 
Einstellungen zu speichern und zum Normalbetrieb 
zuruckzukehren. 


¢ Anzeigen des Speichertags 
Das Format ,Frequenzanzeige“ oder ,Alpha-Tag- 
Anzeige“ kann gewahlit werden. 


1. 


2. 


a 


Die Taste [V>M] drucken. 

Die Speicherkanalliste wird angezeigt. 

In der Kanalliste den gewUunschten Speicherkanal 
beruhren und auswahlen. 

Der Speicherkanal kann auch durch Drehen des 
[MULTI]-Reglers gewahlt werden. 

Den Bereich [DISPLAY TYPE] berthren. 


MEMORY CHL IST 


al accu] 


u-02 8693. 550. 000 LSB 


Puss [sein | 


M-03 21.150. 00O USB 


Den [MULTI]-Regler drehen, um den gewunschten 
Anzeigetyp zu wahlen. 


[FREGD | Fea SSSOS—~—CS 
[NAME | Speichertag 


[WRITE] wird orange, dann [WRITE] berthren. 
Die Daten werden in der neuen Einstellung 
gespeichert, und der aus der Liste ausgewahlte 
Speicherkanal wird orange eingerahmt. 

Die Taste [V>M] drucken, um die neue 
Einstellung zu speichern und zum Normalbetrieb 
zuruckzukehren. 


¢ Einstellung der Suchlaufausblendung 
Jeder Speicherkanal kann festgelegt werden, wahrend 
des Speichersuchlaufs ausgelassen zu werden. 


1. 


Die Taste [V>M] drucken. 
Die Speicherkanalliste wird angezeigt. 


In der Kanalliste den Speicherkanal berthren 
und auswahlen, der wahrend des Suchlaufs 
Ubersprungen werden soll. 

Der Speicherkanal kann auch durch Drehen des 
[MULTI]-Reglers gewahlt werden. 

Den Bereich [SCAN MEMORY] berthren. 


MEMORY CH LIST 


ai Cc 


u-O02 3.550.000 LSB 


M-O03 21.150. 000 USB 


= 
Li ooo 


Den [MULTI]-Regler drehen, um ,SKIP“ 
auszuwahlen, und dann den [MULTI]-Regler 
drucken. 
[WRITE] wird orange, dann [WRITE] berthren. 
Die Daten werden in der neuen Einstellung 
gespeichert, und der aus der Liste ausgewahlte 
Speicherkanal wird orange eingerahmt. 
Die Taste [V>M] drucken, um die neue 
Einstellung zu speichern und zum Normalbetrieb 
zuruckzukehren. 
Um einen Kanal wieder in den Suchlauf 
li] einzubeziehen, ,SCAN“ wahlen (siehe 
Schritt 4 oben). 
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Speichergruppen 


Speicherkanale kdnnen zur einfachen Identifizierung 
und Auswahl in bis zu sechs bequemen Gruppen 
aufgelistet werden. Zum Beispiel: Gruppen fur AM BC- 
Stationen, Kurzwellensender, Contest-Frequenzen, 
Repeaterfrequenzen, PMS-Grenzen, oder es kénnen 
beliebige andere Gruppierungen erstellt werden. 

Jede Speichergruppe kann bis zu 20 Speicherkanale 
enthalten (auRer Speichergruppe 01, die auf 19 
Speicherkanale begrenzt ist). Wenn Speicherkanale 
gruppiert werden, andern sich die Kanalnummern 
entsprechend der nachstehenden Tabelle. 


Speicher 


01-99 


P1L/1U - P9L/9U 


' ' Y ' ' ' 


Gruppe 1 Gruppe 2 Gruppe3 Gruppe4 Gruppe5 Gruppe 6 


Speicher- Speicher- Speicher- Speicher- Speicher- Speicher- 
kanal kanal kanal kanal kanal kanal 
P1L/1U 
v 


P9L/9U 


1-19 20 - 39 40 - 59 60 - 79 80 - 99 


Die Taste [FUNC] drucken. 

[OPERATION SETTING]—[GENERAL]— 
[MEM GROUP] wahlen. 

[ON] wahlen. 

Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 
verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb 
zurlckzukehren. 


hp — 


Poa 


e Zum Abbruch des Speichergruppenvorgangs 
die oben beschriebenen Schritte (1) bis (5) 
wiederholen und in Schritt 3 ,OFF“ wahlen. 


Wahl der gewunschten 
Speichergruppe 


Bei Bedarf kOnnen nur die in einer bestimmten 
Speichergruppe aufgelisteten Speicher aufgerufen 
werden. 


»MEM GROUP* auf ,ON*“ setzen (siehe 
Speichergruppeneinstellung links). 

1. Bei Bedarf die Taste [V/M] drucken, um den 
»opeicher*-Modus aufzurufen. 

2. Die Taste [FUNC] drucken. 

[GROUP] berthren. 

4. Den [MULTI]-Regler drehen, um die gewunschte 
Speichergruppe zu wahlen, und dann den [MULTI]- 
Regler drucken. 

5. Die Taste [FUNC] drucken und dann [MEM CH] 
beruhren. 

6. Den [MULTI]-Regler drehen, um den gewunschten 
Speicherkanal innerhalb der ausgewahlten 
Speichergruppe auszuwahlen. 


1] Vor der AusfUhrung des Vorgang das Menu 


o 
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VFO- und Speichersuchlauf 


Es konnen entweder der VFO oder die Speicherkanale des FTDX101 durchsucht werden, und der Empfanger halt die 
Suche auf jeder Frequenz mit einem Signal an, das stark genug ist, die Empfangerrauschsperre zu Offnen. 

In den SSB/CW- und SSB-basierten Datenbetriebsarten blinken die Dezimalstellen im Frequenzanzeigebereich, und 
der Scanner wird langsamer (aber halt nicht an). 


VFO-/Speichersuchlauf 


1. 


2: 


Den Frequenz- oder Speicherkanal einstellen, 
bei dem der Suchlauf beginnen soll. 

Den [RF/SQL]-Regler gerade so weit drehen, 
dass das Hintergrundrauschen verschwindet 
(Seite 40, ae 


Ly 


Hauptband Subband 


Die Taste [FUNC] drucken. 

[SCAN] berthren, um den Suchlauf zu starten. 

e Sie kdnnen den Suchlauf starten, indem Sie die 
Taste UP oder DWN am Mikrofon drucken. 

e Wenn der Scanner bei einem Eingangssignal 
anhalt, blinkt der Dezimalpunkt zwischen den 
»MHz*- und ,kHz‘-Ziffern der Frequenzanzeige. 

e Wenn wahrend des Suchlaufs ein Signal 
empfangen wird, variiert der Vorgang in 
Abhangigkeit von der Betriebsart. 


Nicht : 
SSB, CW Der Suchlauf halt an. 


Die Suchlauf- 


geschwindigkeit wird 
langsamer, aber der 
Suchlauf wird nicht 
angehalten. 


e Wenn der Suchlauf bei einem Signal angehalten 
hat, wird der Suchlauf durch Drucken der Taste 
UP oder DWN am Mikrofon sofort fortgesetzt. 

e Wenn der Hauptabstimmregler wahrend des 
Suchlaufs gedreht wird, wird der VFO- oder 
Speicherkanalsuchlauf entsprechend der 
Drehrichtung des Reglers nach oben oder 
unten fortgesetzt. (Mit anderen Worten: Wenn 
der Regler nach links gedreht wird, wahrend 
in Richtung einer hOheren Frequenz oder 
Speicherkanalnummer gesucht wird, wird die 
Suchlaufrichtung umgekehrt.) 


Zum Abbrechen des Suchlaufs die Sprechtaste (PTT) 
oder eine beliebige Taste auf der Frontplatte des 
Funkgerats drucken. 

Wenn die Sprechtaste (PTT) des Mikrofons wahrend 
des Suchlaufs gedrickt wird, halt der Scanner sofort 
an. Durch Drucken der Sprechtaste (PTT) wahrend des 
Suchlaufs wird jedoch keine Ubertragung ausgelést. 


e Wenn kein Interesse am Suchlauf besteht und die 
Einleitung des Suchlaufs durch die Tasten UP/DWN 
des Mikrofons unterbunden werden soll, kann der 
Suchlaufregler am Mikrofon Uber die Menuoption 
[OPERATION SETTING] — [GENERAL] > 
[MIC SCAN] (Seite 101) deaktiviert werden. 

e Wahrend des Speichergruppenbetriebs werden 
nur die Kanale in der aktuellen Speichergruppe 
durchsucht. 

e Uber die Meniioption [OPERATION SETTING] —> 
[GENERAL] — [MIC SCAN RESUME] (Seite 101) 
kann ausgewahlt werden, wie der Scanner fortfahrt, 
nachdem er bei einem Signal angehalten hat. 


Die Grundeinstellung , TIME“ (5 s) bewirkt, dass der 
Scanner den Suchlauf nach funf Sekunden fortsetzt. 
Die Suchlaufeinstellung kann jedoch geandert 
werden, sodass er den Suchlauf erst dann fortsetzt, 
wenn das empfangene Signal ausgesetzt hat. 
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Programmierbarer Speichersuchlauf (PMS) 


Zur Beschrankung des Suchlaufs (und des manuellen Abstimmens) in einem bestimmten Frequenzbereich kann 
die Funktion ,Programmable Memory Scanning“ (PMS) verwendet werden, die neun spezielle Speicherpaare 
(M-P1L/M-P1U bis M-P9L/M-P9U) nutzt. Die PMS-Funktion ist besonders nutzlich, da sie hilft, die fur die 
Amateurfunklizenzklasse geltenden aktiven Subbandgrenzen einzuhalten. 


Zuerst: Die unteren und oberen Grenzfrequenzen der 
Abstimmung/des Suchlaufs im Speicherpaar ,M-P1L“ 
bzw. ,M-P1U“ speichern (oder in einem beliebigen 
anderen ,L/U“-Speicherpaar im speziellen PMS- 
Speicherbereich). 


1. 
2. 


Gee 


Den Speicherkanal ,M-P1L“ aufrufen. 

Den [RF/SQL]-Regler gerade so weit drehen, 
dass das Hintergrundrauschen verschwindet 
(Seite 40, 41). 


Hauptband Subband 


Den Hauptabstimmregler etwas drehen (um die 
Speicherabstimmung zu aktivieren). 


e Der Speicherkanal ,M-PL1“ wird durch ,PMS“ 
ersetzt. 


Die Taste [FUNC] drucken. 
[SCAN] berthren, um PMS zu starten. 


e Es wird nur zwischen Frequenzen gesucht, die 
in M-P1L und M-P1U gespeichert sind. 

e Zum Starten des Suchlaufs die Taste UP oder 
DWN am Mikrofon lange drucken. 

e Wenn wahrend des Suchlaufs ein Signal 
empfangen wird, variiert der Vorgang in 
Abhangigkeit von der Betriebsart. 


Nicht - 
SSB, CW Der Suchlauf halt an. 


Die Suchlauf- 


geschwindigkeit wird 

SSB, CW langsamer, aber der 
Suchlauf wird nicht 
angehalten. 


e Wenn der Suchlauf bei einem Signal angehalten 
hat, wird der Suchlauf durch Drucken der Taste 
UP oder DWN am Mikrofon sofort fortgesetzt. 

e Wenn der Hauptabstimmregler wahrend des 
Suchlaufs gedreht wird, wird der Suchlauf 
entsprechend der Drehrichtung des Reglers 
nach oben oder unten in der Frequenz 
fortgesetzt. (Anders ausgedruckt, wenn der 
Regler nach links gedreht wird, wahrend zu 
einer hdheren Frequenz gescannt wird, wird die 
Suchlaufrichtung umgekehrt.) 


Zum Abbrechen des Suchlaufs die Sprechtaste (PTT) 
oder eine beliebige Taste auf der Frontplatte des 
Funkgerats drucken. 


Wenn die Sprechtaste (PTT) des Mikrofons wahrend 
des Suchlaufs gedruckt wird, halt der Scanner sofort 
an. Durch Drucken der Sprechtaste (PTT) wahrend des 
Suchlaufs wird jedoch keine Ubertragung ausgelést. 


e Wenn kein Interesse am Suchlauf besteht und die 
Einleitung des Suchlaufs durch die Tasten UP/DWN 
des Mikrofons unterbunden werden soll, kann der 
Suchlaufregler am Mikrofon Uber die Menuoption 
[OPERATION SETTING] > [GENERAL] > 
[MIC SCAN] (Seite 101) deaktiviert werden. 

e Uber die Meniioption [OPERATION SETTING] > 

[GENERAL] — [MIC SCAN RESUME] (Seite 101) 
kann ausgewahlt werden, wie der Scanner fortfahrt, 
nachdem er bei einem Signal angehalten hat. 
Die Grundeinstellung , TIME“ (5 s) bewirkt, dass der 
Scanner den Suchlauf nach funf Sekunden fortsetzt. 
Die Suchlaufeinstellung kann jedoch geandert 
werden, sodass er den Suchlauf erst dann fortsetzt, 
wenn das empfangene Signal ausgesetzt hat. 
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Weitere Funktionen 


Band-Stack-Betrieb 


Das FTDX101 nutzt ein Dreifach-Band-Stack-VFO- 
Auswahiverfahren zum Speichern von bis zu drei 
Lieblingsfrequenzen und -betriebsarten in jedem VFO- 
Bandregister. 


Eine typische Einrichtung fur das 14-MHz-Band kann 

wie folgt aufgebaut sein: 

1. 14.0250 MHz, CW-Modus, programmieren, dann 
die Taste [14] drucken. 

2. 14.0800 MHz, RTTY-Modus, programmieren, dann 
die Taste [14] drucken. 

3. 14.1950 MHz, USB-Modus, programmieren, dann 
die Taste [14] drucken. 


Bei dieser Konfiguration ist es mdglich, diese drei 
VFOs durch mehrmaliges kurzes Drucken der MHz- 
Bandtaste [14] nacheinander anzuzeigen. 


©Q 
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TOT (Time Out Timer) 


Der Timeout-Timer (TOT) schaltet den Sender 
nach Ablauf einer programmierten Zeitdauer, in der 
kontinuierlich gesendet wurde, ab. 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [OPERATION SETTING]—~[GENERAL]— 
[TX TIME OUT TIMER] wahlen. 

3. Den [MULTI]-Regler drehen, um die TOT- 
Countdown-Zeit (1 bis 30 min oder OFF) 
auszuwahlen. 

4. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 
verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb 
zuruckzukehren. 


Der Piepton ertént etwa 10 Sekunden, 
li] bevor automatisch in den Empfangsmodus 
zuruckgekehrt wird. 


Schritteinstellung des 
[MULTI]-Reglers 


Der [MULTI]-Regler kann eingestellt werden, beim 
Drehen in voreingestellten Frequenzschritten zu 
arbeiten. 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 
2. [STEP DIAL] berthren. 
3. Den [MULTI]-Regler drehen. 
e Durch Drucken der Taste [FAST] wird die 
,»schnelle* Abstimmauswahl aktiviert. 
e Der Umfang der Frequenzanderung ist von 
der Betriebsart abhangig (Grundeinstellung: 
siehe nachstehende Tabelle). 


Betriebsart | tSchritt 


SSB/CW/RTTY/PSK 2.5 kHz 
DATA-L/DATA-U [25 kHz]* 


AM/FM 5 kHz 
DATA-FM [50 kHz]* 
*Zahlen in Klammern zeigen Schritte an, wenn die Taste 
[FAST] eingeschaltet ist. 


eDie Frequenzschritte kénnen im 
Einstellungsmenu geandert werden. 


Betriebsart Menioption 


vies el erer 1/2.5/5 
(Seite 106) 


RTTY/PSK 
DATA-L/DATA-U 


AM AM CH STEP | 2.5/5/9/10/ 
(Seite 106) 12.5 / 25 
FM FM CH STEP 5/6.25/10/ 
DATA-FM (Seite 106) 12.5 / 20/25 


Betrieb auf Alaska 
-Notfrequenz: 5167.5 kHz 
(nur US-Version) 


Section 97.401(d) der Vorschriften fur den Amateurfunk 
in den USA gestattet Amateurfunk-Notkommunikation 
auf der Spotfrequenz von 5167.5 kHz durch Stationen 
im Staat Alaska (oder innerhalb von 92,6 km von 
Alaska). Diese Frequenz darf nur benutzt werden, 
wenn die unmittelbare Sicherheit von Menschenleben 
und/oder Eigentum bedroht wird, und darf niemals fur 
Routinekommunikation benutzt werden. 


Das FTDX101 sendet und empfangt unter 
solchen Notbedingungen auf 5167.5 kHz. Mit dem 
Einstellungsment die Alaska-Notfrequenz aktivieren: 


1. Die Taste [FUNC] drucken. 

[OPERATION SETTING]>[TX 
GENERAL]—[EMERGENCY FREQ TX] wahlen. 

3. ,ON“ wahlen. 

4. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 
verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb 
zuruckzukehren. 

Notkommunikation auf dieser Spotfrequenz ist jetzt 
mdglich. 

6. Bei Bedarf die Taste [V/M] drucken, um den 
Speichermodus aufzurufen. 

7. Die Taste [FUNC] drucken und dann [MEM CH] 
berthren. 

8. Den [MULTI]-Regler drehen, um den Notkanal 
(,EMG“) auszuwahlen, der zwischen den Kanalen 
»d-10“ und ,M-01“ zu finden ist. 


Screenshot 


Das Bild auf dem TFT-Display kann auf der SD-Karte 
gespeichert werden. 


Fur die DurchfUhrung eines Screenshots ist 
eine handelsubliche SD-Karte erforderlich. 

i! Informationen zur SD-Karte sind unter 
»Verwendung der SD-Karte“ auf Seite 78 zu 
finden. 


1. Die SD-Karte in den SD-Karteneinschub 
einstecken. 


MOx } { ZIN/SPOT |_| 


2. Das Display anzeigen, das gespeichert werden 
soll. 

3. Die Taste [FUNC] lange drucken, bis ,SCREEN 
SHOT“ angezeigt wird. 
Die Displaydaten werden auf der SD-Karte 
gespeichert. 

Die auf der SD-Karte gespeicherten Daten konnen auf 

einem PC oder ahnlichem Gerat angezeigt werden. 


Datenformat bmp (Bitmap-Format) 
Bildgr6ékRe 800x480 


yyyymmdd_hhmmss.bmp 
Der Dateiname besteht aus 
: dem Datum und der Uhrzeit des 
Dateiname 
Screenshots. 
y (Jahr), m (Monat), d (Tag), h 
(Stunde), m (Minute), s (Sekunde) 


Ordner ,,Capture“ 
Ordnerstruktur auf der SD-Karte 


FTDX101 
Erfassung 
Speicherliste 
Menu 


Datenspeicherort 


U7 


Verwendung der SD-Karte 


Die folgenden Vorgange k6nnen mithilfe der SD-Karte 
im Funkgerat ausgefuhrt werden: 


e Speichern von Speicherkanalinformationen 

e Speichern der Einrichtmoduseinstellungen 

e Aktualisierung der Firmware des Funkgerats 

e Speichern eines Screenshots des TFT-Displays 


¢ SD-Karten, die verwendet werden konnen 
YAESU hat den Betrieb mit der 2-GB-SD-Karte und 
4-GB-, 8-GB-, 16-GB- und 32-GB-SDHC-Karten 
getestet. Die meisten Karten kdénnen in diesem 
Funkgerat verwendet werden. 

Bitte die SD-Karte formatieren (initialisieren), wenn sie 
zum ersten Mal fur dieses Funkgerat verwendet wird. 


* Die SD- oder SDHC-Karten sind nicht im 
Lieferumfang des Produkts enthalten. 
li| * Nicht alle im Handel verkauften SD- und 
SDHC-Karten sind garantiert mit dem 
Funkgerat kompatibel. 


* Die Kontakte der SD-Karte nicht mit den 
Handen beruthren. 

* Auf anderen Geraten formatierte SD- 
Speicherkarten speichern die Informationen 
moglicherweise nicht einwandfrei, wenn sie 
mit diesem Funkgerat verwendet werden. 
Wenn SD-Speicherkarten verwendet werden, 
die mit einem anderen Gerat formatiert 
wurden, die Speicherkarten erneut mit dem 
Funkgerat formatieren. 

* Wahrend des Speichervorgangs von 

[t] Daten auf einer SD-Speicherkarte die SD- 
Speicherkarte nicht entfernen und das 
Funkgerat nicht ausschalten. 

« Wenn eine SD-Karte lange Zeit benutzt wird, 
kann das Schreiben und Loschen von Daten 
eventuell deaktiviert werden. Wenn Daten 
nicht mehr geschrieben oder geléscht werden 
konnen, eine neue SD-Karte verwenden. 

* Yaesu Ubernimmt keine Haftung fur 
Schaden, die durch Datenverlust oder 
Datenbeschadigung bei Verwendung der SD- 
Karte entstehen. 


¢ Einlegen der SD-Karte 

1. Das Funkgerat ausschalten. 
Die SD-Karte mit der Kontaktflache nach oben in 
den SD-Karteneinschub einfuhren, bis ein Klicken 
zu horen ist. 


| 


¢ Entnehmen der SD-Karte 

1. Das Funkgerat ausschalten. 

2. Gegen die SD-Karte drucken. 
Ein Klicken ist zu horen, und die SD-Karte wird 
herausgeschoben. 


¢ Formatieren einer SD-Karte 
Wenn eine neue SD-Karte verwendet wird, die Karte 
wie folgt formatieren. 


Das Formatieren einer microSD-Speicherkarte 
ldscht alle auf ihr gespeicherten Daten. Vor 

it] dem Formatieren der microSD-Speicherkarte 
unbedingt die zuvor auf der Karte gespeicherten 
Daten prufen. 


Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [EXTENSION SETTING]—[SD CARD] 
wahlen. 

3. ,DONE“ (Fertig) auf dem Feld ,FORMAT“ 
(Formatieren) berthren. 
Das Formatbestatigungs-Display wird angezeigt. 

4. ,START“ beruhren. Daraufhin wird die SD-Karte 
initialisiert. 
»BACK* (Zuruck) berthren, um die Initialisierung 
abzubrechen. 

5. Nach Beendigung der Initialisierung wird ,FORMAT 
COMPLETED“ (Formatierung beendet) angezeigt. 

6. Das Display berUhren, um die Formatierung zu 
beenden. 

7. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb 

zuruckzukehren. 


= 


Einstellung von Datum und Uhrzeit 
Wenn der Zeitstempel der gespeicherten Datei nicht korrekt ist, wie folgt das Datum und die Uhrzeit einstellen. 


Einstellung.des.Datums 
Die Taste [FUNC] drucken. 


[EXTENSION SETTING] [DATE&TIME] wahlen. 


Das Feld ,DAY“ (Tag), , MONTH* (Monat) oder , YEAR“ (Jahr) wahlen. 
Den [MULTI]-Regler drehen, um ,,Tag“, ,Monat* und ,Jahr“ zu wahlen, und dann den [MULTI]-Regler 


drucken. 


Die Taste [FUNC] driicken, um die neue Einstellung zu speichern und das Einstellungsment zu verlassen. 
Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb zuruckzukehren. 


astenuns der.Uhr 
Die Taste [FUNC] drucken. 
[EXTENSION SETTING]— [DATE&TIME] wahlen. 
Das Feld ,HOUR* (Stunde) oder ,MINUTE* (Minute) wahlen. 
Den [MULTI]-Regler drehen, um ,Stunde* und ,,Minute“ zu wahlen, und dann den [MULTI]-Regler drucken. 
Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung zu speichern und das Einstellungsmenut zu verlassen. 
Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb zuruckzukehren. 


¢ Speichern von Speicher- und Einstellungsmenudaten 
Die Speicherkanal- und Einstellungsmenidaten koénnen auf der SD-Karte gespeichert werden: 


1. 
2. 
3. 


4. 


Die Taste [FUNC] drucken. 

[EXTENSION SETTING] — [SD CARD] wahlen. 
»DONE* (Fertig) beruhren, um das Datenelement 
zu speichern. 


EXTENS|ON SETTING 


DATEST I ME 

SD CARD 

SOFT VERS!ON 
CALIBRATION 


RESET 


Speichern von Speicherdaten 


Spveichern von Einstellunasmentidaten 


»NEW*“ (Neu) berthren, um die Datei unter einem 
neuen Namen zu speichern. 


i] 


Zum Uberschreiben zuvor gespeicherter 
Daten den Dateinamen berthren und 
»OK* berthren, wenn die Meldung zur 
Bestatigung des Uberschreibungsvorgangs 
angezeigt wird. 

»CANCEL* (Abbrechen) berthren, um 
das Speichern mit Uberschreibung 
abzubrechen. 


g 


Beim Uberschreiben 


3 


Bei Speichern unter einem neuen Dateinamen 


Auf dem Dateiname-Eingabedisplay den 
Dateinamen (maximal 15 Zeichen) eingeben. 
Wenn der Dateiname nicht geandert wird, mit 
Schritt 6 fortfahren. 


— SSeS) 
SS a i ec a i dM 
i lm lan sein kt me et id 
ni i i a ki ind 
pas po pepe paps fel 
ES ES ESE Cee ee 


ei i a A 
ks ac ms a Me a 
Back | te | Speco Tt fen 


»ENT* beruhren, um mit dem Speichern der Daten 
zu beginnen, oder ,BACK“ (Zuruck) beruhren, um 
die Eingabe des Namens abzubrechen. 

»- ILE SAVED“ (Datei gespeichert) wird angezeigt, 
wenn die Datenspeicherung abgeschlossen ist. 


7. 
8. 


Das Display berUhren, um die Datenspeicherung 
zu beenden. 

Zweimal die Taste [FUNC] drucken, um zum 
normalen Betriebsdisplay zuruckzukehren. 
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eLesen von Speicher- 


und 


Einstellungsmentdaten 

Die auf der SD-Karte gespeicherten Speicher- und 
Einstellungsmentidaten konnen in das Funkgerat 
eingelesen werden. 


1: 
2. 
3. 


4. 


10. 
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Die Taste [FUNC] drucken. 

[EXTENSION SETTING] — [SD CARD] wahlen. 
»DONE“ (Fertig) fur das Datenelement berthren, 
das gelesen werden soll. 


DATE&T IME 
SD CARD 


SOFT VERSION 


CALIBRATION 


RESET 


Lesen von Speicherdaten 
Laden von Einstellungsmentdaten 
Den Dateinamen berthren, der geladen werden 
soll. 


»BACK* (Zuruck) beruhren, um das Lesen der 
Daten abzubrechen. 


g 


Beim Uberschreiben 


gZ 


Bei Speichern unter einem neuen Dateinamen 


Wenn die Meldung zur Bestatigung des 
Uberschreibvorgangs angezeigt wird, ,OK“ 
beruhren. 

»FILE LOADED* (Datei geladen) wird angezeigt, 
wenn das Lesen der Daten abgeschlossen ist. 

Das TFT-Display beruhren, um das Laden der 
Daten zu beenden. 

Zweimal die Taste [FUNC] drucken, um zum 
normalen Betriebsdisplay zuruckzukehren. 

Das Display beruhren, um das Laden der Daten zu 
beenden. 

Nach dem Ausschalten der Stromversorgung 
wird die Stromversorgung automatisch wieder 
eingeschaltet. 

Damit ist das Lesen von Daten abgeschlossen. 


¢ SD-Karteninformationen anzeigen 
Es kann gepruft werden, wie viel freier Speicherplatz 
auf der SD-Karte vorhanden ist: 


1. 
2. 
3. 


Die Taste [FUNC] drucken. 

[EXTENSION SETTING]— [SD CARD] wahlen. 
»DONE* (Fertig) auf dem Feld ,INFORMATIONS*“ 
(Informationen) berthren. 

Der verflgbare und freie Speicherplatz der SD- 
Karte werden angezeigt. 


INFORMATIONS 


»BACK* (Zurtck) bertUhren, um zum 
Einstellungsmenu-Display zuruckzukehren. 
Zweimal die Taste [FUNC] drucken, um zum 
normalen Betriebsdisplay zuruckzukehren. 


Das Menusystem der FTDX101-Serie bietet umfassende Anpassungsfunktionen. Die Funktionen des Funkgerats 
kénnen an die Anforderungen des anspruchsvollsten Operators angepasst werden. Die Einstellungsments sind in 
funf spezielle Nutzungskategorien eingeteilt. 


Umfassende Einstellungen wie: Senden und Empfangen, 
St6rungsunterdruckung, Speicher, Abtastung usw. 


CW-Betriebseinstellung Displayeinstellung 


MONI LEVEL DNALEVEL NBSLEVEL 


NEMCH GROUP sce 


TONE FREQ) | RECyPLAY || QVBLIST 


CENTER SPAN 3DSS 


SSB, AM, FM und Datum, SD-Karteneinstellungen, 
Datenkommunikation (wie RTTY) Anzeigen der Firmwareversion, 
Rucksetzung. 


Verwendung des Menus 


Die Taste [FUNC] drucken. 

Zum Einstellen das jeweilige Kategoriefeld berUhren (siehe oben). 

Das gewunschte Feld berthren. 

Die Feldeinstellung berthren, die geandert werden soll. 

Die gewunschte Einstellung beruhren oder den [MULTI]-Regler drucken, um die Einstellung zu andern. 
Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung zu speichern und das Einstellungsment zu 
verlassen. 

7. Die Taste [FUNC] drucken, um zum normalen Betrieb zuruckzukehren. 


OnkWN> 


Zurucksetzen des Einstellungsmenus 


Mit dem folgenden Verfahren werden die Menteinstellungen auf die werkseitigen Grundeinstellungen 
zuruckgesetzt, ohne die programmierten Frequenzspeicher zu beeinflussen. 


Die Taste [FUNC] drucken. 

[EXTENSION SETTING] — [RESET] wahlen. 

»DONE*“ (Fertig) auf dem Feld , MENU CLEAR* berthren. 

Das Bestatigungsfenster zum ZurUcksetzen wird angezeigt. 

Zum Zurucksetzen ,OK“ berUhren oder den [MULTI]-Regler drucken. 

(,CANCEL* berthren, um das Zurtcksetzen abzubrechen.) 

Nach dem Ausschalten der Stromversorgung wird die Stromversorgung automatisch wieder 
eingeschaltet. 

Das Zurucksetzen des Einstellungsmenuts ist abgeschlossen. 
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[Meniifunktion ————_—~«d-_Verflghare Einstellungen (Grundeinstellung: Fett) 
Pp _«* AGC MID DELAY 
P_~« AGC SLOW DELAY 
Pp C=*ECUT FREQ 
Pp SSCSC=CS RCT SLOPE 
PS *S CUT FREQ 
Pp __~* CUT SLOPE 
| ss SSB OUT SELECT MAIN/SUB 

Pp ~«S S88 OUT LEVEL 
Pp =*CXBPF SEL 
[_~* SS MOD SOURCE 
pL REAR SELECT 
PCS RPORT GAIN 
Pp ~* RPTTSELECT 
AGC FAST DELAY 
p_~«S AGC MID DELAY 
[=«S AGC SLOW DELAY 
PCS CUT FREG 
Pp C=S RCUT'SLOPE 
Pp _~* ROUT FREQ 
[SCC*S CUT SLOPE 
PCS AM OUT SELECT 
Pp _~*S AM OUT LEVEL 
Pp C«*STX BP SEL 
SS 
| 
| 
es 
a 


AM MOD SOURCE MIC/REAR 


= 


) 
IC GAIN MCVR/0 — 100 
REAR SELECT DATA /USB 
RPORT GAIN 0 - 50 - 100 
RPTT SELECT DAKY/RTS/DTR 
MODE FM AGC FAST DELAY 20 — 160 — 4000 (20 ms/Schritt) 
AGC MID DELAY 20 — 500 — 4000 (20 ms/Schritt) 
) 
) 


) 
) 
AGC SLOW DELAY 20 — 1500 — 4000 (20 ms/Schritt) 
) 


SSS 

as 

LS 

po XLCUT SLOPE 
po HCUT FREQ 
pC HCUT SLOPE 
pM OUT SELECT 
pM OUT LEVEL 
| FM MOD SOURCE 
pC MIC GAIN 
a 
SS 
ed 
el 
C= 
| MODE PSK/DATA _ 


= 


A 


EAR SELECT DATA /USB 


2| 2 


PTT SELECT 
RPT SHIFT(26MH2) 
RPT SHIFT(50MH2) 
AGC FAST DELAY 


MODE PSK/DATA - 
AGC MID DELAY 
AGC SLOW DELAY 
PSK TONE 


DATA SHIFT (SSB) 0 — 1500 — 3000 (10 Hz/Schritt) 


PORT GAIN 0 - 50 - 100 
fs LCUT FREQ OFF/100 — 300 — 1000 (50 Hz/Schritt 


LCUT FREQ OFF/100 — 300 — 1000 (50 Hz/Schritt) 
) 


LCUT SLOPE 6 dB/okt/18 dB/okt 


HCUT FREQ 700 — 3000 — 4000 (50 Hz/Schritt)/OFF 


HCUT SLOPE 6 dB/okt/18 dB/okt 


700 Hz — 3000 Hz - 4000 Hz (50 Hz/Schritt)/OFF 
PC* PSK POLARITYRX[NORREV SSCS 
Pp C*PSKPOLARTIYTX_[NORIREVSOSC~—SCSCSC*S 
Pp SC*PSKTXLEVEL—«-70-100—S—C—“—~*S*S*~SCSC‘<C~S~*~CS~*™ 
Po SC*dIXUSOSSC*SOFFONOSOS—SSSCSCSCSCSCS 


) SE RX NEWLINE CODE CR, LF, CR+LF/CR+LF 
TX AUTO CR+LF OFF/ON 
TX DIDDLE OFF/BLANKILTRS 


BAUDOT CODE CCITT/US 


CW SETTING 


MODE CW AGC FAST DELAY 20 — 160 — 4000 (20 ms/Schritt) 
AGC MID DELAY 20 — 500 — 4000 (20 ms/Schritt) 
AGC SLOW DELAY 20 — 1500 — 4000 (20 ms/Schritt) 


LCUT FREQ OFF / 100 Hz — 250 Hz — 1000 Hz (50 Hz/Schritt) 
LCUT SLOPE 6 dB/okt/18 dB/okt 

HCUT FREQ 700 Hz — 1200 Hz — 4000 Hz (50 Hz/Schritt)/OFF 
HCUT SLOPE 6 dB/okt/18 dB/okt 


MAIN/SUB 
0-50 100 

OFF/SOM/ON 

SEMIFULL 

30 — 200 — 3000 (ms) 

41616 (ms) 

DIRECT FREQ/PITCH OFFSET 

OFF/DAKY/RTS/DTR 

15/20/25/30 (ms) 

OFFION 

PY KEVERDOTIDASH —[NORIREVSSSCSCSC~C~C~*” 
pSSSC*RRKEVERTYPE —_| OF F/BUG/ELEKEV-AELEKEY-BIELEKEV-YIACS__| 
Pp SC*RKEVERDOTIDASH—-[NORREVSSCSC~*d 
[Ci were 30-8 C—C—~—sSCSCSCSY 


DECODE GW 
GENERAL 
it/s) 


50-25 


RF POWER/MONI LVL/DNR LVL/NB LVL/VOX GAIN/ 
CS DIAL VOX DELAY/ANTI VOX/STEP DIAL/MEM CH/GROUP/ 
R.FIL/LEVEL 


JAPANESE/ ENGLISH(US)/ ENGLISH(UK)/FRENCH/ 
FRENCH(CA)/GERMAN/PORTUGUESE/ 
PORTUGUESE(BR)/SPANISH/SPANISH(LATAM)/ 
ITALIAN 


TKAUBIO 
PeawmRCeotawra [ow SOC 
— j ) 


KEYBOARD LANGUAGE 


OOS 
PPRMTRCEQSBWTH 0-70 SSCS 


TK GENERAL 
TUNING 
DISPLAY MY CALL 
My CALL TIME 
SOREEN SAVER 
TET CONTRAST 
TET DIMMER 
LED DIMMER 
MOUSE POINTER SPEED 


REQ STYLE LIGHT/BOLD 
HIGH/MID/LOW 
SCOPE CTR FILTER / CAR POINT 
2D DISP SENSITIVITY NORMAL/HI 

3DSS DISP SENSITIVITY NORMAL/HI 


EXT DISPLAY OFF/ON 
IXEL 800x480 / 800x600 
EXTENSION SETTING 


DATE&TIME AY 
ONTH 


EXT MONITOR 


[Rese 
scores 
ee 


| 


< 
m 
> 
a 


OUR 
INUTE 


EM LISTLOAD a) 


SD CARD 


= 


EM LIST SAVE 
MENU LOAD 

MENU SAVE 
NFORMATIONS 
FIRMWARE UPDATE 
FORMAT 


PSOFTVERSION, [SSOSOSCSC—SSOOOOC 
PCALIBRATION | CALIBRATION _—+[| SSS 
PRESET MEMORYCLEAR [| SSS SS 
PSC ENUCLEAR OP OOOSOOSOOSOSCSCSCSCSCSCSCSCS 


ALL RESET - 


= 
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RADIO SETTING 


- MODE SSB - 
AGC FAST DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-FAST DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fur den 
SSB-Modus. 

Verfugbare Werte: 20-4000 ms 

Grundeinstellung: 300 ms 

Beschreibung: Einstellung der AGC- 

Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


AGC MID DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-MID DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fur den 
SSB-Modus. 

Verfugbare Werte: 20-4000 ms 

Grundeinstellung: 1000 ms 

Beschreibung: Einstellung der AGC- 

Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


AGC SLOW DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-SLOW DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fir den 
SSB-Modus. 

Verfugbare Werte: 20-4000 ms 

Grundeinstellung: 3000 ms 

Beschreibung: Einstellung der AGC- 

Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


LCUT FREQ 


Funktion: Einstellung des Niederfrequenz-Cutoff- 
Audiofilters im SSB-Modus. 
Verfugbare Werte: OFF/100 bis 1000 Hz 
Grundeinstellung: 100 Hz 
Beschreibung: Die Cutoff-Frequenz kann in Schritten 
von 50 Hz zwischen 100 Hz und 1000 
Hz eingestellt werden. 


LCUT SLOPE 


Funktion: Einstellung der Neigung des 
Niederfrequenz-Cutoff-Audiofilters im SSB- 
Modus. 

Verfugbare Werte: 6 dB/okt/18 dB/okt 

Grundeinstellung: 6dB/okt 


HCUT FREQ 


Funktion: Einstellung des Hochfrequenz-Cutoff- 
Audiofilters im SSB-Modus. 
Verfugbare Werte: 700 bis 4000 Hz/OFF 
Grundeinstellung: 3000 Hz 
Beschreibung: Die Cutoff-Frequenz kann in Schritten 
von 50 Hz zwischen 700 Hz und 4000 
Hz eingestellt werden. 


HCUT SLOPE 


Funktion: Einstellung der Neigung des Hochfrequenz- 

Cutoff-Audiofilters im SSB-Modus. 
Verfugbare Werte: 6 dB/okt/18 dB/okt 
Grundeinstellung: 6dB/okt 


SSB OUT SELECT 


Funktion: Einstellung des SSB-Signalausgangsbands 
Uber die RTTY/DATA-Buchse. 
Verfugbare Werte: MAIN/SUB 
Grundeinstellung: MAIN 
Beschreibung: Auswahl des Bands fur die Ausgabe 
des SSB-Signals. 


SSB OUT LEVEL 


Funktion: Einstellung des Pegels des SSB- 
Empfangssignalausgangs Uber die RTTY/ 
DATA-Buchse. 

Verfugbare Werte: 0 - 100 

Grundeinstellung: 50 


TX BPF SEL 


Funktion: Auswahl des Audiodurchlassbereichs des 
DSP-Modulators im SSB-Modus. 
Verfligbare Werte: 50-—3050/100-—2900/200-—2800/ 
300—2700/400-2600 (Hz) 
Grundeinstellung: 100—2900 Hz 


SSB MOD SOURCE 


Funktion: Auswahl der Mikrofoneingangsbuchse fur 

den SSB-Modus. 

Verfugbare Werte: MIC/REAR 

Grundeinstellung: MIC 

Beschreibung: 

MIC: Audio wird Uber die MIC-Buchse an der 
Frontplatte eingegeben. 

REAR: Deaktivierung der Mikrofonschaltung an der 
Frontplatte und Eingabe von Audio/Daten Uber 
die USB- oder RTTY/DATA-Buchse an der 
Ruckseite. 


REAR SELECT 


Funktion: Auswahl der Eingangsbuchse des SSB- 
Signals. 

Verfugbare Werte: DATA/USB 

Grundeinstellung: DATA 

Beschreibung: Auswahl der Eingangsbuchse des 
SSB-Signals, wenn ,SSB MOD 
SOURCE* auf ,REAR*“ eingestellt ist. 

DATA: Eingange Uber die RTTY/DATA-Buchse an der 


Ruckseite. 

USB: Eingange Uber die USB-Buchse an der 
Ruckseite. 

RPORT GAIN 


Funktion: Einstellung des SSB-Signaleingangspegels, 
wenn ,SSB MOD SOURCE“ auf ,REAR*“ 
eingestellt ist. 

Verfugbare Werte: 0 - 100 

Grundeinstellung: 50 
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RPTT SELECT 


Funktion: Einstellung der PTT-Steuerung fur das 
SSB-Sendesignal. 

Verfligbare Werte: DAKY/RTS/DTR 

Grundeinstellung: DAKY 

Beschreibung: 

DAKY: Steuerung des SSB-Sendesignals Uber 
die RTTY/DATA-Buchse (Kontakt 3) an der 
Ruckseite. 

DTR: Steuerung des SSB-Sendesignals Uber die 
virtuellen USB-COM/DTR-Anschlusse. 

RTS: Steuerung des SSB-Sendesignals Uber die 
virtuellen USB-COM/RTS-Anschlusse. 


RADIO SETTING 


- MODE AM - 
AGC FAST DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-FAST DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fur den AM- 
Modus. 
Verflugbare Werte: 20-4000 ms 
Grundeinstellung: 1000 ms 
Beschreibung: Einstellung der AGC- 
Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


AGC MID DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-MID DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fur den AM- 
Modus. 
Verfugbare Werte: 20-4000 ms 
Grundeinstellung: 2000 ms 
Beschreibung: Einstellung der AGC- 
Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


AGC SLOW DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-SLOW DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fur den AM- 
Modus. 
Verflgbare Werte: 20-4000 ms 
Grundeinstellung: 4000 ms 
Beschreibung: Einstellung der AGC- 
Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


LCUT FREQ 


Funktion: Einstellung des Niederfrequenz-Cutoff- 
Audiofilters im AM-Modus. 
Verfugbare Werte: OFF/100 bis 1000 Hz 
Grundeinstellung: OFF 
Beschreibung: Die Cutoff-Frequenz kann in Schritten 
von 50 Hz zwischen 100 Hz und 1000 
Hz eingestellt werden. 


LCUT SLOPE 


Funktion: Einstellung der Neigung des 
Niederfrequenz-Cutoff-Audiofilters im AM- 
Modus. 

Verfugbare Werte: 6 dB/okt/18 dB/okt 

Grundeinstellung: 6dB/okt 


HCUT FREQ 


Funktion: Einstellung des Hochfrequenz-Cutoff- 
Audiofilters im AM-Modus. 
Verflgbare Werte: 700 bis 4000 Hz/OFF 
Grundeinstellung: OFF 
Beschreibung: Die Cutoff-Frequenz kann in Schritten 
von 50 Hz zwischen 700 Hz und 4000 
Hz eingestellt werden. 
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HCUT SLOPE 


Funktion: Einstellung der Neigung des Hochfrequenz- 

Cutoff-Audiofilters im AM-Modus. 
Verfugbare Werte: 6 dB/okt/18 dB/okt 
Grundeinstellung: 6dB/okt 


AM OUT SELECT 


Funktion: Einstellung des AM-Signalausgangsbands 
Uber die RTTY/DATA-Buchse. 
Verfugbare Werte: MAIN/SUB 
Grundeinstellung: MAIN 
Beschreibung: Auswahl des Bands fur die Ausgabe 
des AM-Signals. 


AM OUT LEVEL 


Funktion: Einstellung des Pegels des AM- 
Empfangssignalausgangs Uber die RTTY/ 
DATA-Buchse. 

Verfugbare Werte: 0 - 100 

Grundeinstellung: 50 


TX BPF SEL 


Funktion: Auswahl des Audiodurchlassbereichs des 
DSP-Modulators im AM-Modus. 
Verfugbare Werte: 50-3050 / 100-2900 / 200-2800 
300-—2700/400—2600 (Hz) 
Grundeinstellung: 50-3050 Hz 


AM MOD SOURCE 


Funktion: Auswahl der Mikrofoneingangsbuchse fur 
den AM-Modus. 

Verfugbare Werte: MIC/REAR 

Grundeinstellung: MIC 

Beschreibung: 


MIC: Audio wird Uber die MIC-Buchse an der 
Frontplatte eingegeben. 

REAR: Deaktivierung der Mikrofonschaltung an der 
Frontplatte und Eingabe von Audio/Daten Uber 
die USB- oder RTTY/DATA-Buchse an der 
Ruckseite. 


MIC GAIN 


Funktion: Einstellung der Mikrofonverstarkung fiir den 
AM-Modus. 

Verfugbare Werte: MCVR/0 — 100 

Grundeinstellung: MCVR 

Beschreibung: 


MCVR:  Einstellung der Mikrofonverstarkung (0-100) 
uber den Regler [MIC/SPEED] an der 
Frontplatte. 

0-100: Fest auf den Sollwert eingestellt. 
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REAR SELECT 


Funktion: Auswahl der Eingangsbuchse des AM- 
Signals. 

Verfugbare Werte: DATA/USB 

Grundeinstellung: DATA 

Beschreibung: Auswahl der Eingangsbuchse des AM- 
Signals, wenn ,AM MOD SOURCE“ 
auf ,REAR*“ eingestellt ist. 

DATA: Eingange Uber die RTTY/DATA-Buchse an der 


Ruckseite. 

USB: Eingange Uber die USB-Buchse an der 
Ruckseite. 

RPORT GAIN 


Funktion: Einstellung des AM-Signaleingangspegels, 
wenn ,AM MOD SOURCE* auf ,REAR“ 
eingestellt ist. 

Verflgbare Werte: 0 - 100 

Grundeinstellung: 50 


RPTT SELECT 


Funktion: Einstellung der PTT-Steuerung fur das AM- 
Sendesignal. 

Verfugbare Werte: DAKY/RTS/DTR 

Grundeinstellung: DAKY 

Beschreibung: 

DAKY: Steuerung des AM-Sendesignals Uber die 
RTTY/DATA-Buchse (Kontakt 3) an der 
Ruckseite. 

DTR: Steuerung des AM-Sendesignals Uber die 
virtuellen USB COM/DTR-Anschlusse. 

RTS: Steuerung des AM-Sendesignals Uber die 
virtuellen USB COM/RTS-Anschlusse. 


RADIO SETTING 


- MODE FM - 
AGC FAST DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-FAST DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fur den FM- 
Modus. 
Verfugbare Werte: 20-4000 ms 
Grundeinstellung: 160 ms 
Beschreibung: Einstellung der AGC- 
Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


AGC MID DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-MID DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fur den FM- 
Modus. 
Verfugbare Werte: 20-4000 ms 
Grundeinstellung: 500 ms 
Beschreibung: Einstellung der AGC- 
Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


AGC SLOW DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-SLOW DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fur den FM- 
Modus. 
Verfugbare Werte: 20-4000 ms 
Grundeinstellung: 1500 ms 
Beschreibung: Einstellung der AGC- 
Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


LCUT FREQ 


Funktion: Einstellung des Niederfrequenz-Cutoff- 
Audiofilters im FM-Modus. 
Verfugbare Werte: OFF/100 bis 1000 Hz 
Grundeinstellung: 300 
Beschreibung: Die Cutoff-Frequenz kann in Schritten 
von 50 Hz zwischen 100 Hz und 1000 
Hz eingestellt werden. 


LCUT SLOPE 


Funktion: Einstellung der Neigung des 
Niederfrequenz-Cutoff-Audiofilters im FM- 
Modus. 

Verfugbare Werte: 6 dB/okt/18 dB/okt 

Grundeinstellung: 18dB/okt 


HCUT FREQ 


Funktion: Einstellung des Hochfrequenz-Cutoff- 
Audiofilters im FM-Modus. 
Verfugbare Werte: 700 bis 4000 Hz/OFF 
Grundeinstellung: 3000 Hz 
Beschreibung: Die Cutoff-Frequenz kann in Schritten 
von 50 Hz zwischen 700 Hz und 4000 
Hz eingestellt werden. 


HCUT SLOPE 


Funktion: Einstellung der Neigung des Hochfrequenz- 

Cutoff-Audiofilters im FM-Modus. 
Verfugbare Werte: 6 dB/okt/18 dB/okt 
Grundeinstellung: 18dB/okt 


FM OUT SELECT 


Funktion: Einstellung des FM-Signalausgangsbands 
Uber die RTTY/DATA-Buchse. 
Verflugbare Werte: MAIN/SUB 
Grundeinstellung: MAIN 
Beschreibung: Auswahl des Bands fur die Ausgabe 
des FM-Signals. 


FM OUT LEVEL 


Funktion: Einstellung des Pegels des FM- 
Empfangssignalausgangs Uber die RTTY/ 
DATA-Buchse. 

Verflgbare Werte: 0 - 100 

Grundeinstellung: 50 


FM MOD SOURCE 


Funktion: Auswahl der Mikrofoneingangsbuchse fur 

den FM-Modus. 

Verfugbare Werte: MIC/REAR 

Grundeinstellung: MIC 

Beschreibung: 

MIC: Audio wird Uber die MIC-Buchse an der 
Frontplatte eingegeben. 

REAR: Deaktivierung der Mikrofonschaltung an der 
Frontplatte und Eingabe von Audio/Daten Uber 
die USB- oder RTTY/DATA-Buchse an der 
Ruckseite. 


MIC GAIN 


Funktion: Einstellung der Mikrofonverstarkung fur den 
FM-Modus. 

Verflgbare Werte: MCVR/0 — 100 

Grundeinstellung: MCVR 

Beschreibung: 

MCVR:  Einstellung der Mikrofonverstarkung (0O—100) 
Uber den Regler [MIC/SPEED] an der 
Frontplatte. 

0-100: Fest auf den Sollwert eingestellt. 


REAR SELECT 


Funktion: Auswahl der Eingangsbuchse des FM- 
Signals. 
Verfugbare Werte: DATA/USB 
Grundeinstellung: DATA 
Beschreibung: Auswahl der Eingangsbuchse des FM- 
Signals, wenn ,FM MOD SOURCE“ auf 
»REAR* eingestellt ist. 
DATA: Eingange uber die RTTY/DATA-Buchse an der 
Ruckseite. 
USB: Eingange Uber die USB-Buchse an der 
Ruckseite. 


RPORT GAIN 


Funktion: Einstellung des FM-Signaleingangspegels, 
wenn ,FM MOD SOURCE“ auf ,REAR“ 
eingestellt ist. 

Verflgbare Werte: 0 - 100 

Grundeinstellung: 50 
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RPTT SELECT 


Funktion: Einstellung der PTT-Steuerung fur das FM- 
Sendesignal. 

Verfligbare Werte: DAKY/RTS/DTR 

Grundeinstellung: DAKY 

Beschreibung: 

DAKY: Steuerung des FM-Sendesignals Uber die 
RTTY/DATA-Buchse (Kontakt 3) an der 
Ruckseite. 

DTR: Steuerung des FM-Sendesignals Uber die 
virtuellen USB-COM/DTR-Anschlusse. 

RTS: Steuerung des FM-Sendesignals Uber die 
virtuellen USB-COM/RTS-Anschlusse. 


RPT-SHIFT(28MHz) 


Funktion: Einstellung der RPT-Offset-Frequenz auf 
dem 28-MHz-Band. 
Verfugbare Werte: 0-1000 kHz 
Grundeinstellung: 100 kHz 
Beschreibung: Die RPT-Offset-Frequenz kann in 
Schritten von 10 kHz zwischen 0 und 
1000 kHz eingestellt werden. 


RPT-SHIFT(50MHz) 


Funktion: Einstellung der RPT-Offset-Frequenz auf 
dem 50-MHz-Band. 
Verflugbare Werte: 0-4000 kHz 
Grundeinstellung: 500 kHz 
Beschreibung: Die RPT-Offset-Frequenz kann in 
Schritten von 10 kHz zwischen 0 und 
4000 kHz eingestellt werden. 


RADIO SETTING 


- MODE PSKIDATA - 
AGC FAST DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-FAST DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fur den 
PSK/DATA-Modus. 

Verfugbare Werte: 20-4000 ms 

Grundeinstellung: 160 ms 

Beschreibung: Einstellung der AGC- 

Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


AGC MID DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-MID DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fur den 
PSK/DATA-Modus. 

Verflugbare Werte: 20-4000 ms 

Grundeinstellung: 500 ms 

Beschreibung: Einstellung der AGC- 

Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


AGC SLOW DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-SLOW DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fur den 
PSK/DATA-Modus. 

Verflugbare Werte: 20-4000 ms 

Grundeinstellung: 1500 ms 

Beschreibung: Einstellung der AGC- 

Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


PSK TONE 


Funktion: Einstellung des PSK-Tons 
Verfugbare Werte: 1000/1500/2000 Hz 
Grundeinstellung: 1000 Hz 


DATA.SHIFI.(SSB) 


Funktion: Einstellung des Tragerpunkts im DATA- 
Modus. 
Verfugbare Werte: 0-—3000 Hz 
Grundeinstellung: 1500 Hz 
Beschreibung: Die Frequenz kann in Schritten von 10 
Hz eingestellt werden. 


LCUT FREQ 


Funktion: Einstellung des Niederfrequenz-Cutoff- 
Audiofilters im DATA-Modus. 
Verfugbare Werte: OFF/100 bis 1000 Hz 
Grundeinstellung: 300 
Beschreibung: Die Cutoff-Frequenz kann in Schritten 
von 50 Hz zwischen 100 Hz und 1000 
Hz eingestellt werden. 
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LCUT SLOPE 


Funktion: Einstellung der Neigung des 
Niederfrequenz-Cutoff-Audiofilters im 
DATA-Modus. 

Verfugbare Werte: 6 dB/okt/18 dB/okt 

Grundeinstellung: 18dB/okt 


HCUT FREQ 


Funktion: Einstellung des Hochfrequenz-Cutoff- 
Audiofilters im DATA-Modus. 
Verfugbare Werte: 700 bis 4000 Hz/OFF 
Grundeinstellung: 3000 Hz 
Beschreibung: Die Cutoff-Frequenz kann in Schritten 
von 50 Hz zwischen 700 Hz und 4000 
Hz eingestellt werden. 


HCUT SLOPE 


Funktion: Einstellung der Neigung des Hochfrequenz- 

Cutoff-Audiofilters im DATA-Modus. 
Verfugbare Werte: 6 dB/okt/18 dB/okt 
Grundeinstellung: 18dB/okt 


DATA OUT SELECT 


Funktion: Einstellung des DATA- 
Signalausgangsbands Uber die RTTY/ 
DATA-Buchse. 

Verfugbare Werte: MAIN/SUB 

Grundeinstellung: MAIN 

Beschreibung: Auswahl des Bands fur die Ausgabe 

des DATA-Signals. 


DATA OUT LEVEL 


Funktion: Einstellung des Pegels des DATA- 
Empfangssignalausgangs Uber die RTTY/ 
DATA-Buchse. 

Verfugbare Werte: O - 100 

Grundeinstellung: 50 


TX BPF SEL 


Funktion: Auswahl des Audiodurchlassbereichs des 
DSP-Modulators im DATA-Modus. 
Verfugbare Werte: 50-—3050/100—2900/200-—2800/ 
300-—2700/400—2600 (Hz) 
Grundeinstellung: 300—27000 Hz 


DATA MOD SOURCE 


Funktion: Auswahl der Mikrofoneingangsbuchse fur 

den DATA-Modus. 

Verfugbare Werte: MIC/REAR 

Grundeinstellung: REAR 

Beschreibung: 

MIC: Audio wird Uber die MIC-Buchse an der 
Frontplatte eingegeben. 

REAR: Deaktivierung der Mikrofonschaltung an der 
Frontplatte und Eingabe von Audio/Daten Uber 
die USB- oder RTTY/DATA-Buchse an der 
Ruckseite. 


REAR SELECT 


Funktion: Auswahl der Eingangsbuchse des DATA- 
Signals. 

Verflugbare Werte: DATA/USB 

Grundeinstellung: DATA 

Beschreibung: Auswahl der Eingangsbuchse des 
DATA-Signals, wenn ,DATA MOD 
SOURCE* auf ,REAR*“ eingestellt ist. 

DATA: Eingang Uber die RTTY/DATA-Buchse an der 


Ruckseite. 
USB: | Eingang uber die USB-Buchse an der Ruckseite. 
RPORT GAIN 


Funktion: Einstellung des DATA- 
Signaleingangspegels, wenn ,DATA MOD 
SOURCE™“ auf ,REAR* eingestellt ist. 

Verflgbare Werte: 0 - 100 

Grundeinstellung: 50 


RPTT SELECT 


Funktion: Einstellung der PTT-Steuerung fur das 
DATA-Sendesignal. 

Verfugbare Werte: DAKY/RTS/DTR 

Grundeinstellung: DAKY 

Beschreibung: 

DAKY: Einstellung des DATA-Sendesignals Uber 
die RTTY/DATA-Buchse (Kontakt 3) an der 
Ruckseite. 

DTR: Steuerung des DATA-Sendesignals Uber die 
virtuellen USB-COM/DTR-Anschlusse. 

RTS: Steuerung des DATA-Sendesignals Uber die 
virtuellen USB-COM/RTS-Anschlusse. 
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RADIO SETTING 


- MODE RTTY - 
AGC FAST DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-FAST DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fir den 
RTTY-Modus. 

Verfugbare Werte: 20-4000 ms 

Grundeinstellung: 160 ms 

Beschreibung: Einstellung der AGC- 

Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


AGC MID DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-MID DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fir den 
RTTY-Modus. 

Verfugbare Werte: 20-4000 ms 

Grundeinstellung: 500 ms 

Beschreibung: Einstellung der AGC- 

Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


AGC SLOW DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-SLOW DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fir den 
RTTY-Modus. 

Verfugbare Werte: 20-4000 ms 

Grundeinstellung: 1500 ms 

Beschreibung: Einstellung der AGC- 

Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


POLARITY RX 


Funktion: Einstellung der Shift-Richtung fur Empfang 
im RTTY-Modus. 

Verfugbare Werte: NOR/REV 

Grundeinstellung: NOR 

Beschreibung: 

NOR: Die Space-Frequenz ist niedriger als die Mark- 
Frequenz. 

REV: Die Mark-Frequenz ist niedriger als die Space- 
Frequenz. 


POLARITY TX 


Funktion: Einstellung der Shift-Richtung fur das 
Senden im RTTY-Modus. 

Verfugbare Werte: NOR/REV 

Grundeinstellung: NOR 

Beschreibung: 

NOR: Die Space-Frequenz ist niedriger als die Mark- 
Frequenz. 

REV: Die Mark-Frequenz ist niedriger als die Space- 
Frequenz. 


LCUT FREQ 


Funktion: Einstellung des Niederfrequenz-Cutoff- 
Audiofilters im RTTY-Modus. 
Verfugbare Werte: OFF/100 bis 1000 Hz 
Grundeinstellung: 300 Hz 
Beschreibung: Die Cutoff-Frequenz kann in Schritten 
von 50 Hz zwischen 100 Hz und 1000 
Hz eingestellt werden. 


LCUT SLOPE 


Funktion: Einstellung der Neigung des 
Niederfrequenz-Cutoff-Audiofilters im 
RTTY-Modus. 

Verfugbare Werte: 6 dB/okt/18 dB/okt 

Grundeinstellung: 18dB/okt 


HCUT FREQ 


Funktion: Einstellung des Hochfrequenz-Cutoff- 
Audiofilters im RTTY-Modus. 
Verflgbare Werte: 700 bis 4000 Hz/OFF 
Grundeinstellung: 3000 Hz 
Beschreibung: Die Cutoff-Frequenz kann in Schritten 
von 50 Hz zwischen 700 Hz und 4000 
Hz eingestellt werden. 


HCUT SLOPE 


Funktion: Einstellung der Neigung des Hochfrequenz- 

Cutoff-Audiofilters im RTTY-Modus. 
Verfugbare Werte: 6 dB/okt/18 dB/okt 
Grundeinstellung: 18dB/okt 


RTTY OUT SELECT 


Funktion: Einstellung des RTTY- 
Signalausgangsbands Uber die RTTY/ 
DATA-Buchse. 

Verfugbare Werte: MAIN/SUB 

Grundeinstellung: MAIN 

Beschreibung: Auswahl des Bands fur die Ausgabe 

des RTTY-Signals. 


RTTY OUT LEVEL 


Funktion: Einstellung des Pegels des RTTY- 
Empfangssignalausgangs Uber die RTTY/ 
DATA-Buchse. 

Verflgbare Werte: 0 - 100 

Grundeinstellung: 50 


RPTT SELECT 


Funktion: Einstellung der PTT-Steuerung fur das 
RTTY-Sendesignal. 

Verfugbare Werte: DAKY/RTS/DTR 

Grundeinstellung: DAKY 

Beschreibung: 

DAKY: Steuerung des RTTY-Sendesignals Uber 
die RTTY/DATA-Buchse (Kontakt 3) an der 
Ruckseite. 

DTR: Steuerung des RTTY-Sendesignals Uber die 
virtuellen USB-COM/DTR-Anschlusse. 

RTS: Steuerung des RTTY-Sendesignals Uber die 
virtuellen USB-COM/RTS-Anschlusse. 
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MARK FREQUENCY 


Funktion: Einstellung der Mark-Frequenz fur den 
RTTY-Modus. 

Verfugbare Werte: 1275/2125 (Hz) 

Grundeinstellung: 2125 Hz 


SHIFT FREQUENCY 


Funktion: Einstellung der Shift-Breite fur den RTTY- 
Modus. 

Verfligbare Werte: 170/200/425/850 (Hz) 

Grundeinstellung: 170 Hz 


RADIO SETTING 


- ENCDEC PSK - 
PSK MODE 


Funktion: Auswahl der Betriebsart des PSK-Modus. 

Verfligbare Werte: BPSK/QPSK 

Grundeinstellung: BPSK 

Beschreibung: 

BPSK: Dies ist eine Grundeinstellung. Normalerweise 
diesen Modus verwenden. 

QPSK: Dies ist ein Modus mit Fehlerkorrekturfunktion. 


DECODE AFC RANGE 


Funktion: Auswahl des Betriebsbereichs (oder der 
Bandbreite) der AFC-Funktion. 
Verfligbare Werte: 8/15/30 (Hz) 
Grundeinstellung: 15 Hz 
Beschreibung: Automatische Abstimmung auf das 
PSK-Signal innerhalb des eingestellten 
Bereichs fur die Anzeigefrequenz. 


QPSK POLARITY RX 


Funktion: Einstellung der Shift-Richtung der QPSK- 
Decodierungsphase. 

Verfligbare Werte: NOR/REV 

Grundeinstellung: NOR 

Beschreibung: Einstellung der Phasenverschieb- 
ungsrichtung wahrend des QPSK- 
Empfangs. 

NOR: Normalerweise diesen Modus verwenden. 

REV: Umkehrung der Decodierungsphase. 


QPSK POLARITY TX 


Funktion: Einstellung der Shift-Richtung der QPSK- 
Codierungsphase. 

Verfugbare Werte: NOR/REV 

Grundeinstellung: NOR 

Beschreibung: Einstellung der Phasenverschieb- 
ungsrichtung fur die QPSK- 
Ubertragung. 

NOR: Normalerweise diesen Modus verwenden. 

REV: Umkehrung der Codierungsphase. 


PSK TX LEVEL 


Funktion: Einstellung des Datenausgangspegels 
wahrend der PSK-Kommunikation. 

Verfugbare Werte: 0 - 100 

Grundeinstellung: 70 
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RADIO SETTING 


- ENCDEC RITTY - 
RX USOS 


Funktion: Aktivierung/Deaktivierung der RX USOS- 
Funktion. 

Verfugbare Werte: OFF/ON 

Grundeinstellung: ON 

Beschreibung: Wenn das Leerzeichensymbol 
empfangen wird, wird die RX USOS- 
Funktion, die automatisch auf 
Zeichenempfang umschaltet (LTRS), 
ein- bzw. ausgeschaltet. 


TX USOS 


Funktion: Aktivierung/Deaktivierung der TX USOS- 
Funktion. 

Verfugbare Werte: OFF/ON 

Grundeinstellung: ON 

Beschreibung: Wenn eine Zahl gesendet wird und 
ein Symbol einem Leerzeichensymbol 
folgt, wird die TX USOS-Funktion fur 
das zwangsweise Einflgen des FIGS- 
Codes ein- bzw. ausgeschaltet. 


RX NEW LINE CODE 


Funktion: Wahl des Befehlscodes, der wahrend des 
RTTY-Empfangs fur den Zeilenumbruch 
(Carriage Return) verwendet wird. 
Verfigbare Werte: CR, LF, CR+LF/CR+LF 
Grundeinstellung: CR, LF, CR+LF 
Beschreibung: Einstellung des Codes zur Ausfuhrung 
des Zeilenvorschubs fur RTTY. 


CR, LF, CR+LF: Ausfuhrung eines Zeilenumbruchs 
bei allen Codes. 
CR+LF: Ausfthrung des Zeilenvorschubs 


nur fur den Code CR + LF. 


TX AUTO CR+LF 


Funktion: Aktivierung/Deaktivierung des Sendens 
des Zeilenumbruchcodes (CR+LF) beim 
Senden in RTTY. 

Verfugbare Werte: OFF/ON 

Grundeinstellung: ON 


TX DIDDLE 


Funktion: Auswahl des Sendecodes, wenn kein 
Zeichen zu Ubertragen ist. 

Verfligbare Werte: OFF/BLANK/LTRS 

Grundeinstellung: BLANK 

Beschreibung: Dieser Code wird gesendet, wenn 

keine Zeichen gesendet werden. 

BLANK: Wenn keine Zeichen Ubertragen werden, 
wird ein Leercode gesendet. 

LTRS: Wenn keine Zeichen ubertragen werden, 
wird der Buchstabencode Ubertragen. 

OFF: Der Code wird nicht gesendet. 


BAUDOT CODE 


Funktion: Auswahl des Baudot-Codes, der fur den 
RTTY-Modus verwendet wird. 

Verfugbare Werte: CCITT/US 

Grundeinstellung: US 
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CW SETTING 


- MODE CW - 
AGC FAST DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-FAST DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fur den CW- 
Modus. 
Verfugbare Werte: 20-4000 ms 
Grundeinstellung: 160 ms 
Beschreibung: Einstellung der AGC- 
Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


AGC MID DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-MID DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fur den CW- 
Modus. 
Verfugbare Werte: 20-4000 ms 
Grundeinstellung: 500 ms 
Beschreibung: Einstellung der AGC- 
Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


AGC SLOW DELAY 


Funktion: Einstellung der AGC-SLOW DELAY- 
Spannungsabfalleigenschaften fur den CW- 
Modus. 
Verfugbare Werte: 20-4000 ms 
Grundeinstellung: 1500 ms 
Beschreibung: Einstellung der AGC- 
Spannungsabfalleigenschaften 
in 20-ms-Schritten, wenn der 
Eingangssignalpegel niedriger als der 
AGC-Erkennungspegel wird und die 
HOLD-Zeit abgelaufen ist. 


LCUT FREQ 


Funktion: Einstellung des Niederfrequenz-Cutoff- 
Audiofilters im CW-Modus. 
Verflugbare Werte: OFF/100 bis 1000 Hz 
Grundeinstellung: 250 Hz 
Beschreibung: Die Cutoff-Frequenz kann in Schritten 
von 50 Hz zwischen 100 Hz und 1000 
Hz eingestellt werden. 


LCUT SLOPE 


Funktion: Einstellung der Neigung des 
Niederfrequenz-Cutoff-Audiofilters im CW- 
Modus. 

Verfugbare Werte: 6 dB/okt/18 dB/okt 

Grundeinstellung: 18dB/okt 


HCUT FREQ 


Funktion: Einstellung des Hochfrequenz-Cutoff- 
Audiofilters im CW-Modus. 
Verfugbare Werte: 700 bis 4000 Hz/OFF 
Grundeinstellung: 1200 Hz 
Beschreibung: Die Cutoff-Frequenz kann in Schritten 
von 50 Hz zwischen 700 Hz und 4000 
Hz eingestellt werden. 


HCUT SLOPE 


Funktion: Einstellung der Neigung des Hochfrequenz- 

Cutoff-Audiofilters im CW-Modus. 
Verfugbare Werte: 6 dB/okt/18 dB/okt 
Grundeinstellung: 18dB/okt 


CW OUT SELECT 


Funktion: Einstellung des CW-Signalausgangsbands 
Uber die RTTY/DATA-Buchse. 
Verflgbare Werte: MAIN/SUB 
Grundeinstellung: MAIN 
Beschreibung: Auswahl des Bands fur die Ausgabe 
des CW-Signals. 


CW OUT LEVEL 


Funktion: Einstellung des Pegels des CW- 
Signalausgangs Uber die RTTY/DATA- 
Buchse. 

Verfugbare Werte: 0 - 100 

Grundeinstellung: 50 


CW AUTO MODE 


Funktion: Aktivierung/Deaktivierung der CW-Tastung 
bei Betrieb auf SSB. 

Verfugbare Werte: OFF/50M (50 MHz)/ON 

Grundeinstellung: OFF 

Beschreibung: 

OFF: Deaktivierung der CW-Tastung bei Betrieb auf 
SSB. 

50M: Aktivierung der CW-Tastung bei Betrieb auf 
SSB auf 50 MHz (aber nicht HF). 

ON: Aktivierung der CW-Tastung bei Betrieb auf 
SSB auf allen TX-Bandern. 


CW BK-IN TYPE 


Funktion: Einstellung der CW ,Break-In“-Funktion. 

Verfugbare Werte: SEMI/FULL 

Grundeinstellung: SEMI 

Beschreibung: 

SEMI: Eine kurze Verzégerung wird nach CW- 
Tastbetrieb bereitgestellt, bevor das Funkgerat 
in den Empfangsmodus zurickkehrt. 

Die Empfanger-Erholzeit kann Uber die 
Menuoption ,CW BK-IN DELAY“ geandert 
werden. 

FULL: Das Funkgerat kehrt nach jedem CW Key- 
up (QSK-Modus) sofort wieder in den 
Empfangsmodus zurick. 


CW BK-IN DELAY 


Funktion: Einstellung der CW-Verzdégerungszeit. 

Verflgbare Werte: 30 bis 3000 ms 

Grundeinstellung: 200 ms 

Beschreibung: Die Verzégerungszeit kann zwischen 
30 und 3000 ms verandert werden. 
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CW WAVE SHAPE 


Funktion: Auswahl der CW-Tragersignalform 
(Anstiegs-/Abfallzeiten). 
Verfugbare Werte: 4 ms/6 ms/8 ms 
Grundeinstellung: 6 ms 
Beschreibung: Einstellung der Anstiegs- und 
Abfallzeiten des Tastbereichs im CW- 
Modus (Sendesignalform). 


CW FREQ DISPLAY 


Funktion: Einstellung des PITCH-Frequenz-Offsets. 
Verfugbare Werte: DIRECT FREQ/PITCH OFFSET 
Grundeinstellung: PITCH OFFSET 
Beschreibung: Einstellung des angezeigten 
Frequenz-Offsets beim Umschalten 
des Funkgeratbetriebs zwischen SSB 
und CW. 
Anzeige der gleichen Frequenz im 
CW-Modus wie im SSB-Modus, 
ohne addierten Versatz. 
PITCH OFFSET: Anzeige der Frequenz im CW- 
Modus mit addiertem Pitch-Offset 
Wenn CW BFO auf USB eingestellt 
ist, wird die angezeigte Frequenz 
erhoht, und wenn CW BFO auf LSB 
eingestellt ist, wird die angezeigte 
Frequenz reduziert und der Pitch- 
Offset addiert. 


PC KEYING 


Funktion: Einstellung der RTTY/DATA-Buchse fur die 
PC-Tastung. 

Verfugbare Werte: OFF/DAKY/RTS/DTR 

Grundeinstellung: OFF 

Beschreibung: 

OFF:  Deaktivierung der PC-Tastung Uber DATA PTT 
(Kontakt 3) der RTTY/DATA-Buchse. 

DAKY: Steuerung des Sendens Uber die RTTY/DATA- 
Buchse (Kontakt 3) auf der Ruckseite. 

RTS: Steuerung des Sendens Uber die virtuellen 
USB COM/RTS-Anschlisse. 

DTR: Steuerung des Sendens Uber die virtuellen 
USB COM/DTR-Anschlisse. 


QSK DELAY TIME 


Funktion: Einstellung der Zeitverzégerung vor dem 
Senden des Tastsignals. 
Verfugbare Werte: 15/20/25/30 ms 
Grundeinstellung: 15 ms 
Beschreibung: Die Verzégerungszeit im QSK-Modus 
vor Senden des CW-Signals kann in 
Schritten von 5 ms festgelegt werden. 


CW INDICATOR 


Funktion: Einstellungen der Balkendarstellung, die 
unter der Filterfunktionsanzeige im CW- 
Modus angezeigt wird. 
Verfugbare Werte: OFF/ON 
Grundeinstellung: ON 
Beschreibung: Im CW-Modus kann der unter der 
Filterfunktionsanzeige angezeigte 
Balken ein- bzw. ausgeschaltet 
werden. 


DIRECT FREQ: 


CW SETTING 


- KEYER - 
F KEYER TYPE 


Funktion: Auswahl der gewUnschten Keyer- 
Betriebsart fur das Gerat, das an die KEY- 
Buchse der Frontplatte angeschlossen ist. 
Verfugbare Werte: OFF/BUG/ELEKEY-A/ 
ELEKEY-B/ELEKEY-Y/ACS 

Grundeinstellung: ELEKEY-B 

Beschreibung: 

OFF: Deaktivierung der Keyer-Funktion. 

BUG: Fungiert als ,BUG-Taste“. Nur die 
»Punkt"-Seite wird automatisch erzeugt 
(die ,Strich“-Seite wird manuell erzeugf). 

ELEKEY-A: Ein Codeelement (,,Punkt*- oder ,,Strich*- 
Seite) wird bei Drucken beider Seiten des 
Paddles gesendet. 

ELEKEY-B: Drucken beider Seiten des Paddles 
sendet die aktuell erzeugte ,Strich*- 
Seite gefolgt von der ,,Punkt*-Seite (oder 
umgekehrte Reihenfolge). 

ELEKEY-Y: Drucken beider Seiten des Paddles 
sendet die aktuell erzeugte ,Strich*- 
Seite gefolgt von der ,,Punkt"-Seite (oder 
umgekehrte Reihenfolge). 
Wahrend des Sendens der ,,Strich“-Seite 
wird die erste gesendete ,,Punkt*-Seite 
nicht gespeichert. 

ACS: Fungiert als ,Keyer mit automatischer 
Abstandsregelfunktion“, wodurch die 
Abstande zwischen Zeichen genau mit 
der gleichen Lange wie ein Strich (drei 
Punkte lang) eingestellt werden. 


F KEYER DOT/DASH 


Funktion: Umkehrung der Verbindungen der 
vorderseitigen Tastenbuchse des CW- 
Paddles. 

Verfugbare Werte: NOR/REV 

Grundeinstellung: NOR 

Beschreibung: 

NOR: Die rechte Seite des Paddles drucken, um das 
»Punkt*-Signal zu senden, und die linke Seite 
des Paddles drucken, um das ,Strich*-Signal zu 
senden. 

REV: Die linke Seite des Paddles drucken, um das 
»Punkt*-Signal zu senden, und die rechte Seite 
des Paddles drucken, um das ,Strich*-Signal zu 
senden. 
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R KEYER TYPE 


Funktion: Auswahl der gewUunschten Keyer- 
Betriebsart fur das Gerat, das an die KEY- 
Buchse an der Rickseite angeschlossen 
wird. 
Verfugbare Werte: OFF/BUG/ELEKEY-A/ 
ELEKEY-B/ELEKEY-Y/ACS 
Grundeinstellung: ELEKEY-B 
Beschreibung: 
OFF: Deaktivierung der Keyer-Funktion. 
BUG: Fungiert als ,BUG-Taste“. Nur die 
»Punkt*-Seite wird automatisch erzeugt 
(die ,Strich*-Seite wird manuell erzeugt). 
ELEKEY-A: Ein Codeelement (,Punkt*- oder ,,Strich*- 
Seite) wird gesendet, wenn beide Seiten 
des Paddles gedruckt werden. 
ELEKEY-B: Drucken beider Seiten des Paddles 
sendet die aktuell erzeugte ,Strich*- 
Seite gefolgt von der ,Punkt*-Seite (oder 
umgekehrte Reihenfolge). 
ELEKEY-Y: Drucken beider Seiten des Paddles 
sendet die aktuell erzeugte ,Strich*- 
Seite gefolgt von der ,Punkt*-Seite (oder 
umgekehrte Reihenfolge). 
Wahrend des Sendens der ,Strich“-Seite 
wird die erste gesendete ,,Punkt*-Seite 
nicht gespeichert. 
ACS: Fungiert als ,Keyer mit automatischer 
Abstandsregelfunktion“, wodurch die 
Abstande zwischen Zeichen genau mit 
der gleichen Lange wie ein Strich (drei 
Punkte lang) eingestellt werden. 


R KEYER DOT/DASH 


Funktion: Umkehrung der Verbindungen der 
ruckseitigen Tastenbuchse des CW- 
Paddles. 

Verfugbare Werte: NOR/REV 

Grundeinstellung: NOR 

Beschreibung: 

NOR: Die rechte Seite des Paddles drucken, um das 
»Punkt*-Signal zu senden, und die linke Seite 
des Paddles drucken, um das ,Strich*-Signal zu 
senden. 

REV: Die linke Seite des Paddles drucken, um das 
»Punkt*-Signal zu senden, und die rechte Seite 
des Paddles drucken, um das ,Strich*-Signal zu 
senden. 


CW WEIGHT 


Funktion: Einstellung der CW-Gewichtung des Keyers. 

Verfugbare Werte: 2,5-4,5 

Grundeinstellung: 3,0 

Beschreibung: Einstellung des ,Punkt*:,Strich*- 
Verhaltnisses fur den eingebauten 
elektronischen Keyer. 


NUMBER STYLE 


Funktion: Auswahl des ,Cut*-Formats der Contest- 
Nummer fur eine integrierte Contest- 
Nummer. 
Verflgbare Werte: 1290/AUNO/AUNT/A2NO/ 
A2NT/12NO/12NT 
Grundeinstellung: 1290 
Beschreibung: Abkurzung der Zahlen ,Eins“, ,Zwei", 
»Neun“ und ,Null“ beim Senden der 
Contest-Nummer unter Verwendung 
von Morsecode. 
1290: Keine Abkurzung der Contest-Nummer. 
AUNO: Abkutrzung auf ,A“ fur ,Eins“, ,U“ fur ,Zwei", 
»N“ fir ,Neun* und ,,O* fir ,,Null*. 
AUNT: Abkurzung auf ,A“ fur ,Eins“, ,U“ fur ,Zwei", 
»N“ fir ,Neun* und ,,T“ fir Null“. 
A2NO: Abktrzung auf ,A“ fur ,Eins*, ,N“ fur ,Neun*“ 
und ,O* fur ,,Null*. Keine AbkUrzung der Zahl 
»2wei". 
A2NT: Abkurzung auf ,A“ fur ,Eins*, ,N“ fur ,Neun“ 
und ,,T“ fir Null“. Keine Abkirzung der Zahl 
»2wei". 
12NO: Abkurzung auf ,N“ flr ,Neun* und ,O* fur 
»Null*. Keine Abkurzung der Zahlen ,Eins“ und 
»lwei". 
12NT: Abkurzung auf ,N*“ fir ,Neun* und ,T“ fur 
»Null*. Keine Abkurzung der Zahlen ,Eins“ und 
wei". 


CONTEST NUMBER 


Funktion: Eingabe der ersten Contest-Nummer, die 
nach jedem Senden der CW-Nachricht bei 
Contest-QSOs erhdoht/verringert wird. 

Verflgbare Werte: 1 - 9999 

Grundeinstellung: 1 


CW MEMORY 1 


Funktion: Auswahl der Registrierungsmethode fur 
den Contest-Keyer ,CW MEMORY 1“. 

Verflugbare Werte: TEXT/MESSAGE 

Grundeinstellung: TEXT 

Beschreibung: 

TEXT: Zur Eingabe von Text die optionale FH-2 
oder den Touchscreen verwenden (Seite 
61). 

MESSAGE: Den Keyer verwenden, um Text im 
Contest Memory Keyer zu registrieren 
(Seite 59). 


CW MEMORY 2 


Funktion: Auswahl der Registrierungsmethode fur 
den Contest-Keyer ,CW MEMORY 2%. 

Verflugbare Werte: TEXT/MESSAGE 

Grundeinstellung: TEXT 

Beschreibung: 

TEXT: Zur Eingabe von Text die optionale FH-2 
oder den Touchscreen verwenden (Seite 
61). 

MESSAGE: Den Keyer verwenden, um Text im 
Contest Memory Keyer zu registrieren 
(Seite 59). 
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CW MEMORY 3 


Funktion: Auswahl der Registrierungsmethode fur 
den Contest-Keyer ,CW MEMORY 3*. 

Verfligbare Werte: TEXT/MESSAGE 

Grundeinstellung: TEXT 

Beschreibung: 

TEXT: Zur Eingabe von Text die optionale FH-2 
oder den Touchscreen verwenden (Seite 
61). 

MESSAGE: Den Keyer verwenden, um Text im 
Contest Memory Keyer zu registrieren 
(Seite 59). 


CW MEMORY 4 


Funktion: Auswahl der Registrierungsmethode fur 
den Contest-Keyer ,CW MEMORY 4". 

Verfligbare Werte: TEXT/MESSAGE 

Grundeinstellung: TEXT 

Beschreibung: 

TEXT: Zur Eingabe von Text die optionale FH-2 
oder den Touchscreen verwenden (Seite 
61). 

MESSAGE: Den Keyer verwenden, um Text im 
Contest Memory Keyer zu registrieren 
(Seite 59). 


CW MEMORY 5 


Funktion: Auswahl der Registrierungsmethode fur 
den Contest-Keyer ,CW MEMORY 5“. 

Verfligbare Werte: TEXT/MESSAGE 

Grundeinstellung: TEXT 

Beschreibung: 

TEXT: Zur Eingabe von Text die optionale FH-2 
oder den Touchscreen verwenden (Seite 
61). 

MESSAGE: Den Keyer verwenden, um Text im 
Contest Memory Keyer zu registrieren 
(Seite 59). 


REPEAT INTERVAL 


Funktion: Einstellung der Intervallzeit zwischen 
Wiederholungen der Bakennachricht. 

Verflugbare Werte: 1-60 (s) 

Grundeinstellung: 5 s 

Beschreibung: Einstellung des Intervalls zum Senden 
des CW-Codes, der im Contest 
Memory Keyer als Bake registriert ist. 
Auf dem Display ,CW MESSAGE 
MEMORY‘* die Zahl lange drucken, die 
mit dem zu sendenden Code registriert 
ist. Der CW-Morsecode wird in den 
eingestellten Intervallen gesendet. 
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CW SETTING 


- DECODE CW - 
CW DECODE BW 


Funktion: Auswahl der Bandbreite der AFC-Funktion. 
Verfligbare Werte: 25/50/100/250 (Hz) 
Grundeinstellung: 100 Hz 


OPERATION SETTING 


- GENERAL - 
DECODE RX SELECT 


Funktion: Einstellung des Bands auf Decodierung im 
CW-, RTTY- und PSK-Modus. 

Verfugbare Werte: MAIN/SUB 

Grundeinstellung: MAIN 


HEADPHONE MIX 


Funktion: Auswahl eines der drei Audio-Mischmodi, 
wenn bei Dualempfang Kopfhorer 
verwendet werden. 

Verfugbare Werte: SEPARATE/COMBINE-1/ 

COMBINE-2 

Grundeinstellung: SEPARATE 

Beschreibung: 

SEPARATE: Der Ton vom Hauptbandempfanger ist 

nur im linken Ohr zu héren, und der 

Ton vom Subbandempfanger nur im 

rechten Ohr. 

COMBINE-1: Der Ton vom Hauptbandempfanger und 
vom Subbandempfanger ist in beiden 
Ohren zu héren, aber der Subbandton 
wird im linken Ohr gedampft, und der 
Hauptbandton wird im rechten Ohr 
gedamptt. 

COMBINE-2: Der Ton vom Hauptbandempfanger 
und vom Subbandempfanger wird 
kombiniert und ist in beiden Ohren 
gleichermafen zu hGéren. 


ANT3 SELECT 


Funktion: Betriebsauswahl fur Anschluss ,ANT 3/RX"“. 
Verflugbare Werte: TRX/R3-T1/R3-T2/RX-ANT 
Grundeinstellung: RX-ANT 
Beschreibung: Einstellung des Betriebs des 
ruckseitigen Antennenanschlusses 
»ANT 3/RX“. 
TRX: Sowohl Senden als auch Empfang am 
Anschluss ANT 3/RX. 
R3-T1: Empfangen am Anschluss ANT 3/RX und 
Senden am Anschluss ANT 1. 
R3-T2: Empfangen am Anschluss ANT 3/RX und 
Senden am Anschluss ANT 2. 
RX-ANT: Sende- und Empfangsbetrieb ist am 


Einstellung 
von ANT Anzeige 
3/RX 
1 Senden und Empfang am 
Anschluss ANT 1. 
2 Senden und Empfang am 
Anschluss ANT 2. 
Senden und Empfang am 
Empfangen am Anschluss ANT 
R3-T1 R/T1 3/RX und Senden am Anschluss 
ANT 1. 
Empfangen am Anschluss ANT 
R3-T2 R/T2 3/RX und Senden am Anschluss 
ANT 2. 
Sende- und Empfangsbetrieb 
RX-ANT RANT | ist am Anschluss ANT 3/RX 
verboten. 


NB WIDTH 


Funktion: Einstellung der Dauer des 
Stoéraustastimpulses passend zu den 
verschiedenen Arten des Rauschens, die 
mit der St6raustasterfunktion kompatibel 
sind. 

Verfugbare Werte: 1/3/10 (ms) 

Grundeinstellung: 3 ms 

Beschreibung: Verringert Rauschen langer Dauer 

sowie kurzzeitiges Impulsrauschen 
durch Andern der Einstellung. 


NB REJECTION 


Funktion: Auswahl des Gerauschdampfungspegels. 
Verfugbare Werte: 10/30/40 (dB) 
Grundeinstellung: 30 dB 


BEEP LEVEL 


Funktion: Einstellung der Pieptonlautstarke. 

Verflgbare Werte: 0 - 100 

Grundeinstellung: 10 

Beschreibung: Je hdher die Einstellung, desto lauter 
wird der Ton. 
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RF/SQL VR 


Funktion: Auswahl der Betriebsart des RF/SQL- 
Reglers. 

Verfugbare Werte: RF/SQL 

Grundeinstellung: RF 

Beschreibung: 

RF: — Fungiert als HF-Verstarkungsregler. 

SQL: Fungiert als Squelchpegelregler. 


TUNER SELECT 


Funktion: Einstellungen des internen und 
externen Antennentuners (den FC-40 
an die Tunerbuchse an der Ruckseite 
anschlieRen). 

Verfugbare Werte: INT/EXT1/EXT2/EXT3 

Grundeinstellung: INT 

Beschreibung: Auswahl, ob der ,eingebaute 

Antennentuner“ oder der ,externe 
Antennentuner (FC-40)* verwendet 
werden soll. Bei Verwendung eines 
externen Antennentuners (FC-40) den 
anzuschlieRenden Antennenanschluss 
wahlen. 

INT: | Verwendung des eingebauten Antennentuners. 
Externer Antennentuner (FC-40) kann nicht 
verwendet werden. 

EXT1: Verwendung eines externen Antennentuners 
(FC-40) verbunden mit dem Anschluss ANT 1. 

EXT2: Verwendung eines externen Antennentuners 
(FC-40) verbunden mit dem Anschluss ANT 2. 

EXT3: Verwendung eines externen Antennentuners 
(FC-40) verbunden mit dem Anschluss ANT 3/ 
RX. 

Hinweis: Der RS-232C-Anschluss kann nicht 
verwendet werden, wahrend der externe 
Antennentuner (FC-40) verwendet wird. 
Der eingebaute Antennentuner kann 
nicht verwendet werden, wenn ein 
Antennenanschluss mit einem externen 
Antennentuner (FC-40) verbunden ist. 


232C RATE 


Funktion: Einstellung der Baudrate fur einen CAT- 
Eingang der RS-232C-Buchse. 
Verfugbare Werte: 4800/9600/19200/38400 Bit/s 


Grundeinstellung: 4800 Bit/s 


232C TIME OUT TIMER 


Funktion: Timeout-Timer fur einen RS-232C- 
Befehlseingang. 
Verfugbare Werte: 10/100/1000/3000 (ms) 
Grundeinstellung: 10 ms 
Beschreibung: Einstellung der Countdown-Zeit des 
Timeout-Timers fur einen RS-232C- 
Befehlseingang. 


CAT RATE 


Funktion: Einstellung der Baudrate fur einen CAT- 
Befehlseingang. 
Verfugbare Werte: 4800/9600/19200/38400 Bit/s 


Grundeinstellung: 4800 Bit/s 


CAT TIME OUT TIMER 


Funktion: Einstellung des Timeout-Timers fur einen 
CAT-Befehlseingang. 
Verfugbare Werte: 10/100/1000/3000 (ms) 
Grundeinstellung: 10 ms 
Beschreibung: Einstellung der Countdown-Zeit 
des Timeout-Timers fur einen CAT- 
Befehlseingang der USB-Buchse. 


CAT RTS 


Funktion: Konfiguration der Einstellung des CAT RTS- 
Anschlusses. 
Verfugbare Werte: OFF/ON 
Grundeinstellung: ON 
Beschreibung: Uberwachung des Computers Uber 
das RTS-Signal. 
ON: Uberwachung des Computerstatus Uber das 
RTS-Signal. 
OFF: Deaktivierung der Uberwachungsfunktion. 


QMB CH 


Funktion: Einstellung der Zahl der Kanale der Quick 
Memory Bank. 
Verfugbare Werte: 5Sch/10ch 
Grundeinstellung: 5ch 
Beschreibung: Einstellung der Zahl der Kanale, die 
in der Quick Memory Bank registriert 
werden k6nnen. 


MEM GROUP 


Funktion: Einstellung der Speichergruppenfunktion. 

Verfugbare Werte: OFF/ON 

Grundeinstellung: OFF 

Beschreibung: Einstellung auf ,ON“, um die 
Speicherkanale in 6 Gruppen zu 
unterteilen. 


QUICK SPLIT INPUT 


Funktion: Eingabe einer Quick Split-Frequenzablage. 

Verflugbare Werte: OFF/ON 

Grundeinstellung: OFF 

Beschreibung: Wenn diese Einstellung auf ,ON*“ 
gesetzt ist, kann die Quick Split- 
Frequenzverschiebung mit der 
Bildschirmtastatur eingegeben werden. 


QUICK SPLIT FREQ 


Funktion: Auswahl der HoOhe der 
Frequenzverschiebung, wenn die Quick 
Split-Funktion aktiviert ist. 

Verfugbare Werte: —20 -—0-—- 20 kHz (1 kHz/Schritt) 

Grundeinstellung: 5 kHz 


« Die Taste [SPLIT] lange drucken, um den 
Subband-Splitfrequenzbetrieb zu aktivieren 
und damit den Sender um die festgelegte 

li] Frequenz zu versetzen. 

¢ Bei jedem Gedrutckthalten der Taste [SPLIT] 
wird die Frequenzverschiebung um den 
Einstellwert erhoht. 
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TX TIME OUT TIMER 


Funktion: Einstellung der Countdown-Zeit des Timeout- 
Timers. 

Verfugbare Werte: OFF/1—30 min 

Grundeinstellung: OFF 

Beschreibung: Wenn die Timeout-Timer-Funktion 
aktiv ist, erfolgt ein Piepton, wenn 
die kontinuierliche Ubertragung 
die eingestellte Zeit fast erreicht 
hat. Etwa 10 Sekunden spater wird 
das Funkgerat gezwungen, in den 
Empfangsmodus zuruckzukehren. 


MIC SCAN 


Funktion: Aktivierung der automatischen 
Suchlauffunktion des Mikrofons. 
Verfugbare Werte: OFF/ON 
Grundeinstellung: ON 
Beschreibung: Auswahl des Betriebs der Taste UP/ 
DWN am Mikrofon. 
ON: Automatischer Start des Suchlaufs, wenn die 


Taste UP/DWN mindestens eine Sekunde oder 
langer gedruckt gehalten wird (der Suchlauf 
wird auch nach dem Loslassen der Taste 
fortgesetzt). Zum Stoppen des Suchlaufs erneut 
kurz die Taste UP/DWN drucken oder die 
Sprechtaste (PTT) drucken, um zu senden. 

OFF: Der wird Suchlauf nur durchgefuhrt, wahrend 
die Taste UP/DWN gedrickt und gehalten 
wird. Zum Stoppen des Suchlaufs die Taste 
loslassen. 


MIC SCAN RESUME 


Funktion: Einstellung der Funktion ,Suchlauf 

fortsetzen“. 

Verfugbare Werte: PAUSE/TIME 

Grundeinstellung: TIME 

Beschreibung: 

PAUSE: Wahrend des automatischen Suchlaufs 
wartet der Scanner, bis das Signal 
verschwindet. 

TIME: Verschwindet das Signal nicht innerhalb 
von funf Sekunden, setzt der Scanner den 
Suchlauf fur den nachsten aktiven Kanal 
(Frequenz) fort. 

Sind keine Signale vorhanden, setzt der 
Scanner den Suchlauf automatisch fort. 


REF FREQ FINE ADJ 


Funktion: Einstellung des Referenzoszillators. 

Verfugbare Werte: -25-0- 25 

Grundeinstellung: 0 

Beschreibung: Die Frequenz kann kalibriert werden, 
indem ein Frequenzzahler an das 
Funkgerat angeschlossen wird oder 
indem eine Standardfrequenz, wie z. B. 
WWYV oder WWVH, empfangen wird. 


CS DIAL 


Funktion: Einstellung des Betriebs des MPVD- 
Reglers, wenn die Taste [C.S] gedrickt 
wird. 

Verflugbare Werte: RF POWER/MONI LVL/ 

DNR LVL/NB LVL/VOX GAIN 
VOX DELAY/ANTI VOX 
STEP DIAL/MEM CH 
GROUP/R.FIL/LEVEL 

Grundeinstellung: MEM CH 

Beschreibung: 

RF POWER: _ Einstellung der Sendeleistung. 


MONI LVL: Einstellung der Monitorlautstarke. 
DNR LVL: Einstellung des DNR-Pegels. 

NB LVL: Einstellung des NB-Pegels. 

VOX GAIN: Einstellung der VOX-Verstarkung. 


VOX DELAY:  Einstellung der VOX-Verzdgerung. 


ANTI VOX: ANTI VOX-Einstellung. 

STEP DIAL: _ Einstellung der Frequenzanderungsschritte. 
MEM CH: Auswahl der Speicherkandale. 

GROUP: Auswahl der Speichergruppe. 


R.FIL: Auswahl der Durchlassbereichsbreite 
des Roofing-Filters. 
Adjust the level of the 3DSS display. 


KEYBOARD LANGUAGE 


Funktion: Auswahl der Tastatursprache. 

Verflugbare Werte: JAPANESE/ENGLISH(US) 
ENGLISH(UK)/FRENCH 
FRENCH(CA)/GERMAN 
PORTUGUESE 
PORTUGUESE(BR) 
SPANISH/SPANISH(LATAM) 
ITALIAN 

Grundeinstellung: Hangt von der Funkgeratversion ab. 


LEVEL: 
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OPERATION SETTING 


OPERATION SETTING 


- RX DSP - 
APF.WIDTH 


Funktion: Einstellung der Bandbreite des Audio Peak 
Filters. 

Verfligbare Werte: NARROW/MEDIUM/WIDE 

Grundeinstellung: MEDIUM 

Beschreibung: Im CW-Modus wird die APF-Peak- 
Mittenfrequenz entsprechend der CW 
PITCH-Frequenz und des gewahlten 
APF-Bandbreitenwerts eingestellt. 
Um dem gewtnschten Signal 
komfortabel zuzuhGren, ist eine der 
drei Bandbreiten des Peak-Filters zu 
wahlen. 


CONTOUR LEVEL 


Funktion: Einstellung der Verstarkung der CONTOUR- 
Schaltung. 

Verflugbare Werte: -40-0-20 

Grundeinstellung: -15 


“+” Verstarkung 


“—” Verstarkung 


Im MARINATE 


CONTOUR WIDTH 


Funktion: Einstellung der Bandbreite (,Q*“) der 
CONTOUR-Schaltung. 
Verflugbare Werte: 1 - 11 
Grundeinstellung: 10 
“Q” 


| | 


IF BANDWIDTH 


DNR LEVEL 


Funktion: Einstellung des Ansprechverhaltens der 
digitalen Rauschunterdriickung (DNR). 

Verflgbare Werte: 1-15 

Grundeinstellung: 1 


IF NOTCH WIDTH 


Funktion: E instetltluoong der 
Dampfungsbandbreitencharakteristik des 
DSP ZF-Notch-Filters. 
Verfugbare Werte: NARROW/WIDE 
Grundeinstellung: WIDE 
Beschreibung: Einstellung der Dampfungs- 
bandbreitencharakteristik des DSP ZF- 
Notch-Filters auf ,NARROW*“ (schmal) 
oder ,WIDE* (breit). 


- TX AUDIO - 
PROC LEVEL 


Funktion: Einstellung des Pegels der AMC-Funktion 
und des Komprimierungspegels der 
Sprachprozessorfunktion. 

Verflgbare Werte: COMP/AMC 

Grundeinstellung: AMC 

Beschreibung: 

COMP: Den Regler [MIC/SPEED] driicken, um die 
Sprachprozessorfunktion einzuschalten, und 
dann den Komprimierungspegel mit dem 
Regler [PROC/PITCH] einstellen. Wenn die 
Sprachprozessorfunktion ausgeschaltet ist, 
kann der Pegel der AMC-Funktion mit dem 
Regler [PROC/PITCH] eingestellt werden. 

AMC: Der Regler [PROC/PITCH] dient 
als Pegelregler fur die AMC- 
Funktion, unabhangig davon, ob die 
Sprachprozessorfunktion ein- oder 
ausgeschaltet ist. 


AMC RELEASE TIME 


Funktion: Einstellung der AMC-Pegel- 
Nachfulhrgeschwindigkeit 
Verfugbare Werte: FAST/MID/SLOW 
Grundeinstellung: MID 
Beschreibung: Einstellung der Eingangstonpegel- 
Nachfuhrgeschwindigkeit der AMC- 
Funktion. 


PRMTRC EQ1 FREQ 


Funktion: Einstellung der Mittenfrequenz fur den 
niedrigen Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers. 

Verfligbare Werte: OFF/100-—700 (Hz) 

Grundeinstellung: OFF 

Beschreibung: Auswahl der Mittenfrequenz des 

niedrigen Bereichs des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers in 
100-Hz-Schritten zwischen 100 und 
700 Hz. 


PRMTRC EQ1 LEVEL 


Funktion: Einstellung der Verstarkung fur den 
niedrigen Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers. 

Verfugbare Werte: -20 —0- 10 (dB) 

Grundeinstellung: 5 

Beschreibung: Einstellung der Verstarkung fur den 

niedrigen Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers zwischen 
-20 dB und +10 GB. 
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PRMTRC EQ1 BWTH 


Funktion: Einstellung der Breitenanderung (,Q*) fur 
den niedrigen Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers. 

Verflugbare Werte: 0-10 

Grundeinstellung: 10 

Beschreibung: Auswahl des Werts der Breite 

(Q) fur den niedrigen Bereich des 
parametrischen 3-Band-Mikrofon- 
Equalizers zwischen 0 und 10. 


PRMTRC EQ2 FREQ 


Funktion: Einstellung der Mittenfrequenz fur den 
mittleren Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers. 

Verfugbare Werte: OFF/700—1500 (Hz) 

Grundeinstellung: OFF 

Beschreibung: Auswahl der Mittenfrequenz fur den 

mittleren Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers in 
100-Hz-Schritten zwischen 700 und 
1500 Hz. 


PRMTRC EQ2 LEVEL 


Funktion: Einstellung der Verstarkung fur den 
mittleren Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers. 

Verfugbare Werte: -20 -—0- 10 (dB) 

Grundeinstellung: 5 

Beschreibung: Auswahl der Verstarkungseinstellung 

fur den mittleren Bereich des 3-Band- 
Mikrofon-Equalizers zwischen -20 dB 
und +10 dB. 


PRMTRC EQ2 BWTH 


Funktion: Einstellung der Breitenanderung (,,Q“) fiir 
den mittleren Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers. 

Verfugbare Werte: 0-10 

Grundeinstellung: 10 

Beschreibung: Auswahl der Breite (,Q“) fur den 

mittleren Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers zwischen 
0 und 10. 


PRMTRC EQ3 FREQ 


Funktion: Einstellung der Mittenfrequenz fir den 
hohen Bereich des parametrischen 3-Band- 
Mikrofon-Equalizers. 

Verfugbare Werte: OFF/1500—3200 (Hz) 

Grundeinstellung: OFF 

Beschreibung: Auswahl der Mittenfrequenzeinstellung 

fur den hohen Bereich des 
parametrischen 3-Band-Mikrofon- 
Equalizers in 100-Hz-Schritten 
zwischen 1500 und 3200 Hz. 


PRMTRC EQ3 LEVEL 


Funktion: Einstellung der Verstarkung fur den hohen 
Bereich des parametrischen 3-Band- 
Mikrofon-Equalizers. 

Verflgbare Werte: -20 —0- 10 (dB) 

Grundeinstellung: +5 

Beschreibung: Auswahl der Verstarkungseinstellung 

flr den hohen Bereich des 3-Band- 
Mikrofon-Equalizers zwischen -20 dB 
und +10 dB. 


PRMTRC EQ3 BWTH 


Funktion: Auswahl der Breiteneinstellung (,Q“) fur 
den hohen Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers. 

Verflgbare Werte: 0-10 

Grundeinstellung: 10 

Beschreibung: Auswahl der Breite (,,Q“) fur den hohen 

Bereich des parametrischen 3-Band- 
Mikrofon-Equalizers zwischen 0 und 
10. 


P PRMTRC EQ1 FREQ 


Funktion: Einstellung der Mittenfrequenz des 
niedrigen Bereichs fur den parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizer, wenn der 
Sprachprozessor aktiviert ist. 

Verflgbare Werte: OFF/100—700 (Hz) 

Grundeinstellung: OFF 

Beschreibung: Aktivierung, wenn das ACM oder der 

Sprachprozessor eingeschaltet ist. 
Einstellung der Mittenfrequenz fur den 
niedrigen Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers in 
100-Hz-Schritten zwischen 100 und 
700 Hz. 


P PRMTRC EQ1 LEVEL 


Funktion: Auswahl der Verstarkungseinstellung fur 
den niedrigen Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers, wenn der 
Sprachprozessor aktiviert ist. 

Verfugbare Werte: -20 —0- 10 (dB) 

Grundeinstellung: 0 

Beschreibung: Aktivierung, wenn der Sprachprozessor 

eingeschaltet ist, und Einstellung der 
Verstarkung fur den niedrigen Bereich 
des parametrischen 3-Band-Mikrofon- 
Equalizers zwischen -20 dB und +10 
dB. 


P PRMTRC EQ1 BWTH 


Funktion: Auswahl der Breite (,Q“) fur den niedrigen 
Bereich des parametrischen 3-Band- 
Mikrofon-Equalizers, wenn oder der 
Sprachprozessor aktiviert ist. 

Verflgbare Werte: 0-10 

Grundeinstellung: 2 

Beschreibung: Aktivierung, wenn oder der 

Sprachprozessor eingeschaltet ist, und 
Einstellung der Breite (,Q“) fur den 
niedrigen Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers zwischen 
1 dB und 10 dB. 
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P PRMTRC EQ2 FREQ 


Funktion: Auswahl der Mittenfrequenz fur den 
niedrigen Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers, wenn der 
Sprachprozessor aktiviert ist. 

Verfugbare Werte: OFF/700—1500 (Hz) 

Grundeinstellung: OFF 

Beschreibung: Auswahl der Mittenfrequenz fir den 

mittleren Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers in 
100-Hz-Schritten zwischen 700 und 
1500 Hz, wenn der Sprachprozessor 
aktiviert ist. 


P PRMTRC EQ2 LEVEL 


Funktion: Auswahl der Verstarkung flr den mittleren 
Bereich des parametrischen 3-Band- 
Mikrofon-Equalizers, wenn oder der 
Sprachprozessor aktiviert ist. 

Verfugbare Werte: -20 —0-—- 10 (dB) 

Grundeinstellung: 0 

Beschreibung: Auswahl der Verstarkungseinstellung 

fur den mittleren Bereich des 3-Band- 
Mikrofon-Equalizers zwischen 
-20 dB und +10 dB, wenn der 
Sprachprozessor aktiviert ist. 


P PRMTRC EQ2 BWTH 


Funktion: Einstellung der Breite (,Q“) fur den 
mittleren Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers, wenn der 
Sprachprozessor aktiviert ist. 

Verfugbare Werte: 0 - 10 

Grundeinstellung: 1 

Beschreibung: Aktivierung, wenn der Sprachprozessor 

eingeschaltet ist, und Wahl der Breite 
(,Q“) fur den niedrigen Bereich des 
parametrischen 3-Band-Mikrofon- 
Equalizers zwischen 0 dB und 10 GB. 


P PRMTRC EQ3 FREQ 


Funktion: Einstellung der Mittenfrequenz fur den 
hohen Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers, wenn der 
Sprachprozessor aktiviert ist. 

Verfugbare Werte: OFF/1500—3200 (Hz) 

Grundeinstellung: OFF 

Beschreibung: Aktivierung, wenn der Sprachprozessor 

eingeschaltet ist, und Wahl der 
Mittenfrequenzeinstellung fur den 
hohen Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers in 100-Hz- 
Schritten zwischen 1500 und 3200 Hz. 
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P PRMTRC EQ3 LEVEL 


Funktion: Auswahl der Verstarkung fur den 
hohen Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers, wenn der 
Sprachprozessor aktiviert ist. 

Verflgbare Werte: -20 —0- 10 (dB) 

Grundeinstellung: 0 

Beschreibung: Aktivierung, wenn der Sprachprozessor 

eingeschaltet ist, und Auswahl der 
Verstarkung fur den hohen Bereich 
des parametrischen 3-Band-Mikrofon- 
Equalizers zwischen -20 dB und +10 
dB. 


P PRMTRC EQ3 BWTH 


Funktion: Einstellung der Breite (,Q*“) fur den 
mittleren Bereich des parametrischen 
3-Band-Mikrofon-Equalizers, wenn der 
Sprachprozessor aktiviert ist. 

Verflgbare Werte: 0-10 

Grundeinstellung: 1 

Beschreibung: Aktivierung, wenn die Sprachprozessor 

eingeschaltet ist, und Auswahl der 
Breite (,Q*“) fur den hohen Bereich 
des parametrischen 3-Band-Mikrofon- 
Equalizers zwischen 0 dB und 10 dB. 


OPERATION SETTING 


- TX GENERAL - 
HF MAX POWER 


Funktion: Einstellung der Sende-HF- 
Ausgangsleistung des HF-Bands. 
Verfligbare Werte: 5-200 W (FTDX101MP) 
5-100 W (FTDX101D) 
Grundeinstellung: 200 W (FTDX101MP) 
100 W (FTDX101D) 


50M MAX POWER 


Funktion: Einstellung der Sende-HF- 
Ausgangsleistung des 50-MHz-Bands. 
Verfiigbare Werte: 5-200 W (FTDX101MP) 
5-100 W (FTDX101D) 
Grundeinstellung: 200 W (FTDX101MP) 
100 W (FTDX101D) 


70M MAX POWER 


Funktion: Einstellung der Sende-HF- 
Ausgangsleistung des 70-MHz-Bands. 

Verflgbare Werte: 5-50 W 

Grundeinstellung: 50 W 


AM MAX POWER 


Funktion: Einstellung der Sende-HF- 
Ausgangsleistung des AM-Modus. 
Verfligbare Werte: 5-50 W (FTDX101MP) 
5-25 W (FTDX101D) 
Grundeinstellung: 50 W (FTDX101MP) 
25 W (FTDX101D) 


VOX SELECT 


Funktion: Auswahl der Funktion des VOX-Betriebs. 

Verfugbare Werte: MIC/DATA 

Grundeinstellung: MIC 

Beschreibung: 

MIC: Betrieb Uber Eingange von der MIC-Buchse 
(Mikrofon). 

DATA: Betrieb Uber Eingange von der RTTY/DATA- 
oder USB-Buchse. 


DATA VOX GAIN 


Funktion: Einstellung der VOX-Verstarkung im VOX- 
Betrieb wahrend des Sendens/Empfangens 
von Daten (PSK, RTTY usw. ). 

Verflugbare Werte: 0 - 100 

Grundeinstellung: 50 

Beschreibung: Einstellung der Dateneingangs- 

VOX-Verstarkung auf den Punkt, an 
dem das Datensignal den Sender 
zuverlassig aktiviert, und Freigabe 
der Sendung, wenn kein Datensignal 
vorhanden ist. 


EMERGENCY FREQ TX 


Funktion: Aktivierung des TX/RX-Betriebs auf dem 
Alaska-Notrufkanal, 5167.5 kHz. 
Verfugbare Werte: OFF/ON 
Grundeinstellung: OFF 
Beschreibung: Wenn diese Mentoption auf ,ON*“ 
eingestellt ist, wird die Spotfrequenz 
von 5167.5 kHz aktiviert. Der Alaska- 
Notrufkanal ist zwischen dem PMS- 
Speicherkanal M-P9U (oder 5-10) und 
dem Speicherkanal M-01 zu finden. 
Die Verwendung dieser Frequenz 
ist auf Stationen beschrankt, die in 
oder in der Nahe von Alaska arbeiten, 
und dann nur fur Notfalle (niemals 
Routinebetrieb). Siehe §97.401(c) der 
FCC-Vorschriften. 


Wichtig: 


105 


OPERATION SETTING 


- TUNING - 


DISPLAY SETTING 
- DISPLAY - 


SSB/CW DIAL STEP 


Funktion: Einstellung der Abstimmgeschwindigkeit 
des Hauptreglers im SSB- und CW-Modus. 

Verfugbare Werte: 5/10 (Hz) 

Grundeinstellung: 10 


RTTY/PSK DIAL STEP 


Funktion: Einstellung der Abstimmgeschwindigkeit 
des Hauptreglers im RTTY- und PSK- 
Modus. 

Verfigbare Werte: 5/10 (Hz) 

Grundeinstellung: 10 


CH STEP 


Funktion: Auswahl der Abstimmschritte fur den 
[MULTI]-Regler. 

Verflugbare Werte: 1/2.5/5 (kHz) 

Grundeinstellung: 2.5 kHz 


AM CH STEP 


Funktion: Wahl der Abstimmschritte fur die 
Mikrofontasten [UP]/[DWN]-Tasten und des 
[MULTI]-Reglers im AM-Modus. 

Verfigbare Werte: 2.5/5/9/10/12.5/25 (kHz) 

Grundeinstellung: 5 kHz 


FM CH STEP 


Funktion: Wahl der Abstimmschritte fur die 
Mikrofontasten [UP]/[DWN]-Tasten und des 
[MULTI]-Reglers im FM-Modus. 

Verfugbare Werte: 5/6.25/10/12.5/20/25 (kHz) 

Grundeinstellung: 5 kHz 


MAIN STEPS PER REV. 


Funktion: Einstellung des Schritts pro Drehung des 
Hauptreglers. 

Verfugbare Werte: 250 / 500 / 1000 

Grundeinstellung: 500 


MPVD STEPS PER REV. 


Funktion: Einstellung des Schritts pro Drehung des 
MPVD-Rings. 

Verfugbare Werte: 250 / 500 

Grundeinstellung: 500 


MY CALL 


Funktion: Programmierung eines Rufzeichens oder 
Namens. 
Verfugbare Werte: Bis zu 12 alphanumerische 
Zeichen 

Grundeinstellung: FTDX101 

Beschreibung: Einstellung von Zeichen, die nach 
dem Einschalten auf dem Startdisplay 
angezeigt werden sollen. 


MY CALL TIME 


Funktion: Einstellung der Zeit zum Anzeigen von 
Zeichen, die in , MY CALL“ registriert sind. 
Verfligbare Werte: OFF/1/2/3/4/5 (s) 
Grundeinstellung: 1 s 
Beschreibung: Einstellung der Zeit, die ,My Call“ nach 
dem Einschalten auf dem Startdisplay 
angezeigt wird. 


SCREEN SAVER 


Funktion: Einstellung der Dauer bis zur Aktivierung 
des Bildschirmschoners. 

Verflugbare Werte: OFF/15/30/60 (min) 

Grundeinstellung: 60 min 

Beschreibung: Wenn das Funkgerat nicht innerhalb 
der eingestellten Dauer betatigt wird, 
wird ein Bildschirmschoner aktiviert, 
um Ausbrennen des TFT-Displays zu 
verhindern. 


TFT CONTRAST 


Funktion: Einstellung der TFT-Kontraststufe. 
Verflgbare Werte: 0-20 
Grundeinstellung: 10 


TFT DIMMER 


Funktion: Einstellung der Helligkeitsstufe des TFT- 
Displays. 
Verflgbare Werte: 0-20 
Grundeinstellung: 15 
Beschreibung: Je hdher die Einstellung, desto heller 
wird die Beleuchtung. 


LED DIMMER 
Funktion: Einstellung der Helligkeitsstufe der Tasten- 
LED. 


Verfugbare Werte: 0-20 

Grundeinstellung: 10 

Beschreibung: Je hdher die Einstellung, desto heller 
wird die Beleuchtung. 


MOUSE POINTER SPEED 


Funktion: Einstellung der Geschwindigkeit der 
Mauszeigerbewegung. 
Verfugbare Werte: 0 - 20 
Grundeinstellung: 10 
Beschreibung: Je héher die Einstellung, desto 
schneller bewegt sich der Mauszeiger. 


FREQ STYLE 

Funktion: Schriftarteinstellung der Frequenzanzeige. 
Verfiigbare Werte: LIGHT (leicht)/BOLD (fett) 
Grundeinstellung: BOLD 
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DISPLAY SETTING 


- SCOPE - 


DISPLAY SETTING 
- EXT MONITOR - 


RBW 


Funktion: Einstellung der Auflésung der 
Spektrumskop-Anzeige. 
Verfigbare Werte: HIGH/MID/LOW 
Grundeinstellung: HIGH 
Beschreibung: Bei Einstellung auf HIGH wird das Bild 
hoch aufgelést. 


SCOPE CTR 


Funktion: Einstellung der Skop-Displaymitte und der 
Markenposition. 

Verfligbare Werte: FILTER/CAR POINT 

Grundeinstellung: CAR POINT 

Beschreibung: 

FILTER: Relativ zur Mitte des Filters. 

CAR POINT: Basierend auf den Signaltragerpunkten. 


2D DISP SENSITIVITY 


Funktion: Anderung der Empfindlichkeit der 
Wasserfallanzeige. 

Verfugbare Werte: NORMAL/HI 

Grundeinstellung: HI 

Beschreibung: 

NORMAL: Anzeige mit normaler Empfindlichkeit. 

HI: Anzeige mit hoher Empfindlichkeit. 


3DSS DISP SENSITIVITY 


Funktion: Anderung der Empfindlichkeit der 3DSS- 
Anzeige. 

Verfugbare Werte: NORMAL/HI 

Grundeinstellung: HI 

Beschreibung: 

NORMAL: Anzeige mit normaler Empfindlichkeit. 

HI: Anzeige mit hoher Empfindlichkeit. 


EXT DISPLAY 


Funktion: Einstellung des Videosignalausgangs 
des EXT-DISPLAY-Anschlusses an der 
Ruckwand. 

Verfiigbare Werte: OFF/ON 

Grundeinstellung: OFF 

Beschreibung: 

OFF: Keine Videosignalausgabe. 

ON: Videosignal wird ausgegeben. 


PIXEL 


Funktion: Auswahl der Displayaufl6sung des externen 
Videomonitors. 

Verfiigbare Werte: 800x480 / 800x600 

Grundeinstellung: 800x480 


EXTENSION SETTING 


- DATE & TIME - 
DAY 


Einstellung des Datums (Tag). 


MONTH 


Einstellung des Datums (Monat). 


YEAR 


Einstellung des Datums (Jahr). 


HOUR 


Einstellung der Zeit (Stunde). 
Einstellung des 24-Stunden-Formats. 


MINUTE 


Einstellung der Zeit (Minute). 
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EXTENSION SETTING 


- SD CARD - 


EXTENSION SETTING 
- CALIBRATION - 


MEM LIST LOAD 


Funktion: Laden der auf der SD-Speicherkarte 
gespeicherten Speicherkanalinformationen 
in das Funkgerat. 


MEM LIST SAVE 


Funktion: Speichern der Speicherkanalinformationen 
auf der SD-Speicherkarte. 


MENU LOAD 


Funktion: Laden der auf der SD- 
Speicherkarte gespeicherten 
Einstellungsmentinformationen in das 
Funkgerat. 


MENU SAVE 


Funktion: Speichern der Einstellungs- 
menuinformationen auf der SD- 
Speicherkarte. 


INFORMATIONS 


Funktion: Anzeigen von Informationen von der SD- 
Speicherkarte. 
Beschreibung: Anzeigen des insgesamt verfugbaren 
und freien Speicherplatzes der SD- 
Speicherkarte. 


FIRMWARE UPDATE 


Funktion: Aktualisierung der Firmware der FTDX101- 
Serie. 

Beschreibung: Wenn ein neues Firmware- 
Update fur die FTDX101-Serie 
zur Verfugung steht, gehen Sie 
auf die Website von YAESU, 
um die Programmierungsdaten 
herunterzuladen und die Firmware 
der FTDX101-Serie auf den neuesten 
Stand zu bringen. 


FORMAT 


Funktion: Formatierung (Initialisierung) der SD- 
Speicherkarte. 
Beschreibung: Formatierung einer Mikro-SD- 
Speicherkarte zur Verwendung mit 
dem Funkgerat. 


EXTENSION SETTING 


- SOFT VERSION - 


Beschreibung: Anzeigen der Softwareversion. 


CALIBRATION 


Funktion: A n zeigen der 
Beruhrungspositionskalibrierung. 
Beschreibung: Wenn sich die BerUhrungsposition 
und die tatsachliche Funktion 
unterscheiden, d. h., wenn das 
Beruhren nicht funktioniert oder 
eine andere Funktion aktiv wird, die 
Beruhrungspositionskalibrierung des 

TFT-Displays durchfuhren. 


1. [CALIBRATION] wahlen und dann den 
[MULTI]-Regler drucken. 

2. +" oben links am Display berthren. 
Zum Abbrechen der Kalibrierung die Taste 
[S.MENU] drucken. 

3. Ein an anderer Stelle angezeigtes +" berUh- 
ren. 

4. Schritt 3 wiederholen und am Ende das ,+“ in 
der Mitte des Displays berUhren, um die Kali- 
brierung abzuschlieen. 


EXTENSION SETTING 


- RESET - 
MEMORY CLEAR 


Funktion: Speicherrucksetzung 

Beschreibung: Nur die auf dem Speicherkanal 
gespeicherten Informationen werden 
initialisiert (alle geléscht). 


Der Inhalt des Speicherkanals ,M-01“ kehrt zur 

it] Anfangseinstellung ,,7.00.000 MHz, LSB“ zurtick 
und kann nicht geléscht werden. 
Speicherinformationen kénnen auf der SD-Karte 
gespeichert werden. 


MENU CLEAR 


Funktion: Zurucksetzen des Einstellungsmenis 
Beschreibung: Nur der Inhalt des Einstellungsmenis 
wird initialisiert (Werkseinstellung). 


Informationen im Einstellungsment kénnen auf 
der SD-Karte gespeichert werden. 


ALL RESET 


Funktion: Alle zurucksetzen 

Beschreibung: Der Speicher, das Einstellungsmenu 
und alle anderen Einstellungen werden 
initialisiert und auf die Werkseinstellung 
zuruckgesetzt. 
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Zurucksetzen des Mikroprozessors 


Speicherkanale, Einstellungsmenus und verschiedene Einstellungen konnen initialisiert und auf die Werkseinstellung 


zuruckgesetzt werden. 


1. 


= KEY 


Q)PHONES 


ONES FREQ) ECPLAY | | GMALIST 


CENTER SPAN 30SS 


MULTI 
PUSH ON 


ZIN/ SPOT | f 


Taste FUNC 
EXTENSION SETTING 


EXTENSION SETTING 


DATE&TIME BESET 


MEMORY CLEAR 
SD CARD 
SOFT VERSION _ | MENU CLEAR 


CALIBRATION ALL RESET 


ZURUCKSETZEN ——®@]}a 


Das Display zur Auswahl der Rucksetzoptionen anzeigen. 
[FUNC] — [EXTENSION SETTING] — [RESET] wahlen. 
»DONE* (Fertig) fiir die Option berthren, die zurickgesetzt werden soll (siehe unten), 


oder mit dem [MULTI]-Regler eine Option wahlen und den [MULTI]-Regler drucken. 
Ein Bestatigungsfenster fur die Ausfuhrung der Rucksetzung wird angezeigt. 


MEMORY CLEAR (Speicherricksetzung) 
Nur der Inhalt des Speicherkanals wird initialisiert (Werkseinstellung). 
Alle gespeicherten Informationen werden geldscht, aber Kanal M-01 kehrt zur Anfangseinstellung von 
7.000.000 MHz, LSB, zurick. 


MENU CLEAR (Zuricksetzen des Einstellungsments) 


Nur der Inhalt des Einstellungsmenus wird auf die Vorgabewerte (Werkseinstellung) zuruckgesetzt. 


ALL RESET (Alle zurucksetzen) 
Initialisierung aller Einstellungen des Gerats, darunter verschiedene Einstellungen, Speicher und 
Einstellungsmenus, und Wiederherstellung der Werkseinstellungen. 


[OK] berthren oder mit dem [MULTI]-Regler [OK] wahlen und den [MULTI]-Regler drucken, um das Zurlcksetzen 
auszufuhren. 

Zum Abbrechen des Zurlcksetzens [CANCEL] berthren oder mit dem [MULTI]-Regler [CANCEL] wahlen und 
den [MULTI]-Regler drucken. 

Die Stromversorgung wird sofort ausgeschaltet und dann automatisch wieder eingeschaltet. 

Das Zurucksetzen ist abgeschlossen. 
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Optionales Zubehor 


FC-40: externer automatischer Antennentuner (fur Drahtantenne) 


Der FC-40 nutzt die im Funkgerat eingebauten Steuerschaltkreise, sodass der Operator den automatischen Betrieb 
des FC-40, der in der Nahe des Antenneneinspeisepunkts befestigt wird, steuern und Uberwachen kann. Der FC-40 
verwendet speziell ausgewahlte, thermisch stabile Bauteile und ist in einem wasserdichten Gehause untergebracht, 
um raue Umgebungsbedingungen mit guter Zuverlassigkeit Widerstand zu bieten. 

Eine sorgfaltig gewahlte Kombination aus Halbleiter-Schaltungsbauteilen und Hochgeschwindigkeitsrelais erlaubt 
dem FC-40, eine groRe Vielzahl von Antennen bis zu einem SWR von 2:1 auf jeder Amateurfunkbandfrequenz (160 
bis 6 Meter) anzupassen, in der Regel in weniger als acht Sekunden. Die zur Anpassung bendtigte Senderleistung 
kann nur 4-60 Watt betragen, und Anpassungseinstellungen werden automatisch im Speicher abgelegt, zum 
sofortigen Abruf, wenn spater der gleiche Frequenzbereich ausgewahlt wird. 

Genauere Angaben enthalt die Bedienungsanleitung des FC-40. 


!] Je nach Installation und Lage mancher Antennen ist es eventuell nicht méglich, auf ein niedriges SWR abzustimmen. 


@Anschliisse.an.der.FTDX101-Serie 


Nach Montage des FC-40 die Kabel des FC-40 an die Buchsen ANT und TUNER an der Ruckseite des Funkgerats 
der Serie FTDX101 anschlieRen. 


\/ Antenne 
Antennenkabel (im Lieferumfang des FC-40 enthalten) Antennenan- 


schluss 


GND-Klemme 


y 


ACC TKGND PT 


AINOITONATLNN 


Ferritkern 


Steuerkabel (im Lieferumfang des FC-40 enthalten) 


{ 
a 


Die Enden der wasserdichten 
Abdeckkappe mit dem 


mitgelieferten Abdichtband 
umwickeln, um vor Eindringen von 
Feuchtigkeit zu schitzen. 


Den mitgelieferten 
Ferritkern so nah wie 
médglich am 
Steckverbinder montieren. 
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@Einrichtung.der.FTDX101-Serie 


Der optionale automatische Antennentuner FC-40 bietet automatische Abstimmung einer Koaxialleitung fur eine 


Nennimpedanz von 50 Ohm an der ANT-Buchse des FTDX101. 


Bevor die Abstimmung beginnen kann, muss das FTDX101 konfiguriert werden, den verwendeten FC-40 zu 


erkennen. 

Die Konfiguration wird im Einstellungsmentmodus 

durchgefuthrt: 

1. Die Taste [FUNC] drucken. 

2. [OPERATION SETTING] — [GENERAL] — 
[TUNER SELECT] wahlen. 

3. Den Antennenanschluss wahlen, an dem der FC- 
40 angeschlossen ist. 

EXT1: Bei Verbindung mit dem Anschluss ANT 1. 
EXT2: Bei Verbindung mit dem Anschluss ANT 2. 
EXT3: Bei Verbindung mit dem Anschluss ANT 3/ 
RX. 

4. Die Taste [FUNC] drucken, um die neue Einstellung 
zu speichern und das Einstellungsmenu zu 
verlassen. 

5. Die Taste [FUNC] dricken, um zum normalen Betrieb 


zuruckzukehren. 


* Der eingebaute Antennentuner und die 
RS-232C-Buchse k6nnen nicht verwendet 
werden, wenn der Antennenanschluss mit 
dem FC-40 verbunden ist. 

* Bei Verwendung des FC-40 mit dem 
FTDX101MP ist die maximale Sendeleistung 
des mit dem FC-40 verbundenen 
Antennenanschlusses automatisch 100 W. 


Betrieb 
1. 


Die Taste [TUNE] drtcken. 
Die LED in der Taste [TUNE] leuchtet orange, und 
die Tuner-Funktion wird aktiviert. 


MOx j f Zin/sPoT_} | 


Die Taste [TUNE] lange drucken, um mit der 
automatischen Abstimmung zu beginnen. 


e Der Sender wird aktiviert, und die LED in der 
Taste [TUNE] blinkt, wahrend die Abstimmung 
lauft. 

e Wenn der optimale Abstimmpunkt erreicht ist, 
kehrt das Funkgerat zum Empfang zurtck, und 
die LED in der Taste [TUNE] leuchtet erneut 
stetig (statt zu blinken). 


Unbedingt eine gute Erdung an die GND- 
Klemme des FC-40 anschlieRen. 

Das Tragersignal sendet kontinuierlich, 
wahrend die Abstimmung lauft. Vor Beginn 
der Abstimmung bitte die Betriebsfrequenz 
Uberwachen, um sicherzustellen, dass andere, 
die diese Frequenz bereits nutzen, nicht gestort 
werden. 

Es ist normal, die Relais zu héren, wahrend die 
Abstimmung lauft. 

Wenn der FC-40 die Impedanz nicht besser 
als 2:1 anpassen kann und das Symbol ,HI- 
SWR* blinkt, speichert der Mikroprozessor die 
Abstimmungsdaten fur diese Frequenz nicht, 
da der FC-40 davon ausgeht, dass Sie /hr 
Antennensystem einstellen oder reparieren 
wollen, um den hohen SWR-Zustand zu 
korrigieren. 
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Optionale FH-2-Fernbedienungseinheit 


Mit der optionalen Fernbedienungseinheit FH-2 kénnen Sprachnachrichten aufgezeichnet und gesendet werden 
(Sprachspeicher). Die FH-2 steuert auch den Contest Memory Keyer wahrend des CW-Betriebs. 


e Die Modi SSB, AM und FM haben funf Sprachspeicherkanale (jeweils 20 Sekunden) fur die Speicherung und 
Wiedergabe von Sprachaufzeichnungen (Seite 52). 
e Der CW Memory Keyer hat jeweils funf Kanale fur den Nachrichtenspeicher und den Textspeicher (Seite 59). 


LOCK 
ONC OFF 


YAESU 
REMOTE CONTROL KEYPAD 
FH-2 


@® Sprachspeicher: 5 Speicherkanale (3) LOCK-Schalter 


fur den Memory Keyer Die Tasten der FH-2 konnen gesperrt werden, 
Im Fall von Sprachspeicher kénnen bis zu 20 indem dieser Schalter auf ,ON* (Ein) gestellt wird. 
Sekunden Audio auf jedem Kanal gespeichert fi 
eons @) MEM-Taste 

oes Durch Drucken dieser Taste wird entweder ein 
»MESSAGE Memory" und ,TEXT Memory" sind fur Sprachspeicher oder ein Contest Keyer-Speicher 
den Contest Memory Keyer verfuigbar. gespeichert. 
Jeder ,MESSAGE Memory*-Kanal kann eine CW- 
Nachricht mit 50 Zeichen anhand des PARIS- @ DEC-Taste 
Standards fur Zeichen und Wortlange speichern. Bei Verwendung der sequenziellen Contest- 


Nummernfunktion des Contest Keyer wird die 
aktuelle Contest-Nummer durch Drucken dieser 
Taste um eine Ziffer verringert (d. h. von Nr. 198 auf 
Nr. 197 usw.). 


Jeder ,TEXT Memory“-Kanal kann maximal 50 
Zeichen speichern. 


@) Cursortasten 
Beim Programmieren des Contest-Memory-Keyers : . , : 
dienen diese Tasten zum Bewegen des Cursors “Der Taste [P/B] ist keine Funktion zugewiesen. 
und zum Auswahlen der Textzeichen. 


Der Cursor kann in 4 verschiedene Richtungen 
bewegt werden (oben/unten/links/rechts). 


HINWEIS: In der Regel werden diese Tasten zum 
Andern der VFO-Frequenz verwendet. Die Taste 
[A]/[¥] drucken, um die Frequenz in den gleichen 
Schritten wie mit den Mikrofontasten [UP]/[DWN] 
zu andern. Die Taste [<]/[>] driicken, um die 
Frequenz in 100-kHz-Schritten zu andern. 
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Technische Daten 


Allgemeines 


TX-Frequenzbereiche: 


RX-Frequenzbereich: 


Sendemodi: 


Frequenzschritte: 
Antennenimpedanz: 


Betriebstemperaturbereich: 
Frequenzstabilitat: 
Versorgungsspannung: 


Leistungsaufnahme (ca.): 


Abmessungen (BxHxT): 
Gewicht (ca.): 


Sender 


Ausgangsleistung: 


Modulationstypen: 


Max. FM-Abweichung: 
Harmonische Strahlung: 


SSB-Tragersignalunterdrickung: 


Unerwtnschte Seitenbandunterdruckung: 


Bandbreite: 
Audioansprechvermdgen (SSB): 
Mikrofonimpedanz: 


1.8 bis 54 MHz (nur Amateurfunkbander) 
70 bis 70.5 MHz (nur UK-Amateurfunkbander) 
30 bis 75 MHz (Betrieb) 
1.8 bis 29.699999 MHz (spezifizierte Leistung, nur Amateurfunkbander) 
50 bis 53.999999 MHz (spezifizierte Leistung, nur Amateurfunkbander) 
70 bis 70.499999 MHz (spezifizierte Leistung, nur UK-Amateurfunkbander) 
A1A (CW), A3E (AM), J3E (LSB, USB), F3E (FM), 
F1B (RTTY), G1B (PSK31) 
1/5/10 Hz (SSB, CW), 10/100 Hz (AM, FM) 
50 Ohm, unsymmetrisch (Antennentuner AUS) 
16,7 bis 150 Ohm, unsymmetrisch 
(Tuner EIN, 1.8- bis 29.7-MHz-Amateurfunkbander) 
25 bis 100 Ohm, unsymmetrisch (Tuner EIN, 50-MHz-Amateurfunkband) 
0 °C bis +50 °C 
+0,1 ppm (nach 1 Minute bei -10 bis +60 °C) 
AC 100 V/200 V (FTDX101MP) 
13,8 VDC +10 % (negative Masse) (FTDX101D) 
Rx (kein Signal) 100 VA (FTDX101MP) 

3,5 A (FTDX101D) 
Rx (Signal vorhanden) 120 VA (FTDX101MP)) 

4A (FTDX101D) 
TX 720 VA (FTDX101MP: 200 W) 

23 A(FTDX101D: 100 W) 

420 x 130 x 322 mm 
14,3 kg: FTDX101MP 
12 kg: FTDX101D 


FTDX101MP: 5-200 W (Trager 5-50 W AM) 
FTDX101D: 5-100 W (Trager 5-25 W AM) 

J3E (SSB): Symmetrisch 

A3E (AM): niedriger Pegel (Vorstufe) 

F3E (FM): variable Reaktanz 

+5.0 kHz/+2.5 kHz (schmal) 

Besser als —50 dB (1.8-29.7 MHz Amateurfunkbander) 
Besser als —66 dB (50-MHz-Amateurfunkband: 200 W) 
Besser als —63 dB (50-MHz-Amateurfunkband: 100 W) 
Mind. 60 dB unterhalb Spitzenausgang 

Mind. 60 dB unterhalb Spitzenausgang 

3 kHz (LSB/USB), 500 Hz (CW), 6 kHz (AM), 16 kHz (FM) 
Nicht mehr als —6 dB von 300 bis 2700 Hz 

600 Ohm (200 bis 10 kOhm) 


113 


Empfanger 


Empfangerschaltung: Doppelsuperhet 
Zwischenfrequenzen: Erste: 9.005 MHz (MAIN), 8.9000 MHz (SUB) 
Zweite: 24 kHz (MAIN/SUB) 
Empfindlichkeit (TYP): SSB/CW (BW: 2.4 kHz, 10 dB S+N/N) 
1.8 bis 30 MHz 0,16 uV (AMP2 ,EIN”) 
50 bis 54 MHz 0,125 yV (AMP2 EIN”) 
70 bis 70.5 MHz 0,16 uV (AMP2 , EIN“) 
AM (BW: 6 kHz/10 dB S+N/N, 30 % Modulation bei 400 Hz) 
0.5 bis 1.8 MHz 6.3 UV 
1.8 bis 30 MHz 2 uV (AMP2 EIN”) 
50 bis 54 MHz 1 uV (AMP2 ,,EIN”) 
70 bis 70.5 MHz 2 uV (AMP2 EIN“) 
FM (BW: 12 kHz, 12 dB SINAD) 
28 bis 30 MHz 0,25 uV (AMP2 ,EIN”) 
50 bis 54 MHz 0,2 uV (AMP2 EIN”) 
70 bis 70.5 MHz 0,25 uV (AMP2 , EIN“) 


Squelch-Empfindlichkeit (TYP): | SSB/CW/AM 
2 uV (1.8 bis 30 MHz, 50 bis 54 MHz) (AMP2 ,EIN*) 
FM 0,25 uV (28 bis 30 MHz) (AMP2 , EIN") 
0,2 uV (50 bis 54 MHz) (AMP2 ,EIN*) 


Selektivitat (WIDTH: Mitte): Betriebsart -6 dB -60 dB 
CW (BW: 0.5 kHz) 0.5 kHz oder besser 750 Hz oder weniger 
SSB (BW: 2.4 kHz) 2.4 kHz oder besser 3.6 kHz oder weniger 
AM (BW: 6 kHz) 6 kHz oder besser 15 kHz oder weniger 
FM (BW: 12 kHz) 12 kHz oder besser 25 kHz oder weniger 
ZF-Unterdruckung: 60 dB oder besser (1.8- bis 28-MHz-Amateurfunkbander, VC-Tune ,,EIN“) 


60 dB oder besser (50-MHz-Amateurfunkbander) 
Spiegelfrequenzunterdruckung: 70 dB oder besser (1.8- bis 28-MHz-Amateurfunkbander) 
60 dB oder besser (50- bis 54-MHz-Amateurfunkbander) 
Maximale Audioausgangsleistung: 2,5 W in 4 Ohm mit 10 % THD (Klirrfaktor) 
Audioausgangsimpedanz: 4 bis 16 Ohm (4 Ohm: Nennwert) 
Leitungsgefuhrte Strahlung: Unter 4 nW 


Anderungen an technischen Daten im Interesse technischer Verbesserungen ohne VorankUndigung oder 
weitergehende Verpflichtung vorbehalten. Technische Daten sind nur innerhalb der Amateurfunkbander garantiert. 


Am Gerat angebrachte Symbole 


=== Gleichstrom 
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BESCHRANKTE. YAESU-GARANTIE 


Die beschrankte Garantie gilt nur in dem Land, in dem dieses Produkt ursprunglich erworben wurde. 


Online-Garantieregistrierung: 
Vielen Dank fur den Kauf eines YAESU-Produkts! Wir sind uns sicher, dass Ihnen Ihr neues Funkgerat viele Jahre 
lang dienen wird! Bitte registrieren Sie Ihr Produkt unter www.yaesu.com - Owner’s Corner 


Garantiebedingungen: 

Vorbehaltlich der nachstehend beschriebenen Beschrankungen der Garantie und der Garantieverfahren garantiert 
YAESU MUSEN hiermit, dass dieses Produkt bei normalem Gebrauch wahrend des ,,Garantiezeitraums* (,,beschrankte 
Garantie“) frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. 


Garantiebeschrankungen: 


A. 


B. 


C. 


D. 


YAESU MUSEN ist flr keine ausdricklichen Garantien auRer der oben beschriebenen beschrankten Garantie 
haftbar. 

Die beschrankte Garantie gilt nur fur den ursprunglichen Endbenutzer oder die Person, die dieses Produkt als 
Geschenk erhalt, und gilt nicht fur jede andere Person oder einen nachfolgenden Erwerber. 

Sofern kein anderer Garantiezeitraum fur dieses YAESU-Produkt angegeben ist, betragt der Garantiezeitraum 
drei Jahre ab dem Kaufdatum durch den urspriinglichen Endbenuizer. 

Die beschrankte Garantie gilt nur in dem Land, in dem dieses Produkt ursprunglich erworben wurde. 

Wahrend des Garantiezeitraums wird YAESU MUSEN nach alleinigem Ermessen alle defekten Teile innerhalb 
eines angemessenen Zeitraums und kostenlos reparieren oder ersetzen (unter Verwendung neuer oder instand 
gesetzter Ersatzteile). 

Die beschrankte Garantie deckt keine Versandkosten (einschlieRlich Transport und Versicherung) von Ihnen zu 
uns oder Importgebuhren, Abgaben oder Steuern ab. 


. Die beschrankte Garantie umfasst keine Behinderung verursacht durch unbefugten Eingriff, Missbrauch, 


Nichtbeachtung der Anweisungen im Lieferumfang des Produkts, unbefugte Anderungen oder Beschadigung an 
diesem Produkt aus irgendeinem Grund, wie: Unfall, Ubermaftige Feuchtigkeit, Blitzschlag, Stromst6&e, Anschluss 
an die falsche Spannung, Schaden verursacht durch unzureichende Verpackungs- oder Versandverfahren, 
Verlust von, Beschadigung an oder Korruption gespeicherter Daten, Anderung des Produkts, um den Betrieb 
in einem anderen Land/flr einen anderen Zweck, als in dem Land/flr den Zweck, fur den es konstruiert, 
gefertigt, zugelassen und/oder genehmigt wurde oder die Reparatur von Produkten, die durch diese Anderungen 
beschadigt werden. 


. Die beschrankte Garantie gilt nur fur das Produkt, wie es zum Zeitpunkt des urspringlichen Erwerbs durch den 


urspringlichen Kaufer im Einzelhandel existiert, und hindert YAESU MUSEN nicht daran, spater Anderungen 
an der Konstruktion, Erganzungen oder sonstige Verbesserungen nachfolgender Versionen dieses Produkts 
durchzufthren und erlegt YAESU MUSEN keine Verpflichtung auf, dieses Produkts zu modifizieren oder zu 
Andern, um solchen Anderungen oder Verbesserungen zu entsprechen. 

YAESU MUSEN Ubernimmt keine Verantwortung fur eventuelle Folgeschaden, die durch solche Material- oder 
Verarbeitungsfehler verursacht werden oder aus ihnen entstehen. 

IM VOLLSTEN GESETZLICH ERLAUBTEN UMFANG IST YAESU MUSEN FUR KEINE STILLSCHWEIGENDE 
GARANTIE IM HINBLICK AUF DIESES PRODUKT VERANTWORTLICH. 

Wenn der urspringliche Kaufer im Einzelhandel die nachstehend beschriebenen Garantieverfahren zeitnah 
einhalt und YAESU MUSEN entscheidet, dem Kaufer ein Ersatzprodukt zu senden, statt das ,,Originalprodukt* 
zu reparieren, dann gilt die beschrankte Garantie fur das Ersatzprodukt nur fur die verbleibende Zeit des 
ursprunglichen Garantiezeitraums des urspringlichen Produkts. 

Garantie- und Gewahrleistungsbestimmungen variieren von Land zu Land, daher treffen einige der obigen 
Beschrankungen auf Ihren Standort ggf. nicht zu. 


Garantieverfahren: 


1. 


Um das autorisierte YAESU Servicecenter in Ihrem Land zu finden, besuchen Sie www.yaesu.com. Wenden Sie 
sich beziglich konkreter RUcksende- und Versandanweisungen an das YAESU Servicecenter oder wenden Sie 
sich an einen autorisierten YAESU Handler, von dem das Produkt urspriinglich erworben wurde. 

Legen Sie den Originalkaufbeleg von einem autorisierten YAESU Handler bei und senden Sie das Produkt 
frachtfrei an die Anschrift fur das YAESU Servicecenter in Ihrem Land. 

Bei Empfang dieses Produkts, das gemaR den oben beschriebenen Verfahren zuruckgesendet worden ist, 
durch das autorisierte Servicecenter von YAESU werden alle vertretbaren Anstrengungen von YAESU MUSEN 
unternehmen, dieses Produkt wieder in seinen Zustand gemaR Originalspezifikation zu versetzen. YAESU 
MUSEN sendet das reparierte Produkt (oder ein Ersatzprodukt) kostenlos an den Originalkaufer zuruck. Die 
Entscheidung zum Reparieren oder Ersetzen dieses Produkts liegt im alleinigen Ermessen von YAESU MUSEN. 


qe 


Weitere Bedingungen: 

DIE MAXIMALE HAFTUNG VON YAESU MUSEN DARF DEN TATSACHLICHEN KAUFPREIS DES PRODUKTS 
NICHT UBERSCHREITEN. UNTER KEINEN UMSTANDEN IST YAESU MUSEN FUR VERLUST VON, 
BESCHADIGUNG AN ODER KORRUPTION VON GESPEICHERTEN DATEN ODER FUR SPEZIELLE, 
BEILAUFIGE, FOLGE- ODER INDIREKTE SCHADEN GLEICH WELCHER URSACHE HAFTBAR. DIES 
SCHLIESST OHNE EINSCHRANKUNG DEN AUSTAUSCH VON SACHANLAGEN UND EVENTUELLE KOSTEN 
FUR DIE WIEDERHERSTELLUNG, PROGRAMMIERUNG ODER REPRODUKTION EINES PROGRAMMS ODER 
VON DATEN, DIE IM YAESU-PRODUKT GESPEICHERT ODER MIT IHM VERWENDET WERDEN, EIN. 

Einige Lander in Europa und Staaten der USA erlauben nicht den Ausschluss oder die Beschrankung von Neben- 
oder Folgeschaden oder die Beschrankung Uber die Dauer einer stillschweigenden Garantie, daher gelten die obige 
Beschrankung bzw. die obigen Ausschlusse ggf. nicht. Diese Garantie gewahrt bestimmte Rechte. Es konnen andere 
Rechte zur Verfugung stehen, die in Europa je nach Land oder in den USA je nach Bundesstaat unterschiedlich sein 
konnen. 

Diese beschrankte Garantie ist nichtig, wenn das Schild mit der Seriennummer entfernt oder unlesbar gemacht 
worden ist. 
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Europaische Benutzer mussen beachten, dass der Betriebs dieses Gerats im Sendebetrieb vom 
Bediener den Besitz einer gultigen Amateurfunklizenz von der Amateurfunklizenzbehorde ihres 
jeweiligen Landes fur die Frequenzen und Sendeleistungspegel, auf und mit denen dieses Funkgerat 
sendet, erfordert. Nichtbeachtung kann gesetzeswidrig sein und zu einer strafrechtlichen Verfolgung 
fulhren. 


EU-Konformitatserklarung 
Wir, Yaesu Musen Co. Ltd of Tokyo, Japan, erklaren hiermit, dass das Funkgerat FTDX101MP/ 
FTDX101D die EU-Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU vollstandig erfullt. Der volle Text der Konfor- 
mitatserklarung fur dieses Produkts steht zur Einsichtnahme unter http://www.yaesu.com/jp/red 


ACHTUNG - Nutzungsbedingungen 


Dieses Funkgerat arbeitet auf regulierten Frequenzen. Die 
Nutzung des Senders in den in der begleitenden Tabelle i 


aufgefuhrten EU-Landern ist ohne Genehmigung nicht gestattet. 
Nutzer mussen sich bei der staatlichen Behorde, die in dem Beet Rt 
betreffenden Land fur das Frequenzmanagement zustandig 
ist, Uber die Lizenzbedingungen, die fur dieses Gerat gelten, LNo[ - | - [| - | - 7 - | 


informieren. 


Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten 


Die durchgestrichene Abfalltonne auf Radern auf dem Gerat weist darauf hin, dass dieses Produkt 
nach Ablauf seiner Lebensdauer von anderem Mull getrennt gesammelt werden muss. 

Der Benutzer muss das obige Gerat einer geeigneten Sammeleinrichtung fur Elektro- und 
Elektronikaltgerate Ubergeben oder beim Kauf eines neuen Gerats gleichen Typs an den Handler 
zuruckgeben. 

Geeignete getrennte Abfallsammlung zur Wiederverwertung, Behandlung und 
umweltfreundlichen Entsorgung der Altgerate hilft bei der Vermeidung mdglicher 
abtraglicher Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit und ermutigt die 
Wiederverwertung der Materialkomponenten des Gerats. 
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